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NZA UVOD

Mirjam Podsedensek, Zavod RS za Solstvo

RESNICNOST LAHKO VSTOPI

V VSAKO ZGODBO

V letoSnjem razpisu Tekmovanja v znanju slovenscine za Cankarjevo priz-
nanje Na odru domisljije in resnicnosti so zgodbe res pestre in slikovite.

Vsako leto obstanem zaradi preproste, naravne misli mladih, kjer se v nji-
hovem pisanju prepleteta lepota in globina, pa tudi Zelja po iskanju prave
poti in odgovora ... Enkratnega, neponovljivega, ki te usmeri v iskanje in
potrditev osebnih spoznanj zase - in za druge.

Odgovor na vprasanje, zakaj objavljamo njihove naloge, ti¢i prav gotovo v
tem, da so svojevrsten odsev nase ucne, Solske prakse, prizadevanje vsa-
kega posameznika, da bi vstopil v svet odraslih, se mu priblizal in ga razu-
mel, predvsem pa v njem zazivel.

Prispevek Andraza Stevanovskega, mladega raziskovalca, in njegova raz-
iskava o branju Visoske kronike med mladimi tako povezuje dvoje svetov:
starega Tavéarjevega - ob analiticnem branju njegove Visoske kronike, in
sodobnega, kjer avtor opozarja tudi na sistemati¢no, natanc¢no branje in
pomen Solske interpretacije. O bralnih strategijah in njihovem pomenu v
osnovnosolskih berilih v svojem prispevku pise tudi Petra Vnuk. V clanku
se posebej ukvarja z vprasanji o in ob besedilu, njihovo notranjo strukturo
in funkcionalnostjo.

Intervju, ki ga je s prof. dr. Igorjem Saksido pripravila Darinka Rosc Les-
kovec, je dragocen zato, ker se v njem prepleta delo visokoSolskega preda-

vatelja, raziskovanje knjizevnosti in jezika z aktivnim delom v druZzbi.

»UCitelj, ki se sam rad uci, zagotovo naudi tudi druge.« Kako drugace je
uciti na daljavo, pri delu z mladimi spregovori Marjana Klemencic Glavica,
saj aktivno sodeluje pri projektu Jazon. Da je drugacnost lahko privlacna
tudi za mlade, izvemo v prispevku Manje Zugman Projekt Decek in hisa ali
kako je nastajal Solski ¢asopis. Dr. Boza Krakar Vogel pa v Vsestranskem
vpogledu v pouk knjizevnosti poroCa o strokovnem posvetu o knjizevnosti v
Ljubljani, 18.in 19. 4. 2017, ki ga je pripravila SAZU.
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N RAZPRAVE

Petra Vnuk, Osnovna $ola bratov Letonja Smartno ob Paki

BRALNE STRATEGIJEV
DIDAKTICNIH INSTRUMENTARIJIH
BERIL ZA TRETJE TRILETJE
OSNOVNE SOLE
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V slovenskem prostoru so se strokovnjaki ze v drugi polovici 20. stoletja za-
vedali, da je ustvarjalno branje pri pouku knjizevnosti potrebno in mogoce
(Grosman 1989), kar je podkrepilo prepri¢anje, da je mladinska knjiZzevnost
kot posebni del knjizevnosti potrebna natancne obravnave.

Branje in poslusanje umetnostnih besedil je tako nekoC kot danes tista
dejavnost, ki otroke in odrasle pozitivno zaznamuje za vse zivljenje. Njen
glavni namen je razvijati literarno sposobnost na poti k doseganju razvite
estetske komponente v veCplastni zgradbi literarnih besedil, kjer se estet-
ski komponenti za polno dozZivljanje literarne umetnine pridruzujeta tudi
eti¢na in spoznavna komponenta oz. funkcija, kar omogoca sooblikovanje
posameznikove osebnostiin razsirjanje njegovega intelektualnega pogleda
na posamezne dejavnosti pri razvoju bralnih uénih strategij, bralne sposob-
nostiinvrednotenja bralne kulture in kulture posamezne druzbe. Av danas-
njem svetu se preveckrat dogaja, da se branje umika drugim dejavnostim,
kot npr. gledanju televizije (Grosman 2004).

Strokovnjaki, ki raziskujejo bralne dejavnosti, poudarjajo, da sedanji mo-
deli za poucevanje knjizevnosti »ne spodbujajo in v¢asih tudi ne omogocajo
uciteljevega osredinjanja na konkretne ucence in njihove posebne potre-
be« (Grosman 2006: 17). V novejsi slovenski didaktiki (Kordigel Aberdek
2008; Saksida 1994) strokovnjaki poudarjajo, da mora biti pouk knjiZzevnosti
usmerjen h komunikaciji med bralcem in literarnim delom, ki jo doloéa-
jo cilji uénega nacrta, a hkrati ob tem ugotavljajo, da Solska praksa kaze
drugacle. Interpretacija mladinskega knjizevnega besedila je v berilih za
osnovno $olo dokaj Sibko povezana s cilji knjizevnega pouka (Vnuk 2011).
Pomemben premik v razvoju bralnih dejavnosti sta dosegla Igor Saksida
(1994) in Metka Kordigel Abersek (2008), ki sta v ospredje postavila t. i. ko-
munikacijski pouk knjizevnosti, kjer »ostaja literarnorecepcijsko nacelo
temeljno nacelo knjizevnega pouka« (Kordigel Abersek 2008: 13), torej tudi
pri obravnavi mladinske proze. Recepcijski pristop pri obravnavi knjizev-
nega besedila v berilih za osnovno Solo namre¢ zahteva t. i. didakti¢ni in-
strumentarij, ki omogoca dosegati temeljni cilj pouka knjiZzevnosti, tj. pre-
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kriti u¢encev horizont pri¢akovanj s pomenskim poljem besedila (Kordigel
Abersek 2008). In ravno na tem podrocju smo Zeleli predvsem v berilih za
ucence tretjega triletja raziskati in nadgraditi didaktic¢ni instrumentarij, ki
bo omogocal razvoj bralnih ucnih strategij, od zaznavanja in razumevanja
do vrednotenja literarnega besedila.

Pouk knjizevne vzgoje

Pri pouku slovens¢ine tako v osnovni kot srednji Soli ima pouk knjizevnosti
prav posebno mesto, Cesar se morajo ucitelji slovenscine in tudi uéitelji
drugih predmetov zavedati prednostno, vnaprej, kar pomeni, da je pri-
marnost razsirjanja bralne motivacije, interpretativne moci, tisti kazalec,
ki usmerja vsakdanji korak k oblikovanju nase kulture, kulturne vzgoje in
pomena literature za nas obstoj skozi stoletja, ko smo gradili svojo identi-
teto. Didakti¢na nacela pouka knjizevnosti sledijo najnovejSim smernicam,
da je treba sistematicno razvijati procesne cilje in literarnovedne vsebine v

okviru uénega nacrta uéne nacrta za slovenscino.

Recepcija mladinske knjizevnosti
Literarna recepcija pri pouku knjizevnosti mora biti vedno usmerjena k
udeleZencem in njihovi komunikaciji s knjizevnim besedilom.

Igor Saksida (2006: 46) meni, da je za komunikacijski pouk knjizevnosti bist-
veno spoznanje, da je branje knjizevnosti dialog, ki poteka med u¢encem
in knjizevnim besedilom (branje knjiZzevnega besedila je izhodis¢e Solske
interpretacije) ter med ucenci samimi (u¢enec - ucenec] ter u¢enci in uci-
telji (ucenec - ucitelj) o knjizevnem besedilu. Ni dovolj, da besedilo v Soli le
»preberemox, temvec se je o prebranem treba tudi pogovarjati ter besedilo
in s tem svoje literarnoestetsko doZivetje vrednotiti, dograjevati, preobli-
kovati.

Pri tem je pomembno tudi, katera literarna besedila izbere ucitel], da jih

bo obravnaval pri pouku slovensCine v posameznih razredih. Igor Saksida

(2006: 49) navaja naslednja priporocila oz. merila, kako naj ucitelj izbira

primerna literarna dela:

- branje knjizevnosti je dialog med u¢encem in knjizevnim besedilom, a
tudi med ucenci in uéenci in uciteljem o knjizevnem besedilu,

- knjizevno besedilo omogoca, da se, ob upoStevanju dialoskosti knjizev-
nega pouka, bralcevo subjektivno razvajanje razvija in poglablja,

- branje je mozZnost za preseganje spoznavnih omejitev, ki jih vzpostavlja
vsakdanije Zivljenje,

- mladinska knjizevnost je glede na dojemanje otrostva raznolika, otrost-
vo ustvarjalci pojmujejo kot igro, posnetek stvarnega sveta (resni¢nost],
upor zoper pravila odraslih, ¢udenje podobam sveta, otrosko razlaganje
sveta in kot spomin,

- knjizevnost nagovarja mladega bralca z bogastvom Zanrov, podob in
tem,

- Solsko branje knjiZzevnosti je zanimivo tudi zaradi pestrosti didakti¢nega

instrumentarija ob izbranih besedilih.
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Ob tako razvejanih merilih in priporocilih Solski kurikulum nudi u¢encem
moznosti za njihov recepcijski razvoj tudi z individualizacijo pouka kot eno
izmed strategij dela v komunikacijskem pouku knjizevnosti.

Didakticni instrumentariji v berilih za tretje
triletje osnovne sole

Didakti¢ni instrumentarij sledi komunikacijskemu vidiku poucevanja in
ucenja [mladinske) knjizevnosti in razsirja u¢enceve recepcijske zmoZno-
sti predvsem z dejavnostmi, ki osmisljajo besedilno stvarnost z njegovi-
kusnjami. Vsekakor je vloga beril v osnovni Soli v postopnem razkrivanju
pripovednih, lirskih in dramskih besedil slovenskih avtorjev, ki jih mladi
bralci desifrirajo zaradi bralnega uZitka in veselja - ob sestavljanju vedno
novih pomenov. [...] Didakti¢ni instrumentarij ob besedilih v sodobnih beri-
lih devetletne osnovne Sole je sistematien in nagovarja mladega bralca s
strokovno Se neobremenjenim jezikom, vendar je hkrati natanéen in Ziv, saj
spodbuja ucenceve dejavnosti k individualnemu nadgrajevanju besedilnih
svetov in k usvajanju temeljnega knjizevnega znanja (Medved Udovi¢ 2006:
50-52).

Miha Mohor (2006: 64) pravi, da mora didakti¢ni instrumentarij omogocati
razvijanje in poglabljanje sposobnosti, usmerjen mora biti k temu, da bodo
ucenci ¢im bolj intenzivno dozivljali literaturo. Omogocati mora tudi literar-
noestetsko branje, ki ni pragmati¢no naravnano, pri branju pa naj sodelu-
jejo procesi, ki so tudi kognitivni.

Podobno kot Miha Mohor tudi Barbara Hanu$ (2006: 70) besedila, ki jih uvr-
sti v svoja berila, izbere tako, da skusa odgovoriti na vprasanje, kaj otroke
nagovori, kaj jim sporoca, da je svet knjizevnosti zanimiv. Barbara Hanus
(2006: 71) je v svojem ¢Elanku pri obravnavi svojega berila Moje prvo berilo
iz leta 2005 napisala: »Berilo je most med knjizevnostjo, kakor jo je otrok
dozivljal v predSolskem obdobju, in literarnimi deli, ki jih poslusa zdaj, ko je
Solar. Srecuje se z Ze znanim, kar vpliva na njegov obcutek varnosti.«

Za ulence je zelo pomembno, kaksen je njihov interes za branje, katere
vrste literatura jih zanima oz. kaj radi berejo. »Pri pouku knjizevnosti najvec
prispeva k razvoju u¢enceve bralne sposobnosti tisto Ctivo, ki ga bere z za-
nimanjem in veseljem, in ne samo zato, ker je obvezno ali pa ker pricakuije,
da mu bo prineslo pohvalo odraslih. Obravnava leposlovja bi zato morala
biti naravnana tako, da bi spodbujala ¢im veé ucenéevega zanimanja in mu
omogocala ¢im vec veselja ali pa vsaj prinasala ¢im manj muke in drugih
odbijajocih trenutkov« (Grosman 1989: 61).

Ucitelj mora biti ¢im bolj senzibilen, da v pogovoru z ucenci hitro spozna,
katere vrste literature so u¢encem vse¢, pa tudi, zakaj jih ta vrsta zanima,
ali so na to vplivale tudi kaksne njihove osebne izkusnje, nacin Zivljenja ipd.

Posameznim sestavinam literarnega dela, ki so u¢encem razmeroma ne-
razumljive, mora ucitelj posvetiti Se posebno pozornost, da jih u¢encem
predstavi v obliki, ki bo njim najbolj ustrezala - glede na starost, razred
uCencev, mogoce tudi socialno okolje, kjer Zivijo, kak&ne posebnosti glede



"Ugni naért (2011).

2V Katalogu ucbenikov smo preverili, katera berila
v tretjem triletju osnovne Sole je potrdil Strokovni
svet Republike Slovenije za sploSno izobrazevanje.
Zbrali smo najnovejse izdaje potrjenih beril zalozb
DZS (Ta knjiga je zate, Spletaj niti domisljije, Z roko
v roki), Rokus Klett (Novi svet iz besed 7, 8, 9] in
Mladinska knjiga (Sreca se miv pesmi smeje, Dober
dan, Zivljenje, Skrivno Zivljenje besed).
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strukture prebivalstva, dogodkov, situacij, geografskih in zgodovinskih po-
sebnosti, aktualnosti v oZjem in SirSem okolju.

Menimo, da je uence treba vedno znova spodbujati k branju knjizevnih be-
sedil z domacim branjem, domacega branja, branjem za bralno znacko,
branjem v prostem ¢&asu, kjer bodo imeli u¢enci veliko moznosti za sre-
¢evanje z razli¢nimi zgodbami, o katerih se bodo lahko pogovarjali tudi s
soSolci, to pa bo predstavljalo nov izziv, hkrati pa bodo lahko tako Se bolj
motivirani za branje mladinske literature.

Cilji uCnega nacrta za pouk knjizevnosti
v tretjem triletju osnovne Sole

Leta 2011 smo dobili prenovljeni u¢ni nacrt za slovenscino v osnovni Soli, ki
po triletjih sledi najnovejSim smernicam v razvoju bralne in literarnoestet-
ske recepcijske razvitosti postopno, s funkcionalnimi in z izobraZevalnimi
uénimi cilji. Nacrt predstavlja nadgradnjo prejSnjega u¢nega nacrta za slo-

venscéino iz leta 1998.

Prenovljeni u¢ni nacrt za slovens&ino iz leta 2011 je sestavljen iz opredelitve
predmeta, splosnih ciljev, operativnih ciljev in vsebin, za podrocje jezika in
knjizevnosti po triletjih, iz standardov znanja po triletjih, iz didakti¢nih pri-
poroCil, kako uresniéevati cilje predmeta, po triletjih, iz poglavij o individu-

alizaciji in diferenciaciji, medpredmetnih povezavah, preverjanju in ocenje-
vanju znanja in informacijski tehnologiji (U¢ni nacrt za slovenscino 2011: 3).

Bistvo razumevanja povezanosti med cilji u¢nega nacrta, literarno vedo in
znanjem je zajel Igor Saksida (2008: 91): »Razvijanje literarnoestetske ko-
munikacije je vzpostavljanje pogojev, v katerih bralec »prepoznava« rele-
vantnost literarnega besedila za svoje obzorje pri¢akovanj. Literarnovedno
znanje je v razumevanju besedila sicer pomembna sestavina, ne pa glavni
cilj pouka knjizevnosti.«

Raziskava didakticnih instrumentarijev
v berilih za tretje triletje osnovne Sole

V ospredju naSe raziskave, v kateri so sodelovali uéenci tretjega triletja Sti-
rih osnovnih Sol, so bila prozna besedila v berilih za tretje triletje osnovne
Sole, s poudarkom na analizi didakti¢nega instrumentarija in njegovih seg-
mentov. Tako smo posebno pozornost namenili vrstam proznih besedil,
njihovemu Stevilu v posameznem berilu, njihovi zunanji in notranji zgradbi,
razdelku didakti¢nega instrumentarija, ki zajema podatke o literarni teori-
ji, Zivljenjepis avtorja in poustvarjalne dejavnosti u¢encev. Analizirali smo
ustreznost didakticnega instrumentarija ob posameznih proznih besedilih
glede na funkcionalne in izobrazevalne cilje, ki jih zahteva uéni nacrt za slo-
venscino v tretjem triletju osnovne Sole.' Ob tem smo vzporedno ugotavljali?
ustreznost posameznih priro¢nikov k slovenskim berilom, ki jih najpogo-
steje uporabljajo uitelji v slovenskih osnovnih Solah. Komunikacijo bral-
ca z izbranim mladinskim proznim delom smo razvijali glede na rezultate

analize mozZne realizacije funkcionalnih ciljev v obstojecih berilih in starost
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0z. razvojno stopnjo ucenca, z ustreznimi bralnimi strategijami, usmerjeni-
mi v temeljni cilj knjizevnega pouka pri obravnavi proznih besedil v tretjem
triletju osnovne Sole, tj. komunikacijski pouk knjizevnosti z literarnorecep-
cijskim nacelom knjiZzevnega pouka (Kordigel Aberdek 2008).

V raziskavi smo uporabili ve¢ metod raziskovanja, s pomocjo katerih smo
obravnavali izbrani problem v naslednjih literarnih delih: Martin Krpan Fra-
na Levstika, Potoléeni kramoh Lovra Kuharja PreZihovega Voranca, Koz-
lovska sodba v Visnji gori Josipa Jurcica (za 7. razred), Starejsi brat Leva
Nikolajevi¢a Tolstoja, Matkova oceta Janka Kersnika, Crno sonce Marja-
na Tomsica (za 8. razred), Bobi Ivana Cankarja, Gimnazijka Antona Ingoli¢a
in Mali princ Antonineja de Saint-Exupéryja (za 9. razred). Z deskriptivno
metodo smo teoreticno opredelili bralni razvoj in primernost osnovnosols-
kih beril v tretjem triletju osnovne Sole s poudarkom na proznih besedilih.
Ob tem smo uporabili tudi komparativno metodo in primerjali najpogosteje
uporabljena berila razli¢nih slovenskih zalozb. Z metodo (primerjalne) ana-
lize smo analizirali vse elemente didakti¢nega instrumentarija pri obravnavi
proznih besedil v tretjem triletju osnovne Sole v izbranih slovenskih berilih.

Analitiéno metodo smo uporabili pri razlagi besed, vsebinski obravnavi po-
sameznih proznih del in razdelkih o literarni teoriji glede na posamezna
prozna dela, sinteticno metodo pri podatkih o Zivljenju in delu pisateljev
ter primerjalno analiticno metodo pri razdelkih o poustvarjalnih dejavno-
stih u€encev in ustreznosti didakti¢nega instrumentarija glede na cilje uc-
nega nacrta. Z metodo klasifikacije smo razvrscali posamezne elemente
didakti¢nega instrumentarija glede na cilje u¢nega nacrta, s primerjalno
sinteticno metodo pa smo to klasifikacijo dopolnjevali s primeri didakti¢nih

instrumentarijev v tujih berilih.

Ugotovitve raziskave didakticnih
Instrumentarijev

Ugotovitve, ki smo jih skozi raziskavo v okviru pouka knjiZzevnostiv 3. triletju
osnovne Sole, so:

Mladinska knjizevnost je kot posebni del knjiZzevnosti specificna in zato
potrebna natancnejSe obravnave in proucevanja, s ciljem razviti recep-
cijsko sposobnost ucencev ob branju in interpretaciji literarnega dela pri
pouku knjizevnosti v tretjem triletju osnovne Sole.

To se je v fazi novih nalog ali fazi sinteze v eksperimentalnih skupinah
(kjer smo razvijali predstavljene funkcionalne in izobraZevalne cilje, ki jih
obstojedi didakticni instrumentariji v berilih za tretje triletje osnovne Sole
sku$ajo realizirati z manj$im Stevilom nalog), potrdilo predvsem pri na-
logah vigjih taksonomskih ravni, kjer so u€enci v vlogi prvoosebnih pripo-
vedovalcev ali posameznih knjiZzevnih oseb razvili zmoZnost privzemanja
(humorne) knjizevne perspektive, kjer so morali utemeljevati eti¢no in psi-
holosko motivacijo za ravnanje knjizevnih oseb, povezati elemente notranje
zgradbe in vrednotiti sporocilnost posameznih segmentov zgodbenosti in
znacajskosti knjizevnih oseb obravnavanih literarnih besedil, dogajalnih
enot pri spesSitvah in zaviranjih, spesitev in zaviranj, pomenskosti dialoskih

elementov v poustvarjalnih besedilih in slogovnih prvin v tvorbnih nalogah,



3V raziskavi je sodelovalo 229 ucencev od sedmega
do devetega razreda Stirih osnovnih Sol. Pri pouku v
eksperimentalnih skupinah je sodelovalo 131 uc¢en-
cev, v kontrolnih skupinah pa 98 ucencev. Na 05 A
je bilo v raziskavo vklju&enih 86 uencev, na 05 B 67
ugencev, na 05 C 53 uéencevin na 05 € 23 u¢encev.
4 Po mnenju uciteljic, ki so izvajale pouk, so ucenci
eksperimentalnih skupin k nalogam pristopali sa-
mozavestnejSe in odlo¢neje.

5 Prim. M. Kerndl (2012).
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tudi z ozirom na kriterij obsega oz. kvantitativnosti, kjer se je v eksperimen-
talnih skupinah nasproti kontrolnim skupinam pokazal velik napredek pri
sintetiziranju, argumentiranju, vrednotenju in oblikovanju besedilnih vrst,
predvidenih v uénem nacrtu za slovenséino.

Strategije pouka knjizevne vzgoje, ki vkljuCuje zaznavanje, razumevanje
in vrednotenje literarnega dela, v berilih za tretje triletje osnovne Sole, s
poudarkom na proznih besedilih v celoti ne omogocajo optimalnega raz-
voja estetske funkcije literarnega dela, zato smo bralne strategije izpo-
polnili in nadgradili. Z ustreznimi bralnimi strategijami, u¢nimi oblikami,
metodami in sredstvi smo vplivali na estetsko dozivljanje mladinske knji-
Zevnosti.

To se je pokazalo v okviru kvalitativne analize, v kateri smo ugotovili, da se
kvalitativni rezultati med Solami (skoraj) ne razlikujejo.

Ce gledamo celostno, so u¢enci eksperimentalnih skupin na ravni vsebine v
primerjavi z uenci® kontrolnih skupin k nalogam pristopali odlo¢neje in s
skupinsko obliko dela, z delom v dvojicah ter z razli¢nimi uénimi metodami
(debato, diskusijo, kvizom, delom v krogu ipd.) uspedneje in bolj pogloblje-
no komunicirali drug z drugim in z uciteljico, saj so izhajali iz navedenih na-
vodil, ki so jih v poustvarjalnih izdelkih oplemenitili z vecplastno tematsko
inidejno strukturo ter bogatim besedis¢em. Iz reSenih nalog je razvidno, da
so se pri pisanju poglobili v vsebinsko povezanost in miselni tok posame-
znih elementov zgodbe. Se posebej se je to izrazalo v doZivljajskih spisih,
kjer so izhajali iz svoje realne izkuSnje; na tem mestu so se jim ulenci
kontrolnih skupin predvsem na vsebinski ravni najbolj priblizali, vsebin-
sko pa so bili vseeno manj prepricljivi, besedno manj izrazni in zgradbeno
manj povezovalni od ucencev eksperimentalne skupine. V elementih, kjer
uéenci eksperimentalnih skupin sporoc¢ilno natancnejsi in bolj raznoliki. V
homogenih skupinah so v eksperimentalnih skupinah najve¢ znanja in raz-
vite zmoznosti zaznavanja, doZivljanja, razumevanja in vrednotenja pokaza-
li u€enci 3. zahtevnostne ravni. Ti so kakovostno zelo izstopali v primerjavi
z ucenci 1. in 2. zahtevnostne ravni, saj je pouk pri skupini u¢encev najvisje
zahtevnostne ravni potekal zelo intenzivno z uporabo nalog, metod in oblik
dela visjih taksonomskih stopenj, tj. argumentacije in vrednotenja. Zato je
bila med skupinami 1. in 2. zahtevnostne ravni na eni strani in 3. zahtevnost-
ne ravni na drugi strani precejsnja razlika tudi v obsegu napisanega in ko-
li¢ini tehtnosti argumentov.

Didakticni instrumentariji ob proznih besedilih v berilih za tretje trilet-
je osnovne Sole niso zadovoljivo diferencirani - glede na intelektualne
sposobnosti in recepcijske zmoznosti u¢encev, zato smo v skladu z naj-
novejsimi slovenskimi in tujimi didakticnimi spoznanji opravili natancno
raziskavo, opredelitev, razsiritev in nadgraditev.

Diferenciacijo pouka smo z razliénimi metodami in oblikami dela, tj. s sku-

pinskim poukom, z delom v dvojicah, v krogu, z individualnim/s samostoj-
nim delom, z diskusijo, debato, vpletali v vse faze pouka® oz. interpretaci-
je umetnostnega besedila eksperimentalnih skupin (diferenciacije nismo

uporabili v vseh fazah pouka vseh besedil, torej v uvodni motivaciji, najavi
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literarnega dela, interpretativnem branju, izrazanju dozivetij, raz¢lenjevan-
ju besedila - analizi, v fazi sinteze in novih nalog. Rezultati kvalitativne ana-
lize so pokazali, da so bili (poJustvarjalni izdelki u¢encev eksperimentalnih
skupin na ravni vsebine, izvirnosti, sloga in oblike kakovostno kompetent-
nejsi, globinsko veéplastni in interpretativni.

Vsi elementi didakticnega instrumentarija ob proznih besedilih v berilih
za tretje triletje osnovne Sole (tudi Zivljenjepisi avtorjev literarnih del,
razlaga neznanih besed ipd.) vplivajo na razvijanje estetske funkcije lite-
rarnega dela in literarnorecepcijske sposobnosti ucencev pri komunika-
cijskem pouku knjizevnosti.

V pripravah na ucne ure eksperimentalnih skupin smo se osredotodili tudi
na vse zunajbesedilne elemente, ki so vplivali na literarno recepcijo ucen-
cev od 7. do 9. razreda, jih med seboj povezali in nadgradili [npr. s knji-
Zni¢no-informacijskim znanjem), kar smo preverili v nalogah, v katerih so
morali u¢enci vplesti podatke o avtorju literarnega dela, navesti spremem-
bo teme v enem besedilu, vkljuciti primere realisticnega sloga besedila.
Ucenci eksperimentalnih skupin so, v fazi kvantitativne raziskave, tudi v
tem delu dosegli odstotkovno boljSe rezultate kot ucenci kontrolnih sku-
pin, v fazi kvalitativne raziskave pa so na ravni prepricljivosti osebnega od-
ziva pokazali zmoznost medbesedilnega ali zunajbesedilnega vrednotenja
umetnostnega besedila.

Predlogi za izboljSave didakti¢nih instrumentarijev ob proznih besedilih v
tretjem triletju se nanasajo na strategije dela pri pouku knjizevnosti. Rezul-
tati drugega dela raziskave so pokazali, da so bili u¢enci eksperimentalnih
skupin, v katerih je potekal pouk z razli¢nimi oblikami in metodami dela, pri
razvijanju recepcijske zmoznosti uspesnejsi kot uéenci kontrolnih skupin.
Za ucinkoviti u¢ni obliki sta se izkazali skupinska oblika (po 3 ali 4 ucenci
v skupini) in delo v dvojicah, za uspedne metode metoda dela v krogu, kviz,
debata, diskusija, razgovor, metoda interpretativnega branja, metoda opa-
zovanja, komentiranja, prikazovanja, razvrscanja in argumentiranja, u¢na
sredstva, ki so pripomogla h kakovostnejSemu literarnoestetskemu doZi-
vetju, pa so bila racunalnigko (povezava z vsebinami na internetu] in slikov-
no gradivo ter druga avdio-vizualna sredstva, ki vplivajo na vidne in slusne
zaznave ucencev. Tudi analiza didakti¢nih instrumentarijev ob proznih be-
sedilih v tujih berilih je pokazala, da je v teh veliko ilustrativnega gradiva
(fotografij, slik, risb ipd.) in navedb povezav k razli¢nim virom informacij,
ki so povezane z obravnavanimi knjizevnimi deli. Uspesna ucna strategija,
ki je omogocala vecjo motiviranost ucencev za delo, je tudi diferenciacija
oblik in metod dela v posameznih fazah interpretacije umetnostnega be-
sedila, tj. v fazi uvodne motivacije, najave besedila in njegove umestitve,
interpretativnega branja, izrazanja dozivetij, raz¢lenjevanja besedila in no-
vih nalog. Za ucitelje predstavlja ta strategija veliko priprav in nacrtovanja
dela, Se posebej, ¢e na Solah z velikim Stevilom uéencev v manjsih uénih
skupinah sodeluje vel uciteljev. V didakticnih instrumentarijih bi morali
veC pozornosti nameniti glasnemu interpretativnemu branju, saj bi tako
ucenci lahko globlje dozivljali literarno delo, hkrati bi s to strategijo u¢ence
bolj motivirali za delo z besedilom in omogocali, da u€enci delo razumejo
bolj kompleksno; to pa bi omogocalo, da ucenci tudi v fazi vrednotenja be-



¢ Prim. |. Saksida (1994) in M. Kordigel Abersek
(2008).
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sedil v ve¢jem Stevilu postanejo kompetentni za razvijanje znanj na visjih
taksonomskih ravneh, tj. na ravni argumentiranja, sinteze in vrednoten-
ja obravnavanih knjizevnih del. Vedji delez bi bilo smotrno nameniti (po)
ustvarjalnemu delu ucencev v fazi sinteze in novih nalog, npr. ucenci pisejo
nadaljevanje zgodbe, spremenijo konec, vpletejo novo knjizevno osebo, se
vZivijo v knjizevne osebe z razli¢nih perspektiv. Te naloge namre¢ omogo-
¢ajo globlje dozivljanje, razumevanje in vrednotenje knjizevnih del, ker so

poustvarjalne aktivnosti most med obravnavo literarnih besedil in ucen-

vanje ciljev u¢nega nacrta za slovenscino (priklic znacilnosti obravnavane-
ga literarnega pojma, ki so ga uéenci spoznali Ze npr. v prejSnjem Solskem
letu). Ucinkovitost u¢nih strategij pouka predstavlja globina in vedji obseg
dela v samih fazah interpretacije posameznega umetnostnega besedila
(ve¢jo vlogo bi bilo treba, kot kaZejo vzorci tujih beril, nameniti uvodni mo-
tivacijil, ki zahteva obravnavo manjsega Stevila besedil, a te za razvijanje
recepcijske zmoznosti ucencev bolj temeljito. Po vzoru tujih beril bi bilo
za motiviranje ucencev primerno, da snovalci beril v tretjem triletju - kljub
priporoCilu o manjSem Stevilu obravnav besedil - v berila uvrstijo velje Ste-
vilo umetnostnih besedil, ki ucitelju omogocajo vecjo izbiro, na katero pa

lahko s svojimi predlogi vplivajo tudi ucenci.

Sklep

Z novimi strategijami dela na ravni interpretacijskih faz pouka knjizevnosti
pri proznih besedilih v tretjem triletju osnovne Sole smo dosegli zastavljene
cilje z osredotoCenjem na komunikacijski pouk knjizevnosti®. S tem smo
omogoCcili dosegati najvisji cilj recepcijske estetike, tj. kompetentno razvi-
janje zmoznosti literarnega branja, doZivljanja in vrednotenja umetnostne-

ga besedila.

N POVZETEK

Mladinska knjizevnost je kot posebni del knjizevnosti
specificna in zato potrebna natancnejSe obravnave
in proucevanja; v nasi raziskavi in pripravah na pouk
knjizevnosti je bil cilj razviti recepcijsko sposobnost
ucencev ob branju in interpretaciji literarnega dela
pri pouku knjizevnostiv tretjem triletju osnovne Sole.
Ugotovili smo, da strategije pouka knjizevne vzgoje,
ki vkljuCuje zaznavanje, razumevanje in vrednotenje
literarnega dela, v berilih za tretje triletje osnovne
Sole, s poudarkom na proznih besedilih ne omogoca-
jo optimalnega razvoja estetske funkcije literarnega
dela v celoti, zato smo bralne strategije izpopolnili
in nadgradili. Didakti¢ne instrumentarije ob proznih
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besedilih v berilih smo diferencirali glede na inte-
lektualne sposobnosti ucenceyv, in sicer v skladu z
najnovejSimi slovenskimi in tujimi didakti¢nimi spo-
znanji, s katerimi smo opravili natanc¢no raziskavo,
opredelitev, razsiritev in nadgraditev. Ugotovili smo,
da vsi elementi didakti¢nega instrumentarija ob pro-
znih delih v berilih za tretje triletje osnovne Sole (tudi
Zivljenjepisi avtorjev literarnih del, razlaga neznanih
besed ipd.) vplivajo na razvijanje estetske funkcije
literarnega dela in literarnorecepcijske sposobnosti
uCencev pri komunikacijskem pouku knjizevnosti,
zato smo jih dejavno vkljucili v interpretacijo in ana-
lizo obravnavanih umetnostnih besedil glede na cilje
ucnega nacrta za slovenséino.

Kljuéne besede: komunikacijski pouk knjizevnosti,
uéni nacrt, slovenscina, branje, recepcija, slovenska
berila, proza, didakti¢ni instrumentarij, strategije
pouka knjizevnosti, osnovna Sola, tretje triletje, di-
ferenciacija
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NINTERVJU Z DR. IGORJEM SAKSIDO

Darinka Rosc Leskovec, Zavod RS za Solstvo

VSAK, KI VSAJ PRIBLIZNO

KAJ VE O LITERATURI, JEZIKU
IN UCENJU, VE, DA SE JE TREBA
BATI ENOZNACNIH ODGOVOROV,
KI SO EDINO ZVELICAVNI

N Pogovor z dr. Igorjem Saksido o knjigah, branju, u¢enju, o merljivih in nemerljivih rec¢eh pri pouku sloven-
scine pa o tem, da je treba in zakaj je treba imeti visoka pricakovanja ter kdaj pa kdaj kaj pogledati tudi |

malo za nazaj.

Pruun

Kraj in ¢as pogovora:
profesorjev kabinet na Pedagoski fakulteti v Ljubljani na soncen zgodnje-
poletni junijski dan

Zanimivost na steni nad delovno mizo:

Priznanje za najboljSega pedagoga za studijsko leto 2015/2016 po izboru
studentov z utemeljitvijo: »Dr. Igor Saksida je pedagog, pri katerem se ni-
koli ne dolgocasis. Njegova strast do knjiZevnosti zlahka motivira studente
in jih navdusi za nadaljnje delo v pedagoskem poklicu. Studente spodbuja k
razmisljanju in jih aktivno vkljucuje v pouk. Na podrocju mladinske knjizev-
nosti je strokovnjak, svoje znanje pa razumljivo in sistematicno podaja stu-
dentom. Studenti menijo, da so njegova predavanja vedno zanimiva, pred-

.....

Se dve okolig¢ini:

Prva - pogovor je nastal na pobudo (in z vztrajnostjo) urednice revije mag.
Mirjam Podsedensek, z utemeljitvijo, da je sogovornik eden redkih stro-
kovnjakov, ki v nasem Solskem prostoru stvari zares pozna tudi dolgoro¢-
no, procesno in z razliénih vidikov ne samo za pouk slovenscine po celi
vertikali, ampak tudi Sirse, da vsa leta s svojim strokovnim sodelovanjem
z Zavodom RS za Solstvo na podrocju priprave ucnih nacrtov, priprave gra-
div, tekmovanja v znanju slovens&ine in izobrazevanja uciteljev pomembno
prispeva k razvoju predmeta ter da se je vedno pripravljen javno izpostaviti
tudi pri stvareh, ki v stroki niso ne povsem dorecene, ne enopomenske in
ne samoumevne, ker pac zadevajo Solo in pouk slovenscine na konkretni,
izvedbeni ravni.

In druga - Zelela je, da pogovor pripraviva midva, ker da strokovno sode-
lujeva Ze zelo dolgo in da bova zato nekatere zdaj ponovno aktualne stvari
lahko bralcem predstavila s kaksnim (kriticnim, a dobronamernim) vpogle-
dom za nazaj.
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Pa Se ena - najprej moja velika podpora predlogu za pogovor in potem vsaj
tako velik strokovni respekt.

Igor, najprej hvala v mojem imenu in vimenu Zavoda za Solstvo za priprav-
lijenost za pogovor. Ob vseh drugih obveznostih v tem ¢asu ni kar samo-
umevna.

Tudi tebi hvala, pa kar na zacetku povejva, da se bova tikala, ker se poznava
res Ze zelo dolgo.

Poznava pa se Se drugace - najina srecanja, tako kot tudi z nekaterimi
drugimi kolegi na Zavodu, so bila dostikrat mesanica simpatije in tudi med-
sebojne kriti¢nosti. Mislim, da je to zelo plodno in smiselno sodelovanje
zagotovilo pravega prijateljstva, kolegialnosti ali kakor koli temu Ze rece-
mo. Ni treba, da se vsi kar vsepovprek obozujemo, vcasih je kak spoprijem
dober, kriticno sooanje mnenj nujno, ¢e hoce stroka napredovati, in jaz
sem bil, kar se Zavoda za Solstvo tie in njegovih sodelavcev, tega vedno
vesel. Naj je Slo za kurikularno prenovo, pripravo uénih naértov, za semi-
narje, Cankarjevo tekmovanje ... Nikoli nismo Zdeli v kaki zatohli topli gredi,
ampak smo imeli kar nekaj, Ce Ze ne ravno konfliktov, pa zagotovo nasprot-
nih mnenj. Ampak glej: nas projekt Cankarjevega tekmovanja vstopa zdaj
Ze v enajsto leto in mislim, da smo nanj lahko vsi skupaj zelo zelo ponosni.
Zavod za Solstvo je tudi bistveno prispeval k temu, da se je zgodila prenova
pouka slovenscine, kljuéno je prispeval k temu, da je na seminarjih ucitelje
seznanil z novostmi, tudi NPZ-ja (takega, kot je, in je dobro) gotovo ne bi
bilo, ¢e ne bi bilo Zavoda za Solstvo, ki je pomembna inStitucija in jaz sem
sodelovanja z njo nadvse vesel.

Jaz se pa spomnim, kdaj sva se prvic srecala. Bilo je leta 1991, kaksni dve
leti po tem, ko sem kot srednjesolska profesorica prisla za svetovalko na
Zavod. Srecala sva se na osnovni Soli Radlje ob Dravi na tvoji predstavitvi
berila za 5. razred Pozdravljeno, zeleno drevo. Prinesla sem ga s sabo. In
prinesla sem s sabo zapiske, ki sem jih ...

Iz tistega Casa?

Ja, zapiske, ki sem jih naredila ob tvojem predavanju; shranjeni so ostali
v berilu ...

(Jih vzame v roke, pregleduje, nekaj tidine.) Hm. Ja. Zanimivo. Razvijanje
mladega bralca ... Aha ... Besedilo, razli¢na branja, uCiteljeva priprava, las-
ten odnos do sporocilnosti besedila ... Saj stvari pravzaprav ostajajo zelo
podobne, kot so tudi dandanes ... O¢itno sem govoril podobne stvari ... Ne-
kaj o vsebinski zasnovi ... Pomembno je upostevanje mladega bralca, nje-
gove zmoznosti ... In potem seveda o ucitelju in njegovih stopnjah priprave

... Pa smotri pouka knjiZzevnosti ...

Ja, takrat se je reklo Se smotri ... V zapisu so tudi Se danes zelo sodobni,
motivacijski pristopi k branju literature, na primer »lestvica hitov«, v
ucilnici obesen seznam zanimivih knjig ...

Ja, ja, dolgorocne motivacije ... No, saj verjetno si mi te zapiske zdaj Ze ¢as-
titljive starosti pokazala zato, da bi poudarila kontinuiteto nasega dela pri
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prenovi, ki ni od v€eraj. Vedno se bojim domislic, kot so: »ni¢ se ne dogaja,
vse je slabo, vse je stati¢no, zdaj bo treba na hitro in takoj nekaj spreminja-
tix. To vodi prej v unicevanje kot v izboljSevanje - stvari se le podrejo zelo
hitro. Vzemiva nacionalno preverjanje znanja in njegov vpliv na oceno, ki
smo ga dolga leta gradili - od devetdesetih let naprej, veliko stvari je bilo
napisanih, paje nek minister na podlagi mnenj nekaj posameznikovin v res-
nici slabo pretehtanih argumentov to kar ukinil. In zdaj ponovno uvajanje
tega povzroca, kar je seveda logicno, teZave, pomisleke in podobno.

Skratka, ko razmisljamo o pouku slovenséine, to ne pomeni, da je treba
stopicljati na mestu, a treba je graditi na dognanjih in izkusnjah iz preteklo-
sti. Saj se kdaj kdo tudi (zJmoti ... Recimo, vprasanje je, ali je besediloslovje
v tem obsegu zares edino zveliCavna teoretska podlaga, ali bi bilo vendarle
stvari treba le nekoliko vrniti tudi v starejSe jezikovnodidakticne okvire in
Jjih posodobiti. A za to so potrebne resne razprave na podlagi tega, kar se je
dogajalo v letih prenove, ne pa na osnovi par rokohitrskih idej.

Jaz sem si to izobrazevanje, takrat Se za regijski strokovni aktiv uciteljev
slovenscine, ker je bila to takrat Se osemletka, sploh Se ne devetletka ...

Ne, ni Se bila devetletka ...

... zapomnila na eni strani po vsebinskih izhodiscih, ki so bila zame kot
srednjesolsko profesorico zelo drugacna, zelo nova, in so me navdusila.
Jaz sem imela svojo strokovno predstavo in izkusnjo literarnovednega
pristopa, literarnozgodovinskega vedenja o knjiZevnosti ...

... sistemski pristop ...

... to je bilo pa nekaj povsem drugega - da se pri pouku knjiZevnosti izhaja
iz uCencev in iz njihovih bralnih interesov, da je v osnovni Soli obvezen,
nujen le en del besedil, in tudi, kako pridemo do povezave obojega. Pa da
je mozna tudi individualizacija pri branju ...

Prepricala pa me je tudi sama izvedba predavanja, z vsem - s strokov-
nostjo, z razumljivo predstavitvijo zahtevne vsebine, z besediscem, z na-
¢inom, ki vkljucuje tudi odnos do teme.
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To me na tvojih predavanjih, seminarjih za ucitelje, tudi nastopih v medijih
vedno znova navdusi.

Pedago&ka predstava! (smeh)

Ne, nikakor. Ker ¢e bi bila predstava, ne bi delovala. Gre za zgledno rabo
ucnega jezika.

Kot profesor delas s toliko Studenti, bodocimi ucitelji, govorno, pisno, z
natancno rabo terminologije ... Koliko tega se prenese tudi na njih? Uci-
telji velikokrat sledimo zgledu, posnemamo.

Mja, zdaj bi moral razmisliti. Jaz svojih Studentov sicer ne opazujem v prak-
si, mi pa povedo, da marsikaj pridobijo pri nasih skupnih pogovorih. Tako
na vajah interpretativnega branja studentkam in Studentom v 2. letniku re-
¢em: Preberite besedilo, ga razloZite, razClenite ... Se pravi, literarna inter-
pretacija je na zacetku, zlasti pomembno je vprasanje, kaj je tema besedila.
Tudi z metodo tesnega branja gremo v&asih od vrstice do vrstice ali celo
od besede do besede .. To je prvi korak, drugi korak pa, da poskusamo
besedilo Se interpretativno prebrati. Pritem zdaj opazam, ¢e zjedrim vtise,
dva ucinka. Najprej izrazito zaCudenje, da je sploh mogoce poezijo brati na
ta nacin: »Ja, tako pa mi v srednji Soli nismo brali, zakaj pa nismo?«. Na to
vprasanje ne odgovarjam; Ce bi pa hotel, ker si Ze omenjala srednjesolski
pouk: mislim, da smo na podroc¢ju pouka v srednji Soli, predvsem na ravni
uénega nacdrta, ne stroke in didaktike, kjer je npr. profesorica Krakarjeva
naredila ogromno, v kurikularni prenovi dejansko naredili najmanj. Prav-
zaprav se ucijo otroci po istem vzorcu, kot sem se ucil jaz v 80. letih - zac-
nemo pri egipCanski knjizevnosti in potem napre;j ... Literarnozgodovinsko
programiranje ni tako samoumevno, saj obstajajo sistemi, ki ob tem, da
literarno zgodovino ucijo, ucijo Se kaj drugega, zlasti aktualizacije besedila
na podlagi osebnega odziva. Tu bo najbrz v prihodnje treba narediti temel-

jite premisleke o prenovi knjizevnega pouka v gimnaziji.

Odtujevalni uCinek takega pouka, pri katerem mladi otroci ne cutijo knji-
zevnosti kot necesa, s ¢imer se je mogoCe »igrati«, s ¢imer je mogoce
vzpostavljati dialog, kar je mogoce preoblikovati, tako kot to poénemo po-
tem skupaj na vajah, je povsem viden. Najprej moramo zato skupaj rusiti
bralno Sablono; ko to naredimo, vadimo kakovostno interpretativno branje,
osebno nadgrajevanje besedila, spoznamo metode mozai¢nega in skupin-
skega branja, preluknjanega besedila ... Vse te metode nato prenesejo tudi
v osnovnoSolski pouk knjizevnosti.

In odgovor na drugo vprasanje - vrsta Studentov mi rece, bodisi po izpitu
bodisi kasneje, ko se srecujemo na nastopih, da niso imeli radi literature,
ko so prisli na faks, zdaj pa vidijo, da je pa branje pravzaprav Cisto »kul,
kot oni recejo, in predvsem, da jim vaje interpretativnega branja izjemno
pomagajo pri nastopih. Tudi asistenti so mi povedali, da so nastopi boljsi,
da se Studentje bolj poglobijo v besedilo, kar seveda pomeni, da bi bilo naj-
brz nekaj tega treba prenesti tudi na nizje stopnje, predvsem v gimnazijo.
Imeti nekoliko manj akademski odnos bodisi do pouka bodisi ali celo zlasti
do preverjanja na maturi, o ¢emer sem Ze veckrat pisal in javno govoril.
Absolutizacija ene od merskih karakteristik preizkusa, tj. objektivnosti, na
raCun ostalih, zlasti obcéutljivosti, je pac Skodljiva. Svoje Studente ucim:
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objektivnega ocenjevanja nalog esejskega tipa ni. To je privid. Rekel bi celo,
da je vsako ocenjevanje lahko le relativno objektivno. In Se: pri ocenjevanju
nalog esejskega tipa je moZnost napaéne presoje treba vkalkulirati v samo
oceno in dopustiti moznost, da argumentirano ugovarjamo na oceno, da
poONOVNO presojamo ...

Oklepanje objektivnosti kot edino zvelicavnega merila je izjemna pomanj-
kljivost esejskega preverjanja znanja. Komisijo usmerja k nalogam, ki zah-
tevajo predvsem reprodukcijo znanja, zlasti vsebine del, kar knjiZevni esej
na sploSni maturi v resnici pocne.

0 ucnem jeziku te sprasujem tudi zato, ker je bistvena sestavina prido-
bivanja in razvijanja vsebinskega znanja pri vseh predmetih po celi verti-
kali in zato tudi ena od pomembnih tem bralne pismenosti. To, kar pravis
o nacinih branja, o metodah, gotovo zelo prispeva k temu, da tudi lazje
izrazimo, pokazemo, napiSemo, kako razumemo prebrano. Vkljucuje pa
pisno tvorjenje besedil Se vse druge gradnike.

Seveda.

Se globlje razumevanje tega, kar preberejo, pri tvojih Studentih kaze tudi
v njihovem pisanju? Se tvoja izredno strokovno natanéna, sistematicna,
besedno, skladenjsko, stilisticno bogata raba u¢nega jezika prenasa tudi
nanje?

Zakaj to sprasujem - s pisnim tvorjenjem besedil tako pri jeziku kot pri
knjizevnosti po celi vertikali nismo ravno zadovoljni in tudi veliko uciteljev
slovenscine ima zelo dober pouk, imamo pa razmeroma malo objavljenih
primerov dobre prakse. Tudi v reviji Slovenscina v Soli ni veliko strokov-
nih prispevkov uciteljev.

Pravzaprav veliko pisnih izdelkov Studentov med samim Studijem ne prica-
kujem. Bom povedal, zakaj. Seminar iz mladinske knjizevnosti se pri meni
lahko naredi preko razlicnih medijskih predelav literature, kar pomeni, da
lahko posnamejo film, npr. TrnuljCico z napako, kjer povezejo pravljico in
problemski roman Janje Vidmar. Menim, da je to veliko bolje, kot da napi-
Sejo petstodvaindvajseto seminarsko nalogo Se pri mojem predmetu - ker
povsod kar naprej piSejo seminarske naloge - da je tak pristop tudi bol]
smiseln za njihov prihodnji poklic, da jih poskusam nauciti kakovostnega,
prepricljivega, inovativnega govornega nastopanja. Berem pa seveda njiho-
ve magistrske naloge, pa ne samo svojih kandidatov, in vidim, da je pisme-
nost na ravni jezika ali ubesediljenja zadovoljiva, Ceprav se seveda vedno
najde tudi kak Student, ki na primer pravopisa ne obvlada in ima tudi druge
jezikovne teZave.

Ampak, rekel bom nekaj res bogokletnega, Se posebej za revijo, v kateri bo
to objavljeno - vejice niso vse! In popolnoma napacéna je predpostavka oz.
razmisljanje, »0joj, vse rdece je v spisu, nobene vejice ni, otroci ne znajo
jezika«. Vejice je najlaZje popravljati. To je pravzaprav precej »Sablonsko
poCetje«; kar seveda ne pomeni, da je magistrska naloga brez vejice lahko
kar super, dale€ od tega. PomembnejSe kot tehtati te v resnici banalne pra-
vopisne napake, je to, da otroke naucimo kakovostno upovedovati na ravni

razmerja med deli v povedi in znati tvoriti besedilo kot celoto. Argumenti-
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rati, vrednotiti, utemeljevati, razvijati misel s sklepanjem. Skratka, da se
na ravni najprej branja in potem tudi pisanja o kakem problemu, vprasanju
blizamo visjim taksonomskim stopnjam odzivanja na besedilo. Pri eseju bi
morali spodbujati ravno to.

Letos je sicer komisija naredila sijajno potezo s temo o samomoru kot iz-
stopu iz kolesja druZbenega sistema v obeh knjiZzevnih delih, moram jo Se
enkrat pohvaliti - kar sem Ze petindvajseti¢ povedal tudi v javnosti - ker
je dala pravzaprav izmuzljiv, provokativen naslov, na katerega so se sicer
potem nekateri prav cenzorsko odzvali, ampak pustimo zdaj to. Ta naslov
ponuja dijaku trd oreh, ki ga je treba glodati, pri Cemer te lahko zobek za-
boli, ¢e ga ugrizne$ premocno in narobe. In prav je tako. Literatura, ki je
sterilna, naslovi, ki so sterilni, ki so mrtvi in ne vzbujajo ustreznega bral-

nega odziva.

So te kritike lahko povezane tudi s tem, da branje literature po svoje ne
pomeni, da je prav kar vse, kar izrazimo o besedilu? Ko gre za ocenje-
vanje zahtevnejSih ravni znanja, je problem tako pri knjizevnosti kot pri
jeziku tudi razumevanje meril - vrednotenje »po smislu« ne pomeni, da je
odgovor pravilen, ¢etudi nima nobene povezave z besedilom in ni podprt z
jezikovnimi sredstvi, z ubeseditvijo v besedilu samem.

Koliko k temu prispevajo ucna gradiva? Zavod za Solstvo potrjuje uc¢beni-
ke, ne pa tudi vseh drugih gradiv. V teh dale¢ prevladujejo naloge na prvi
taksonomski stopniji, kar ne prispeva h globljemu razumevaniju.

Ja, to sta tocno ti dve skrajnosti, ki se ju je treba izogibati. Po navadi res-
nica ni ¢rno-bela, v Zivljenju Steje »petdeset odtenkov sive«. To pomeni,
da se moramo izogibati reproduktivnemu tipu knjizevnega pouka, kot ga
je Miha Salehar predstavil v enem od pogovorov: »Najprej se nauci, pol pa
sprasujl« In na drugi strani se je treba izogibati kvazi demokrati¢nosti, ki
v resnici ni bralna demokracija, ampak bralna anarhija in nihilisti¢na, de-
struktivna svoboda: vse je prav, kar koli se napise. Narobe je oboje - po eni
strani pretirano poudarjanje reproduktivnosti in po drugi strani nekriti¢na
fetiSizacija ustvarjalnosti, ki je cilj sama sebi: »Samo da so otroci ustvarjal-
ni, pa ¢e prav se ne ucijo nicesar.«

Pokojni profesor nase fakultete Janez Ferbar je rekel: Kdor nima nic v gla-
vi, ta tudi ustvarjalen ne more biti. Med tema skrajnostma se je treba gibati
- torej, nivse prav, a literatura je ve¢tematska, razumemo jo lahko na raz-
licnih ravneh, za kar pa je treba najti utemeljitve v besedilu in knjizevnem
sistemu. Kaj torej dober uditelj preverja in ocenjuje? Pot argumentacije,
nacin, kako se bralec odziva: iz besedila najprej priklice trditev, jo pojasni in
smiselno poveZze z drugimi, v¢asih tudi nasprotnimi trditvami, in na koncu
se do tega bolj ali manj prepricljivo opredeljuje. Izmuzljivih, praznih mest je
v knjizevnosti nesteto: recimo, zanimivo je vprasanje, kako velik je hros¢ na
zaCetku in na koncu Kafkove novele. Bralec mora zato besedilo zapolnje-
vati, dopolnjevati s svojo domiSljijo in s svojim razumevanjem; klju¢na stvar
je, kako to izrazi. Da ne pozabim - alergi¢en sem, na trditve, »ah, mladina
vse manj bere, vse bolj nerazgledana je, vse manj je jezikovno zmozna, nic
veC se ji ne ljubi ...«. To je odraz paternalisti¢ne, starikave optike; tisti, ki v
to verjame, naj, lepo prosim, ¢im prej spakira kovCke in gre v sluzbo kam
drugam, nikar naj ne dela ve¢ z mladimi. Svet mladih nas mora zanimati;
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sam svojim Studentom kar naprej sporo¢am: vsi me zanimate, kot posa-
mezniki; ne tako, da vas obéudujem, kar koli Ze naredite, ampak kako se
trudite za rast svoje bralne zmoznosti. Pokazati boste morali, da vas pred-
met zanima; zato se bom v¢asih tudi jezil in vam dal slabe ocene - ne, ker
vas ne maram, ampak ker vas imam rad in ker pricakujem, da napredujete.
Ce z zornega kota zanimanja za svet mladih stopite danes na primer do
mladih raperjev, boste videli, koliko imajo povedati. Samo prava vprasanja
je treba postavljati, prave izzive - in prisluhniti jim je treba. Mladim Sko-
dita narcisisti¢ni model vzgoje, ki vse, kar naredijo, kuje v zvezde, in Sola,
ki meri samo reprodukcijo podatkov. Danes smo vsi zelo zelo sami, celo
osamljeni v svetu inflacije informacij, bombardirani smo z njimi, razprseni
na vse konce, zato je tako pomembna zahtevna kakovostna literatura, ob
kateri bomo skupaj pri bralnem dogodku odprli knjigo, natanéno brali in se
poglobljeno pogovarjali o prebranem.

Tudi e je tega Se kar nekaj pri pouku, tudi zaradi nekaterih zelo dobrih
gradiv, se pa malo manj tega vidi v konéni fazi pouka, pri ocenjevanju. En
razlog je gotovo to, da naj bi bilo ocenjevanje ¢im bolj objektivno, drugi
razlog pa je, da je dobre kriterije zelo tezko postaviti. To zahteva pove-
zanost s cilji in standardi znanja, ki jih je najprej treba dobro poznati, in
tudi, ce jih dobro poznamo, jih je treba konkretizirati z dobrimi vprasaniji,
nalogami, primeri, jezikovnimi sredstvi v besedilu ... Na teoreticni ravni je
dovolj strokovne literature tudi o tem, kako se postavlja dobra vprasanja
na razlicnih taksonomskih ravneh, problemska, zZivljenjska in podobno.
Ampak ko moramo to prenesti na konkretno knjizevno ali pa neumetno-
stno besedilo, nam pa umanjka. In e je treba nato to povezati Se s kriteriji
za vrednotenje, so tezave Se vedje.

Imas kak nasvet, kako sestaviti dobra vprasanja?

Za knjizevnost? No, zlasti bi dvomil v smisel enega samega tipa vprasan).
Zagotovo imajo pregledna vprasanja objektivnega tipa, ki spodbujajo priklic
posameznih informacij, smisel. Svojim Studentom re¢em: ¢e mislite, da je
Fran Levstik sodobnik Nika Grafenauerja, potem se lahko nehamo pogo-
varjati o kakrsni koli subjektivni interpretaciji. Nekatere stvari je preprosto
treba vedeti. Treba je na primer vedeti, kdaj se prvi¢ pojavi perspektiva opo-
rekanja ali problemske teme v mladinski poeziji. Da se to ne zgodi v sodob-
nem Casu, ampak da je to zaznavno Ze v judski pesmi - to je namrec tudi
argument za preprievanje starsev o upravi¢enosti problemskih tem. Taka
vprasanja so potrebna, a biti morajo strokovno korektna. Z zaskrbljenostjo
sem opazil, da kdo, ki uci knjizevnost, recimo ne ve, kaj je okrasni pridevek.
Ni vsak levi prilastek okrasni pridevek. Tako kot ni vsako vprasanje v be-
sedilu retori¢no vpraganje. In vse, kar ima klicaj, ni vzklik. Ce grem zdaj na
glavno temo - pomembno je, da preverjamo bralno zmoZnost in zmoZnost
pisanja z vprasanji in nalogami na vseh taksonomskih stopnjah na podlagi

neznanega besedila.

Ja, to je nujno pri knjizevnosti in pri jeziku. V osnovni Soli je to tudi edino
veljaven nacin ocenjevanja po uénem nacrtu.

Seveda, ker se tega ni mogoce »napiflati«; in tudi ni res, da ob neznanem
besedilu bralec ugiba, kaj besedilo sporoca, saj mora svoje razumevanje,
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svoje mnenje argumentirati z uporabo repertoarja, ki se ga je naucil med
pogovorom z uciteljem in vrstniki pri obravnavi obveznih ali drugih besedi-
lih pri pouku. Preverjamo razvitost zmoZznosti poglobljenega veckratnega
branja, povezovanja; ¢e damo zraven Se naloge tipa: »in prebrano besedilo
primerjaj Se z ... na podlagi klju¢nih besed ...«, potem v resnici vklju¢imo
tudi kontekst.

Razlagalni spis na podlagi neznanega besedila je zelo dobra izbira, a ni nuj-
no, da izberemo le razlagalni spis. Lahko je tudi kratka primerjava med be-
sedili tako kot v preizkusih za NPZ ali kaj podobnega. To postavlja mlade v
polozaj, da morajo brati, da morajo tudi razvijati dvoje: hitrost in pogloblje-
nost branja. Zato, ¢e s tem koncam, se nikakor ne strinjam z idejami, »¢e
bi otroci imeli pa tri ure za NPZ, potem bi pa vsi bili uspesni«. Cas je tudi
diskriminativen, kar pomeni, da je tudi temeljno bralno tehniko treba vaditi.
Otrok mora biti sposoben v 9. razredu v doglednem Casu besedilo prebrati,
o njem premisliti in nato napisati odziv. Ne more se eno uro ukvarjati samo
s tehniko branja. Ce pa se ukvarja, potem je pa prav, da ima nizko oceno.

Ja, pa da se tako vidi, da ima ucenec to zmoznost pac slabo razvito in je to
njemu in ucitelju usmeritev, kaj in kako izboljsati.

Ta zunanja preverjanja znanja ... Najina prva taka javna, zame takrat kot
vodjo komisije za ta del na Zavodu RS za Solstvo zelo zahtevna in izposta-
vljena strokovna debata, je bila na slavisticnem kongresu v Murski Sobo-
ti o tako imenovanih »ekstercih«, ki so sluzili zunanjemu, objektivnemu
razvrscanju ucencev v srednjesolskih programih z omejitvijo vpisa. Nisva
bila ravno soglasna ...

Ja, Tine pesnik ... (smeh)

... in je bila potem tej temi namenjena posebna stevilka Slovenséine v Soli,
s prispevki, tudi s tvojim, ki so Se danes vredni branja in strokovnega pre-
misleka.

Potem smo skupaj s kolegico mag. Vido Gomivnik Thuma zelo uspesno,
izvedbeno in razvojno, sodelovali v Predmetni komisiji za nacionalne pre-
izkuse znanja iz slovenscine v 3., 6. in 9. razredu, ki si jo postavil na noge
in jo zelo uspesno vodil celo obdobje postopnega uvajanja devetletke ...

Eno najlepsih obdobij. Res smo dobro delali.

Mogoce se vcasih pozablja, da so bile tiste prve komisije sestavljene res
zelo strokovno premisljeno, tudi s strani univerzitetnih strokovnjakov -
preprosto, kdo obvlada pouk na konkretni ravni, ne samo teoretic¢no, kdo
je sposoben izvedbeno narediti naloge na razli¢nih stopnjah zahtevnosti,
kdo pozna do obisti ucni nacrt, ker se pac preverja doseganje ciljev in
standardov znanja, ki jih doloc¢a UN. Pa z Zavodovimi svetovalci in ucitelji
praktiki.

V tistih prvih komisijah tako za maturo kot za NPZ so bile stvari tako do-
misljene tudi zaradi procesa, ki smo ga komisije dale skozi od zacetka do
konca strokovno in metodolosko. In z znanji in resitvami, ki smo jih sproti
spremljali in dograjevali - od oblikovanja in sestavljanja razlicnih tipov
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nalog, iskanja tudi Cisto prakticnih reci, na primer nacina zapisa, sesta-
ve preizkusov znanja, meril za vrednotenje ... do interpretacije dosezkov.
Zdaj se zdi, kot da v komisijah tega procesa ni. In se zato zgodijo naloge, ki
so samo na videz podobne pravim, strokovno, jezikovno, oblikovno ... do-
misljenim nalogam, npr. izbirnega tipa, v resnici pa ne merijo standardov
znanja, za katere naj bi bile sestavljene. Hkrati je tekel tudi ves proces iz-
obrazevanja uciteljev, ki je nenehno izboljSeval ne samo zunanje, ampak
tudi notranje ocenjevanje pri slovenscini.

Kako velik vpliv imajo zunanja preverjanja znanja na pouk, se vidi tudi
po tem, da na primer, Se vedno ostajajo kriteriji za vrednotenje govornih
nastopov po celi vertikali 05 ...

.. nasi ... (smeh)

Ja, ki jih je oblikovala ta prva komisija.

Ta leta so bila zame strokovno izredno prijetna prav zato, ker smo v resnici
pluli v neznano, ampak ne kar na pamet. Imeli smo vendarle tradicijo, ta-
krat smo ji rekli eksterci, vedeli smo, da jih je zaradi drugacnega namena
treba nekoliko spremeniti, Sli smo v tvorbne naloge ... In na zadetku tudi
niso vsi ucitelji verjeli, da bomo Sli v pisno tvorjenje besedil na podlagi pre-
branih izhodis¢nih besedil, ¢eS da se tega ne da objektivno ocenjevati. No,
potem so se indeksi tezavnosti postopoma bistveno spremenili, seveda na
bolje, kar pomeni: empiriéno se da dokazati, da so NPZ pozitivno vplivali na
pouk jezika in knjizevnostiv osnovni Soli. In tako je tudi prav. Zgodba, ki jo je
pred leti govorila ugledna slovenska pedagoginja, kako mora pes mahati z
repom, ne pa rep s psom, seveda nima smisla. Mislim, da danes v kinologiji
tudi psom vec ne rezejo repov. [smeh)

Vmes je in, ne ali.

Ja, pomemben je in. Ali se otroci ucijo za veselje ali za NPZ? Odgovor je - za
oboje. In prav je, da NPZ usmerja pouk. Ne re¢em, da samo NPZ, torej da
se u¢imo samo za NPZ ali samo za maturo. Nekateri govorijo, »potem se
pa Vv 4. letniku samo za maturo ucijo«. Empiri¢ni podatki na osnovi vprasal-
nikov tega ne kazejo, ne med dijaki in ne med ucitelji. Da pa matura ima
povratni u€inek na pouk, je jasno, celo mora ga imeti. Je pa ta lahko dober
alislab ...

Kadar govorimo o procesnosti prenove in posledi¢no priprave NPZ, se mo-
ramo zavedati Se necesa - del tega procesa je tudi procesnost uciteljevega
ocenjevanja. Kar pomeni, da tisti, ki prvi¢ ocenjuje po novem, ne bo kar
takoj obvladal vsega, videl vseh pasti, morda tudi pomanjkljivosti ... Ampak
to ni ni¢ hudega. Drugo leto bo lazje, tretje leto Se laZje, Cetrto bo pa Ze
rutina. Procesnosti se je treba tudi kot ocenjevalec in kot ucitelj zavedati in
se iz nje ¢esa nauditi.

IzobraZevalni seminarji so imeli pri tem izjemno vlogo. Ce se spomnig, smo
(recimo na Bledu) skupaj pogledali posnetke govornih nastopov, jih skusali
oceniti ... »Ja, kako bomo pa ...« »Poskusite najprej holisticno in potem
analiticno, po kriterijih.« In na koncu smo ugotovili, da Ce gre kje za kako
tocko gor ali dol, se na ravni konne ocene ne spremeni ni¢. Ucitelji mora-
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mo biti toliko veséi, da zaupamo svoji strokovni usposobljenosti. Kriteriji so
nam pri tem zelo v pomoc, ne smejo in tudi ne morejo pa nam biti prometni
predpis, da bi v vsakem trenutku toé¢no vedel, koliko tehta gram »bralne
ljubezni«.

Ti kriteriji za govorne nastope in za pisne naloge in dosezki na Nacional-
nih preizkusih znanja so bili Ze takrat, v letih postopnega uvajanja devet-
letke, v dveh vlogah - v 3. in 6. razredu so bili zunanja, objektivha dodatna
informacija o znanju ucencev, v 9. razredu pa je to lahko bil dosezek na
NPZ (na pisnem preizkusu in govornem nastopu) del ocene. Ocene so ta-
krat bile celo na lestvici od 1 do 10, da bi bil vecji razpon zaradi nivojskega
pouka.

Ja.

Ker je tudi UN iz leta 1998 imel standarde znanja na treh ravneh zahtev-
nosti zaradi fleksibilne v 7. razredu in delne zunanje diferenciacije v 8. in
9. razredu.

NPZ se zdaj ponovno uvaja tudi v 3. razredu. Kaj menis o tem? Kaj bi na
osnovi tedanjih izkusenj svetoval predmetni komisiji za NPZ? Kaj je za
NPZ iz slovenscine bistveno?

Pa Se - najbrz je kar slovenisti¢na »folklora«, da kar naredimo, ni¢ ni
prav, oziroma v strokovni (in nestrokovni) javnosti nima podpore. Ker, na
slovenscino se pa ja vsi spoznamo. OdlocCitve na ravni Solskega sistema
se zato pogosto sprejemajo ne na osnovi podatkov in analiz, ampak poli-
ticno ali kako drugace komu vsecno, ne da bi prej pogledali podatke.

Se spomnis odlocitve takratne ministrice, tiste izpred cetrt stoletja ali kaj
takega, ki je odstavila predmetno komisijo za NPZ iz slovenscine, ker je
bilo v javnosti nekaj glasnih, na pamet odzivov, kako zelo pretezki so bili
preizkusi? In smo se morali zagovarjati Drzavni komisiji? Pa se je pokaza-
lo, da dosezki sploh niso nizki in je potem svojo odlocitev preklicala. Tako
na ravni sistema kot na vsaki Soli moramo vendar graditi na podatkih.
Pomeni, da je koristno pocakati na rezultate in strokovni odziv.

Ja, v javnosti se pogosto pojavijo podatki ali razlage, za katere se potem
pokaze, da nikakor ne drZijo, ampak so samo fantazme in strahovi. Kasneje
stvarni rezultati pokazejo popolnoma nekaj drugega.

Kaj torej menis o tem, da bo dosezek na NPZ v 9. razredu spet del ocene?
0 tem spremenjenem namenu zunanjega preverjanja znanja v 05?

Zdaj bo zZe Cetrti - najprej so bili »eksterci« kot del selekcijskega postop-
ka ob vpisu v srednjeSolske programe z omejitvijo, 26.000 otrok je bilo
takrat v generaciji, potem nacionalni preizkusi znanja kot povratna infor-
macija o doseganju ciljev in standardov znanja v u¢nih nacrtih in del oce-
ne ob omejitvi vpisa, potem nacionalno preverjanje samo v vlogi forma-
tivne dodatne povratne informacije o znanju ucencev in zdaj spet v obeh
vlogah - formativni in kot ena od ocen pri predmetu. To so odlicni podatki,
pridobljeni na celi generaciji, tega nimajo niti vsi Solski sistemi v Evropi,
nekateri pa so to opustili in zdaj zaradi velikih razlik v znanju med Solami
uvajajo nazaj, znamenom sproti izboljSevati, popravljati, kar se v sistemu
pokaze kot pomanjkljivost.
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Zdi se mi odli¢no in smiselno, da se zunanje preverjanje znanja ponovno
uvaja na ta nacin. Sam bi Sel Se dlje in bi dal zunanjemu preverjanju znanja
v 9. razredu Se vedjo tezo, kot je predvideno. Kateri so razlogi za to, da so
mi ti preizkusi simpaticni? Prvi je, zelo preprosto, opolnomocenje ucitelja:
gre za to, da si ulitelj rece, aha, delam dobro, res sem jih naucil temeljne
pismenosti, bralne in temeljne pisne zmoznosti v prvem vzgojno-izobraze-
valnem obdobju, moji otroci so v povprecju ali nad povprecjem slovenske
populacije. Pri tem sréno upam, da bo komisija, ki bo pripravljala NPZ za
konec prvega VIO, postavila dovolj visoka pri¢akovanja in da se ne bomo kar
naprej sklicevali na nekakSno pozitivno samopodobo, odstotki nad 70, to,
kaksno znanje pa za njimi stoji, pa ni bistveno. Tovrstna razprava se je Ze
pojavila tudi letos - kako pa je mogoce, da je pri slovenséini nizko povprec-
je. Bom zelo jasen - tisti, ki govori, da je npr. 45 odstotkov slab rezultat, ne
ve, o Cem govori in ni prebral temeljnih strokovnih besedil o ocenjevanju.
45 odstotkov ni ne dober ne slab rezultat sam na sebi. Lahko je izvrsten
rezultat, ce smo merili zelo zahtevne cilje oziroma standarde znanja, ali
pa je 70 odstotkov katastrofalen rezultat, e smo merili samo minimalne
standarde znanja. Téko, bi ¢lovek rekel, tehtanje odstotkov samih za sebe,
je znamenje hudih strokovnih pomanjkljivosti v znanju tistega, ki to izjavlja.
To ni moja teorija, o tem je pisal Drago Zagar e v zacetku 90. let. Grob
sesStevek to¢k ne pomeni nicesar.

Naj grem nazaj na NPZ po prvem vzgojno-izobraZevalnem obdobju. Upam,
da bo komisija v ospredje postavila to, kar je tudi za vse nadaljnje uéenje
najbolj bistveno - visoko razvito bralno in pisno zmoznost tako pri knjizev-
nosti kot pri jeziku. In e bodo potem odstotki pri slovenséini v povprecju
50 ali 60, tam nekje, bomo dejansko vedeli, kaj na ravni zahtevnosti je za
temi doseZki. Da ne bo kar mnoZica otrok z najvisjimi odstotki (in Solski-
mi ocenami), realno znanje pa dale¢ za primerljivimi mednarodnimi stan-
dardi. To je tudi povratna informacija ucitelju, da dobro dela. Lahko pa je
tudi druga povratna informacija - logi¢no je, da so letos doseZki nekoliko
slabsi, ker smo imeli na nasi Soli take in take tezave, imamo tako in tako
populacijo, smo recimo tudi iz vrtca dobili to, kar smo ... Skratka, NPZ so
opolnomocenje uditelja za ravnanje v prihodnje in povratna informacija. Da
0 9. razredu niti ne govorimo - ob tem lahko povem ve¢ anekdot. Recimo,
zelo dobra slovenistka mi je rekla, ko smo uvedli NPZ, »hvala bogu, da so
NPZ, saj mi starsi ne bodo grozili, da moram dati uCencu pet, ker sicer ne
bo priSel na neko srednjo Solo - ¢eprav sem vedela, da ne zna«. Zdaj bo
to ena od ocen, a navijal bi bolj za to, da bi se zakljuéna ocena sestela v
enakovrednem deleZu - dobi uéitelj dodatno strokovno avtonomijo in moc,
da ocenjuje veljavno. In Se druga anekdota - zelo ugledna profesorica na
gimnaziji mi je povedala tole: »Jaz sem zelo strogo ocenjevala interne dele
izpitov, dokler nisem prisla na sestanek, na katerem je ravnatelj rekel, no,
saj menda boste ja dali vsem kandidatom vse tocke na internem delu, da
bomo dijakom tako malo pomagali.« Kaj je kolegica naredila? Zacela se je
sprasevati, »ja, a nisem pravzaprav jaz rahlo ¢udna, ¢e svoje dijake deprivi-
legiram s tem, ko veljavno ocenjujem, ne pa Senkujem« ... Zunanje prever-
janje znanja preprecuje nagrajevanje neznanja in, na drugi primerljivosti
celotne populacije.
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Ce povzamem - prvi razlog je torej opolnomocenje uéiteljev, drugi pravic-
nost. Je pa Se en razlog, kljucen, ki ga moramo vsi skupaj zagovarjati - to
je splosen dvig pri¢akovanj v Soli, da ne bomo kar naprej jamrali, kako je
slovenscina obupno teZzka, Ceprav niti ena raziskava ne potrjuje ne njene
nepriljubljenosti ne zahtevnosti, prej narobe. Da bomo torej zagovarijali vi-
soko zahtevnost pouka, kar pomeni, da morajo otroci za to, da so bralno
in pisno usposobljeni, preprosto delati vel, kot so doslej, in to predvsem v
soli, pri pouku.

Trend, ki se pri bralni pismenosti kaze v zadnjem Casih in je pozitiven, je
treba nadaljevati. Pri NPZ pa ne gre samo za zahtevnost; uveljavljajo so-
dobne metode preverjanja bralne pismenosti ob neznanem besedilu, med-
besedilne in drugacne primerjave, kar mora pozitivno vplivati na pouk.

V razlicnih spremljavah pouka in tudi v izvedenskih mnenjih za Solsko in-
Spekcijo, ki se v veliki meri nanasajo na ocenjevanje s preizkusi znanja,
se kaze razlika, ki je pri notranjem ocenjevanju ne znamo preseci. Na
NPZ je vendarle klju¢no, da u¢enec bere, sam, dovolj dolgo, dovolj zah-
tevno besedilo, da razume to, kar prebere, in da se zna na to odzvati - z
odgovorom na vprasanja, s tvorjenjem krajSega besedila ... Pri notranjem
ocenjevanju pa v nasprotju z doloCili u¢nega nacrta Se vedno prevladu-
jejo preizkusi, ki sicer imajo neko izhodis¢no besedilo, tudi nekaj nalog
na razumevanje prebranega, vse ostale naloge pa preverjajo poznavanje
slovnicnih in literarnovednih pojmov samih po sebi.

To neskladje se potem pokaze tudi v odzivih uciteljev (in nestrokovne jav-
nosti) na NPZ in komisije so kar pod pritiski in neupravi¢eno zelo izpostav-
liene. Tudi med univerzitetnimi strokovnjaki vas ni veliko, ki bi se odzivali
na taka Solska strokovna vprasanja, naj si bo v zvezi z NPZ, maturo, ucni-
mi nacrti, Zensko literaturo ... Najbrz ste tudi v svoji akademski javnosti,
med univerzitetnimi kolegi, izpostavljeni, ko se odzovete na dogajanje, ki
ni samo znanstveno? Se je tudi vam tezko vedno znova strokovno izposta-
vljati in se braniti pred stvarmi, ki v resnici niti ne drzijo?

Ne samo, da je tezko, je tudi stresno, ko te sredi dela kdo pokli¢e in moras
komentirati kako temo kar tako ... To je v resnici tudi nepotrebno, okoli
strokovnih vprasanj ni smiselno delati pretiranega javnega hrupa. Te za-
deve je treba resevati, ne bom rekel za zaprtimi vrati, ampak v strokovnih
krogih. Slovenski mediji pa seveda niso te vrste. Celo nacionalna televizija
pogosto problematike ne osvetljuje kompleksno, z razlicnih zornih kotov,
ampak sili sogovornike v bipolarnost, v za ali proti ... V stroki pa praviloma
ni pro et kontra. Vsak, ki vsaj priblizno kaj ve o literaturi, jeziku in uéenju,
ve, da se je treba bati enoznaénih odgovorov, ki so edino zvelicavni. In rav-
no bipolarnim opozicijam v smislu, »za kaj se otroci ucijo, za veselje ali za
ocene, se je treba upreti. Odgovor je, za oboje, ne ali-ali. Mediji te pa v tak
pristop silijo, tudi zadnja razprava v zvezi z maturitetnim esejem je poka-
zala tocno to. Pa ne gre za to, da ta ali oni inStitut ne bi smel nicesar redi,

ampak ne na nacin, da gre malodane za medijsko gonjo proti komisiji.

In to popolnoma brez konteksta.

Popolnoma brez konteksta in Se narobe so povzemali naslov. Se pravi, tri
napake. Gre za to, da bi morali napisati dopis Predmetni komisiji ali Dr-
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Zavni komisiji za maturo in bi se potem o teh stvareh bilo treba temeljito
pogovoriti, iz tega izpeljati kaka priporocila ... To je prava pot. Ne pa takoj:
bumf v medije.

Isto velja tudi, ko gre za sicersnje odzive. Vpijejo in bijejo plat zvona in se
pridusajo nad tem, kako je nasa Sola grozna predvsem tisti, ki verjetno
Zelijo pet minut medijske slave. Tisti, ki iz dneva v dan delamo resno in
odgovorno, seveda nimamo Casa za take javne eskapade. Sam se, Ce je res
nujno, skuSam odzivati na te javne polemike. Ob Cankarjevem tekmovanju
smo imeli kar precej dela v€asih tudi napol politicnimi pogromi nad takrat
naso komisijo, saj to poznas, ker si v njej tudi sama. Takrat ni Slo za to, da
bi branil ta ali oni roman, Slo je za obrambo, ne Zavoda, ta se bo Ze branil
sam, Ce bo treba, Slo je za obrambo strokovne avtonomije odloéitve komi-
sije. In za razkritje, da so bili njeni argumenti praviloma presliSani. Vidno je
bilo naivno branje: »knjig sicer nisem prebrala, vendar Ze po naslovu vem,
da sta nemogoci«. Kar je priblizno isto, kakor da bi kdo rekel, »sem ljubi-
telj kranjske klobase, zato tega ajvarja ne bom niti poskusil, saj je gotovo
ogaben in mi bo naredil ¢ir ne Zelodcu«. Vsak gostilnicar bi te ob tem vrgel
iz gostilne, o slovenscini pa govori vsakdo, ki se trikrat na teden z bicik-
lom pelje mimo Sole. Slo je pa navsezadnje tudi za upor zoper véasih prav
zlonamerne manipulacije z literaturo, kjer so nekateri uporabljali diskurz
problemske literature bodisi za samopromocijo ali za obracun s to ali ono
institucijo. Popolnoma nemogoce se namrec zdi, da nekdo, ki si vzame Cas
in prebere OCi Andreja Makuca, pretresljivo kruto avtobiografsko pripoved,
napise, da je pripovedovalec na strani muciteljev. To je ali bodisi nepisme-
nost ali, bolj verjetno, mascevalna optika, ki tudi veje iz tovrstnih razprav.

Kot slovenist bi rekel, da si moramo véasih vzeti nekaj strokovne vehemen-
ce in celo nadutosti, da se ne odzivamo na ravno vsako pasjo bombico in
petardo, ki nam jo nastavlja tak ali drugacen polpismen sogovornik. Da nad
¢em tudi zamahnemo z roko in re¢emo v lepi slovenscini in tako kot nas
predsednik, »So whatl«, in gremo naprej. Nasa dolZnost so nasi uenci,
dijaki in Studentje, njihova bralna pismenost. To, kaj pa si kdo misli o litera-
turi, zlasti Ce je ne bere, je pa pal njegova stvar. Nekaj strokovne distance,
zdravorazumske presoje, v kaj se splaca vlagati energijo, je dobro imeti
tudi v nasem poklicu.

Ce se dotakneva $e enega podroéja pouka - kako doseéi, da bi ucitelji veé
uporabljali dobra u¢na gradiva, da bi med vso ponudbo taka pogosteje iz-
brali? Vsa ucbeniska gradiva, ki jih na predlog Zavoda RS za Solstvo potr-
juje Strokovni svet, so sicer usklajena z u¢nim nacrtom, so pa med njimi
kar precejsnje razlike.

Hm ... Tako, da skusamo ucitelje izobraziti v vrednotenju dobrih ucnih gra-
div, in tako, da jim nenehno dopovedujemo vsi, ki se ukvarjamo z izobraze-
vanjem uciteljev, da je treba zagovarjati Solo visokih pri¢akovanj. Da to, kar
je dr. Meta Grosman Ze pred leti govorila, »manj je veC«, ne pomeni, ¢im
manj, tem bolje, ampak pomeni malo gradiv, obvladljivo koli¢ino vsebin,
ampak, pozor, izbrane vsebine je treba brati zelo poglobljeno, podrobno

in na zahtevni ravni. To je »manj je veC«, ne: bomo pa eno pravljico na hit-
ro prebrali v 9. razredu, nato pa igrali namizni tenis pri urah slovenscine.
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Torej, manj je ve€¢ pomeni v resnici bolj zahteven pouk kot prelet ¢ez lite-
raturo.

Kako ucitelje usposobiti za presojo, kaj so dobra gradiva? Predvsem tako,
da postanejo alergi¢ni na stavek, »nase knjige, nasi ucbeniki so lahki in
znanje kar samo leti v otroske glave in, boste videli, vsi bodo uZivali, Sola bo
nekaj nadvse prijetnega«.

Prvi¢, znanje ne leti v glavo kar samo. Predpostavka, da je ucenje igra, je
nesmiselna. Uéenje je delo. Tako kot delamo mi, se ucimo, predavamo ali
popravljamo eseje, tako morajo kako kapljo potu in tudi kako solzico po-
tociti tudi mladi pri slovenséini. Kar pomeni - izbirali bomo gradiva, ki so
dovolj zahtevna. Raje za spoznanje prezahtevna kot premalo zahtevna. O
tem je pisal psiholog Lev Vigotski v svoji teoriji 0 obmodju bliznjega razvoja.
In Se - gradiva morajo ponujati raznovrstno literaturo. Seveda ne same
problemske teme, pa tudi ne same vsecne stvari. Ponujati morajo razli¢ne
tipe besedil, razlicna videnja in dozZivljanja sveta, to je tisto, kar bo otroka,
u€enca, dijaka, Studenta navdusilo. Tudi moji Studentje in Studentke, ki so
Ze prerasli Solske klopi, in imajo najbrz radi poucevanje, so navduseni, ¢e
jim dam kako provokativno besedilo, kot seveda jih navdusi tudi Cista igri-
vost, ko recitiramo npr. Gobice Tomaza Salamuna. In seveda, vazno je tudi
vedeti, da se je treba izogibati stalis¢u, »gradiva so preobseZna, otroci niso
vsega resilic. Lepo vas prosim, kako se boste ucili strategijo povzemanja
bistva, Ce imate v uébeniku samo bistveno? To je smesno. In seveda, ¢e
govorimo razliéni bralni zmoznosti mladih, potem je jasno, da ne moremo
imeti povsem istih pristopov za vse, od genialca, ki Ze od prvega razreda
tekmuje na Cankarjevem tekmovaniju, do priseljenca, ki je priSel pred par
leti v Slovenijo. Zato se vsega v berilu ne obdela, ob berilu in delovnem
zvezku se seveda uporabljajo tudi druga besedila, ki jih prinesemo ucitelji
(in uCencil v razred, bere se v nadaljevanjih in tako naprej.

V berilu Pozdravljeno, zeleno drevo, ki sem ga prinesla s seboj z naji-
nega prvega strokovnega sodelovanja pred Cetrt stoletja, sestavljenem
Se po starem ucnem nacrtu za osemletko, Se z drugacnimi besedili, tudi
Se jugoslovanskimi, je tudi Ze upostevan ta princip - recimo, notri je ze
strip. Ze takrat si v predavanju izpostavil, imam zapisano, da je samo 50
% besedil namenjenih obravnavi besedil, vse ostalo je pa odlomek kot
izhodisCe za branje celotnega besedila, za »pot v knjiznico«, bralni izziv,
ker je berilo tudi u¢enceva najblizja, prva knjiga.

Ja, tako je. Ocitno Ze 25 let govorim eno in isto! (smeh)

Ne, gre za nekaj drugega! Gotovo je tezko kot ucitelj premisliti u¢ni nacrt,
premisliti gradivo, premisliti svoj pouk z vidika svojih u¢encev in potem
izbrati malo besedil. Saj je vodilo uéni nacrt z obveznimi besedili [tremi,
petimina razred), vse ostalo pa je prepusceno strokovni avtonomiji ucitel-
ja. Brez tega tudi ne more biti individualizacije.

Morajo pa biti ucitelji kar dovolj strokovno avtonomni, da upostevajo na-
celo »manj je ve€« in da pri izboru gradiv, besedil ... ne podlezejo razlic-
nim pritiskom, tudi starsev, v smislu »na sosednji Soli pa ...«, pa ker smo
ucitelji tudi sami starsi ... Ponudba je izredno velika, tudi delovnih zvez-
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kov in vsega drugega gradiva, ki za razliko od ucbenikov ni niti strokovno
pregledano in potrjeno. Najbrz je tudi laZje samo slediti gradivom, ki so
nekatera lahko tudi dobra podpora pouku, za druga pa bi bilo morda tudi
bolje, da jih ni. Pa ker zalozbe zraven ponujajo Se priprave ...

Sajverjetno je privseh stvareh tako - nepremisljena gradiva lahko delajo tudi
skodo, zagotovo. Menim, da je avtenti¢na situacija pri knjizevnem pouku ta,
da si z besedilom, da raje vec piseS v zvezek, z rokopisom, zaradi vrste raz-
logov, ki jih razlaga moZganoslovje. Predvsem pa, da besedilo samostojno
preberes, o njem temeljito premislis, izpiSes bistvene podatke, se pogovarjas

s sobralci iz z uéiteljem o prebranem, kot da kar naprej nekaj poustvarjas.

Bom povedal zanimivost - pred tremi leti sem na fakulteti uvedel pisanje
dnevnika branja z rokopisom. Studentom sem povedal, da ne bom niti po-
gledal digitalnih dnevnikov branja. Njihov strah: »Ja, pa bo grdol« Ja, pa
kaj potem! Pisali boste z rokopisom, ker to utrjuje mentalne predstave o
prebranem. Papir, svincnik, rokopis, miselni vzorec, preris ilustracij, zapis
oznak, povzetkov, lastno konéno vrednotenje ... To je tisto, kar je tvoje, ne
pa »kopipejst iz Wikipedije«. Kultura rokopisa bi lahko bila pri slovenséini
neke vrste cilj in standard.

To celo je cilj in standard v uénem nacrtu za osnovno po celi vertikali,
Citljivost pisave in pisanje s pisanimi crkami.

Ja, seveda, Ze od prenove pouka, od ucnega nacrta iz leta 1998 napre;.

Ampak to je zapis v u¢nem nacrtu, dejansko stanje pa je prepogosto tudi
drugacno. Ucni nacrt za slovenscino je, ce ga le beremo, v resnici odli¢na
strokovna in didakticna usmeritev za dober pouk. Je pa ne glede na to,
da je zelo sodoben, da pri njegovi pripravi sodelujejo najbolj kompeten-
tni strokovnjaki za to podrocje - univerzitetni, ucitelji praktiki, svetovalci
Zavoda za Solstvo, da gre tudi skozi temeljito javno strokovno razpravo
in pred sprejemanjem na Strokovnem svetu Se skozi roke recenzentov, s
strani nekaterih posameznikov nenehno delezen kritik.

Tudi zdajsnji, ta ki je v postopku sprejemanja in ni nov, gre samo za neko-
liko drugacen zapis in Se vecji poudarek na strokovni avtonomiji uciteljev.
Kaj mislis, kaj so razlogi, da se ta postopek potrjevanja na Strokovnem
svetu tako vlece oz. odlaga?

Zakaj se posodobljeni uéninacrt, izboljSani zapis uénega nacrta iz leta 2011,
na Strokovnem svetu Ze enkrat ne sprejme, je meni uganka. Verjetno gre
za neke fantazme in strahove v ozadju, da bodo potem kar po vrsti nastali
novi ucbeniki, Ceprav se vsebinsko in konceptualno u¢ni nacrt ni nic¢ spre-
menil, samo izéistil se je, postal je lazje razumljiv in dal je veC prostora
uciteljem, da sami izbirajo, katera besedila bodo uporabili za uresnicitev
ciljev. Zakaj u¢ni nacrt ne gre naprej - ne vem in ne razumem. Tolazim se s
tem, da nekateri ulitelji u¢nega nacrta sploh ne berejo, tako da je pravza-
prav vseeno, ali ga imamo ali ne - ¢e sem rahlo cini¢en, ker mimogrede tu
in tam vidim, kaj se ucijo pri pouku v osnovni Soli, recimo, anafore in epifore
in anadiploze in tako naprej, ¢esar ni v u¢nem nacrtu. Prav tako sklanjatve
pri jezikovnem pouku ... Za take uditelje je vseeno, kakSen je ucni nadrt.
In na drugi strani - za zelo dobre ucitelje je spet vseeno, kaksen je, ker
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skorajda ne potrebujejo u¢nega nacrta, saj dobro poznajo svoje uéence in
stroko in bi tudi ob bedastem u¢nem nacrtu uéili izvrstno.

Ampak ni smiselno biti pretirano cini¢en. Obstaja skupina uciteljev, ki naj-
brZ potrebuje temeljne usmeritve, zato bi bilo dobro ta u¢ni nacrt ¢im pre;
sprejeti. Se ve¢ - mislim, da bi bilo procesni del u¢nega nacérta morda v
prihodnje nekoliko zmanjsati pa raje okrepiti in temeljito premisliti raven
standardov znanja. To se pravi, kaj konkretno ob procesnih ciljih tudi na
merljivi ravni dosegati. Kaijti, dajati uCiteljem zgolj strokovno avtonomijo
v procesnosti razvijanja bralne ali sporazumevalne zmoZznosti, ob tem pa
jim ne povedati, kaj se na ravni konkretizacije standardov znanja pricakuje
na doloceni stopnji Solanja, ni povsem ustrezno. Lahko namrec¢ dobimo pri
Solskem ocenjevanju neprimerljive ali neustrezne dosezke, ki so v Skodo
otrokom: nekateri dosegajo premalo in bi lahko ve¢ dosegli z bolj ambicio-
znim pristopom; napaka je bila izpust visjih standardov znanja pri prenovi.
V Sloveniji naredimo premalo za bolj zmoZne otroke, ki se v Soli dolgocasijo
... Zastaviva [retori¢no) vprasanje: Koliko Casa se na pedagoskih konferen-
cah ukvarjamo, recimo, s posebnimi potrebami, tezavami, takimi in dru-
gacnimi problemi? Koliko ¢asa se ukvarjamo z nadarjenimi? Je pedagosko

pravicno, Ce je razmerje 4 : 17

Dvigniti bi morali zahtevnost pri vseh ucencih - od najmanj u¢no zmoznih
pa do najsposobnejsih, ker bi bil to potem enim in drugim izziv.

Ali se zdajsnje generacije Studentov, ki pridejo na fakulteto, vse z maturo,
v primerjavi s prejSnjimi generacijami v cem razlikujejo? In ker ves cas
sodelujes tudi na izobrazevanjih za ucitelje, za kar se ti Se posebej za-
hvaljujem - so tudi ucitelji zdaj v cemer koli drugacni? Ne samo v smislu
strokovnega znanja. So drugacni tudi po svojih pristopih, prepric¢anjih?

Ce na strokovnih izpopolnjevanjih zaznavam kakéne razlike? Ne. Mogoce
so kaksne prejSnje metode manj opazne, npr. integracija se manj izvaja,
ni se veC treba boriti proti temu, da povezujemo Zivljenje domace macke in
Macka Murija. Na predmetni stopnji opazam, da mi veliko uciteljev posilja
dobre poustvarjalne izdelke, dobivam Solska glasila, pesmi ... To me seveda
veseli, ker poustvarjalnost je, ¢e je prav izpeljana, taksonomsko zahtevnej-
Sa stopnja znanja.

Kar se pa ti¢e Studentov - kaj pa vem, ne opazam kaksnih bistvenih razlik,
razen to, da se dogaja tudi njim nekaj podobnega kot nam - postajajo, re-
cimo temu, razprseni, zelo tezko se osredotoéajo. VEasih nisem imel tezav
s posluSanjem radijske igre pri vajah, danes zasliSim, »dejmo nehat, saj
Ze vse Stekamo«. Vpliv raznih pametnih telefonov in tehnologije nam odit-
no prsi pozornost na vse konce ... Da pa Studentje ne berejo in ne znajo
kriticno razmisljati in da ne bi bili ustvarjalni, ne drZi. Zadnji¢ so naredili
poustvarjalno interpretacijo Lukec in njegov telefon: Bevkovo povest Lukec
in njegov Skorec so pretvorili v snap chat, v niz slik, kako Lukec iz Ljubljane
potuje k oetu v Milano. Z izvrstnimi parodiénimi preobrati temeljne temat-
ske in zgodbene podlagi literarne predloge. Mladi imajo ogromno povedati,
le priloZnost za to jim je treba dati.

Tudi berejo? Sam imas tudi izkusnjo doma kot oce srednjesolca.
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Moj srednjesolec Teo je zdaj v fazi »nebranjax, vsaj tako se mi hvali, »jaz ne
berem ved, me ne zanima ...«. Sicer mu tega ne verjamem, ker vidim kdaj
kje kakSno odprto knjigo. A saj je tako tudi z odraslimi. So leta ali pa mese-
ci, ko veliko beremo, so pa tudi obdobja, ko ne preberemo nicesar. Zdaj je
pac¢ moj Sestnajstletni metalec v fazi: »jaz ne bom bral«. Verjetno se bo to
spremenilo, ker je sicer izvrsten bralec.

Je Ze zelo zgodaj bral?

Ja. Zelo zgodaj, zelo hitro je sam bral. In preskakoval je razvojne faze. Ni-
koli ni bil v pravlji¢ni fazi, »ne bom bral pravljic, ker to je vse enako«. Presel
je iz igrive faze predSolskega branja, ko smo skupaj brali, zanimivo, tudi

anti¢ne mite, k realisticni pripovedi.

Kaj pa opismenjevanje?

Nadaljevati je treba pot, ki je zacrtana v u¢nem nacrtu: ¢im prej zaceti s
¢rkami v Soli, seveda individualizirano. Tretjina otrok po raziskavi, ki jo
je kolegica dr. BeStrova naredila s svojo Studentko v magistrskem delu,
vstopa v prvi razred opismenjenih. Pot, »pojdi v bralni koticek, tam imas
gradiva, pa delaj sam, je napacna. Tudi bolj zmozZni ucenci imajo pravico
do napredka, treba jim je dati dodatne naloge. In Se ena bistvena stvar - z
zacetno pismenostjo bo treba iti Se navzdol, na predsolsko stopnjo, v vrtcu
zacCeti s sistemati¢nim razvijanjem predopismenjevalnih zmoZnosti: slusno
in vodno razloCevanje, grafomotorika, orientacija in Se vse drugo, kar so-
oblikuje predopismenjevanje.

Kaj pa ucenje na pamet? Jaz tebe obcudujem, odkar te poznam, tudi po
tem, da skoraj ni besedila, ki ga ne bi znal na pamet. Ogromno otroskih
in mladinskih besedil, odlomkov, pesmi klasi¢nih in sodobnih avtorjev ...

Ucenje na pamet je smiselna metoda in bi jo zelo priporocal. Seveda, Ce ne
zgleda tako: »no, zdaj smo jemali levi prilastek na desni tri ure, za domaco
nalogo se pa naucite na pamet pesmico iz berila na strani 13«. UCenje na
pamet mora biti kon¢na stopnja procesa, ko smo nekaj zelo natan¢no pre-
delali ... Potem mularija, zlasti na zacetku Solanja, zna pesem na pamet Ze
sama od sebe, lahko se jo tudi skupaj naucimo, s ciljem, da bomo prihodnjo
uro naredili, morda, skupno interpretativno branje.

Ali pa kot del govornega nastopa, kot je bil to nacin na NPZ v obdobju po-
stopnega uvajanja devetletke ...

... ali, kot mi povedo nekatere slovenistke - ¢e se bos pesem naucil na pa-
met, jo bo$ lahko interpretiral tako, da jo bosS odrepal ali pa kako drugace
po svoje predelal. To je za uéence lahko izziv, torej: odrepajmo domace
branje ali pa pesem, ki smo se jo naucili na pamet. Drobni triki, ki se jih da
izkoristiti za motivacijo 0z. z njimi osmisliti u¢enje na pamet.

S tem, da je pa sporocilo besedila tisto, ki mora biti ves cas, ne glede na
nacin ...

Seveda! Poglej, ¢e bo$ poslusala Trkajevo repanje Zebljarske, on ne spre-
meni ni¢esar v besedilu, a ga pove tako, da zelo stopnjuje pretresljivost
pesemskega sporocila.
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Se eno tako bolj osebno vprasanje. Pregledovala sem, v pripravi na inter-
vju, tvoje knjizne izdaje, spremne besede, ki niso samo strokovno odlicne,
ampak so tudi pravi jezikovni biseri, ogromno ¢lankov o razlicnih temah,
podprtih z ogromno podatki, nicesar ni napisano kot mnenje, ampak je
strokovno argumentirano ...

Ja, se trudim, ja.

Kako to uspes? Ob tem, da si angaziran, vkljucen v vseh tudi zelo zahtev-
nih problemskih receh, ki so v nekem trenutku mogoce Sele v nastajanju,
so pa aktualne?

Ce posezem nazaj, najbrz si bil sploh prvi, ki si se pri slovens¢ini konkretno
ukvarjal z diferenciacijo in z nivojskim poukom ... Spomnim se izobraze-
vanj, koliko ¢esa, kako, kaj sploh na ravneh ... To vprasanje je aktualno
tudi zdaj, v zvezi z maturo, v zvezi z zahtevnostjo, na kateri ravni ... Kako
z ravnmi standardov znanja ... Pa tvoje zagovarjanje mnenja, da je treba
imeti visoka pricakovanja, zelo potrjuje tekmovanje za Cankarjevo pri-
znanje, ki dokazuje, z dovolj visokimi Stevilkami, kako so pricakovanja do
ucencev in dijakov na vseh stopnjah prava, ne previsoka, kaj vse zmorejo,
in da bi bilo skoda, ce jim tega ne bi omogocili tudi Ze od 1. razreda napre;.

In na drugi strani - zelo angazirano delas tudi v zdajsnji komisiji za bralno
pismenost ...

Ja, zdaj Ze dokoncujemo delo. ... S strategijo ...

.. pa v Drzavni komisiji ...

.. za splodno maturo. Skratka, preve¢ imam na glavi. (smeh)

... Cankarjevo tekmovanje pa tako ali tako Ze deset let, ki ni pomembno
samo zaradi tekmovanja, ampak zato, ker so to odlicna gradiva za pouk -
izbor literature, usmeritve mentorjem, primeri obravnav, naloge, kriteriji
za vrednotenje ...

Kako vse to zmores? Si zelo organiziran, si ...?

... zelo discipliniran, to gotovo. Moje nacelo je: kar lahko naredim danes,
sem naredil Ze vCeraj. Ne spomnim se, kdaj bi zamudil kaksen rok, prej
naredim prej ... Ampak, saj se vse te stvari v resnici povezujejo. Delati na
podroéju bralne pismenosti s Sonjo Peéjak je pravzaprav nekaj zelo podob-
nega kot sodelovati z Zavodom pri razvijanju visjih ravni bralne pismenosti,
kot jih pricakuje Cankarjevo tekmovanje ... Skupaj skuSsamo na ravni bodisi
strategije ali Cisto konkretnih bralnih nalog udejanjati najprej spoznanje,
da je bralna pismenost stalno razvijajoca se zmoznost, do katere ima pravi-
mi. Od tod logi¢no izhaja nujnost diferenciacije. Pravi¢nost ni, Ce postavimo
geparda in jeZka na start teka na 100 metrov, in re¢emo, kdo bo prvi. To ni
pravi¢nost, ¢es$, saj imajo vsi enake pogoje. Ponuditi moramo take okoliséi-
ne bralnega pouka, da bosta tako bralni jezek kot gepard tekla bolje. Od tod
izhaja nujnost diferenciranega pristopa in velika Skoda je, da smo nivojski
pouk v Soli opustili, najbrz tudi zaradi tega, ker se ponekod ni Cisto dobro

razumelo, za kaj pravzaprav gre pri diferenciaciji.
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Saj nekatere Sole ga Se vedno izvajajo.

Ja, nekatere Se vedno, in to se mi zdi sijajno. Logika, »nivojski pouk ni pra-
vi¢en, ker boljSi napredujejo, slabSi pa ne ..«, je napacna. Tudi najboljSi
imajo pravico do napredka v obmocju bliznjega razvoja. Ne morejo biti naj-
bolj nadarjeni otroci samo lokomotive, ki vleCejo druge. Na podlagi dife-
renciacije je treba ponuditi skupne temeljne vsebine vsem, jih z u¢no manj
zmoznimi ucenci utrjevati, zuéno zmoznejsimi pa iti Se naprej. En Preseren
je, ampak v temeljni ravni bomo pac obravnavali npr. Povodnega moza, na
srednjem morda Se Uvod h Krstu pri Savici, na visji ravni bi pa boljsi bralci
zmogli tudi Ze kak sonet, brez dvoma. Vsebinsko nadgrajevanje je seveda le
en del - ob tem je treba misliti Se na zahtevnost bralnih nalog in pricakova-
ni format odziva na prebrano.

Se v Drzavni komisiji za sploSno maturo predvideva, pripravlja kaj novega?

Razpravljali smo o uvedbi visje ravni priizbirnih predmetih: vsi bi bili na visji
ravni, s tem bi se zahtevnost sploSne mature povecala. Govorili smo tudi o
moderaciji internih delov, da bi se objektivnost ocenjevanja zvisala, kar bi
bilo, mimogrede, dodatno opolnomocenje uciteljev, ne pa nadzor nad njimi.
Gre preprosto za to, da se dosledno uporabljajo ocenjevalni kriteriji in da
lahko kandidata, ki si ga ocenil po njih, potem ko je gradivo naloZeno na
streznik, oceni Se nekdo drug. Tako ves, ali si kriterije ustrezno uporabil. In
kaj iz tega sledi - tu so razli¢ni mehanizmi: mednarodna matura moderaci-
jo uporablja Ze vseh 25 let. A je Ze tako, da ¢as, v katerem smo, spremem-
bam ni naklonjen, tako da bodo ti predlogi morali Se nekoliko poéakati, ver-
jetno iz drugih, ne strokovnih vzrokov. Nekaterim ocitno odgovarja, da se
v Solstvu ¢im manj dogaja, ker ¢e se ni¢ ne dogaja, tudi ni spoprijemov, ni
viharja, smo pac v topli gredi, kjer je sicer zatohlo in rahlo smrdi po gnilem,
aje mir, ni vetra. No, jaz v taki zatohli topli gredi nikoli nisem hotel Ziveti.

Kaj je najbolj bistveno za pouk knjizevnosti po celi vertikali?

To, da kot ucitelj knjizevnost bere§, pa ne bom rekel, da vse po vrsti tudi rad
beres. Te ali one knjige tudi sam ne maram, je kak avtor, ki mi ni blizu. Ne
glede na to se je treba potapljati v besedilo, iskati sporocila, iskati v njem
deléek sebe. Manca Kosir mi je pred ¢asom pripovedovala o tem, kako jo
je njena ameriSka kolegica vprasala: »Govori ta knjiga o meni?« Simpati¢-
na metafora - kot bralec moras opazovati, ali in kako knjiga govori o tebi,
o tvojem svetu. Ko se zaéne$ kot uclitelj sprasevati, kako sam razumem
besedilo, kaj me vznemirja, kaj me pritegne, kaj mi gre na Zivce, kaj se mi
zdi Cist" mim’, skratka, ko prinasas v branje vse, kar te zanima, kar te ne
briga, kar imas rad, ¢esar se boji§, zatne literatura Ziveti s teboj. Ce pa li-
teraturo jemljes kot truplo, ki ga je treba z literarnovednim skalpelom ¢im
bolj natancno secirati, in to v prisotnosti nedolznih otrok, potem raje pocni
kaj drugega. Recimo, uporabljaj strukturalisti¢ni skalpel za jezik in pusti
knjiZevnost, naj gre mimo tebe z razpuscenimi lasmi. (smeh]

Igor, hvala za pogovor in Se naprej veliko dialogov s knjigami in zapisov
o njih!

V Ljubljani, 26. julija 2017
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za Solstvo ZNANOST IN SPORT ATNI \AL07BA V VASO PRIHODNOST

‘R ~veo © o °
Vabimo vas, da se udelezite usposabljanj, ki jih ponuja Zavod RS za Solstvo.

Predstavljamo vam nabor konferenc in seminarjev, ki so namenjeni uciteljem
slovenscine.

———=X VseZivljenjsko uéenje
* Jezikivizobrazevanju @ 2 dni

* Konferenca uciteljev druzboslovnih in humanisti¢nih predmetov
v osnovnih in srednjih Solah @ 1 dan

Ucne tezave in uéenje ucenja
Razvijanje poucevalne prakse pri delu z otroki z ucnimi tezavami
in posebnimi potrebami @ 2 dni

Kreiranje razlicnih pristopov pri vzgojno-izobrazevalnem delu z otroki z uénimi tezavami
in posebnimi potrebami @ 3 dni

I1zzivi vzgojno-izobrazevalnega dela z otroki z ucnimi tezavami
in posebnimi potrebami @ 2 dni

Inovativni pristopi k poucevanju

Formativno spremljanje v podporo ucenjul @ 1 dan

Formativno spremljanje v podporo ucenju ll @ 1 dan

Formativno spremljanje v podporo ucenju lll & 1 dan

Formativno spremljanje v podporo ucenju IV & 1 dan

Razvijanje bralne pismenosti v prvem vzgojno-izobrazevalnem obdobju @ 2 dni
Razvijanje razlicnih vrst pismenosti | @ 1 dan

Razvijanje razlicnih vrst pismenosti Il @ 1 dan



Izdelajte si svoj izobrazevalni nacrt
in se prijavite na izbrano usposabljanje.

Primer izobrozevalnega nodrta zo ubiteljo. slovensdine

Konferenca ugiteljev druzboslovnih in humanistiénih predmetov v osnovnih in srednjih Solah ~ 1
Formativno spremljanje v podporo ugenjul & 1

Razvijanje bralne pismenosti v prvem vzgojno-izobraZevalnem obdobju &~ 2

Poti za izboljSanje uénih dosezkov * Interaktiven in dinamicen pouk zi-tablo 3

Kako do boljsih uénih dosezkov pri pouku slovensgine & 1

SKUPAJ 8 dni
\S
Katalog

el nazha programa : rjalec

0180 w cpare ZAVOD RS ZA SOLSTVO
Eragramski skhop T dop

PS5 Progeam pomsoanbage usmsabiaia - 72 KREPITEY KOMPETENE STROKOY - R

@ Izberete programski sklop: ESS - programi profesionalnega usposabljanja

© Izberete tematski sklop: Krepitev kompetenc strokovnih delavcev na podrogju vodenja inovativnega VIZ v obdobju od 2016 do 2018
© Izberete izvajalca: Zavod RS za Solstvo

@ |zberete eno od Sestih tem in poi$Cete izbrani seminar

Poti za izboljSanje uénih dosezkov

Kako do boljsih ucnih dosezkov pri pouku slovenscine & 1 dan
Uporaba IKT pri neposrednem delu z otroki @ 3 dni

Listovnik (potrfolio) ucitelja ali vzgojitelja @ 3 dni
Interaktiven in dinamicen pouk z i-tablo @ 3 dni

- Kakovost z uporabo podatkov NPZ in mature,
podpora procesom samoevalvacije
in izboljSanje uéenja in poucevanja
IzboljSanje ucenja in procesa samoevalvacije
na podlagi podatkov eksternih preverjanj znanja |
Slovenscina na maturi @ 2 dni

IzboljSanje ucenja in procesa samoevalvacije
na podlagi podatkov eksternih preverjanj znanja Il

NPZ iz slovenséine @ 3 dni

Razsirjajmo znanje skupaj.

ﬁ http://www.zrss.si/inovativni-javni-zavod/zrss/
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Andraz Stevanovski, Borovnica

RAZLICNI POGLEDI NA VISOSKO
KRONIKO

VIR eniliiiet)

0hg 7' verz

»avelil nica
G matel

' Povezani motivi: Carovnistvo, verski fanatizem in
sektastvo, 30-letna vojna ...

1 Uvod

Visoska kronika je eden bolj znanih in v Soli obravnavanih romanov sloven-
ske literature. Pogledi na delo so sicer razli¢ni, v doloCenih to¢kah pa se
interpretacije stikajo. Za poznavanje dela in ustvarjenje Sirse slike je poleg
interpretacij in vsebine potrebno poznavanje tudi kulturnozgodovinskega
okvira in razli¢nih pogledov literarnih kritikov. Pomembna pa je tudi ak-
tualizacija. Vsebino ¢lanka lahko razdelimo na dva dela. Prvi poda najbolj
osnovne podatke, ki so kljucni za razumevanje dela. V drugem delu pa je
raziskava, narejena na podlagi ankete, v kateri se pokaze, kako srednjesol-
cigledajo naromanin ¢e glede na njihovo poznavanje in razumevanje lahko
govorimo o celostni sliki ali gre le za fragmentarno poznavanje vsebine in
interpretacij(e).

2 KljuCno za razumevanje romana

2.1 Kronika kot zvrst

Vodnjak, iz katerega je Ivan Tavcéar Crpal svoje znanje o svetovni literaturi,
je bila nems¢ina. Kronika kot literarni Zanr se je preko Tavcarja prelila tudi
v slovensko literaturo. Napisal je Visosko kroniko. Po mnenju kritikov naj bi
se delo zgledovalo po Meinholdovi kroniki Bernsteinhexe, s katero pa lahko
vzpostavimo kar nekaj vzporednic', preko katerih je vsebinsko analizo Viso-
ske kronike dobro delati socasno z nemsko. Ob taki primerjavi je preseéna
mnoZica kar velika, hkrati pa je dosti tudi odstopanj. Za razliko od nemskih
kronik, ki jih piSejo pisarji, pastorji ..., VisoSko kroniko »piSe« neizobrazen
kmet. Za razliko od nemskih avtorjev, npr. Theodora Storma, Tavcar ne
verjame v Carovnice ...

2.2 Avtor lvan Tavcar

Tekst je mogoce razloZiti z avtorjevo druzbenozgodovinsko stvarnostjo,
izven katere Visogka kronika ne bi nikoli nastala. [Kramberger 1964: 7) Tav-
Car kot liberalec se tezko distancira od Casa, v katerem se odvija zgodba.
TeZzko sprejema fevdalizem, kar nazorno prikaze s podrejenimi obcutji Izi-
dorja, ko mora po opravkih na grad, ter z njegovim zavedanjem, ko ugotovi,

| da skof Zivi popolnoma drugace od njega in njemu podobnih. Prav tako se



2Sicer bi glede na Izidorjev materializem pri¢akovali
prej vse drugo, kot pa, da bo bratu in Agati podaril
[3e) svojo kmetijo. A le zaradi tega se je Tavcarju lz-
idorjeva zgodba sploh zdela vredna zapisa. Ta pre-
obrat je nekako vrh Visoske kronike. To je Izidorjev
prerod, njegova moralna zmaga.

3 Opisuje njegove spore s sosedi ...

4 To plat najbolj izrazito predstavlja Polikarp, nje-
govo udejstvovanje v tridesetletni vojni in pa njegov
povojni moralni razkroj.

5 Bil je eden najbolj protiklerikalnih in protisociali-
sti¢nih politikov. (Leksikon 1982: 356)

¢ Z izjemo lzidorja, v vrhu dogajanja. Takrat ga lahko
primerjamo z marioneto, kateri prerezemo nekaj
vrvic.
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vidi razkol med kronistom in pisateljem v Izidorjevem praznoverju, dajanju
pomena sploSnim druzbenim normam in mnenju ljudi, ki so na Izidorjevi
lestvici nad njegovim Jazom. Obsoja tudi Izidorjevo pomanijkljivo, v veliko
trenutkih napacno in neumno interpretacijo vere. Preko Skofa se v zgodbo
vkljuéiin Izidorju pove naravnost, da je slaboumen in materialistien, oéita
mu, da mu sploh ne gre za ljubezen do Agate, pac pa za to, da si ljudje ne
bodo mislili ni¢ slabega o njem. To pa Tavéar kaznuje s tem, da Agato do-
deli Juriju, na katerem mu pokaze, kaksen bi moral biti kronist, da bi Agato
lin s tem tudi drugo ocetovo kmetijo) dobil.

Do kmeta ima pisatelj negativen odnos, Kramberger o tem zapiSe: »Kmet
si ne more privoscCiti osebnega prepricanja in nonkonformizma, zato je
kmet, je CloveSko okrnjen, stanovsko razosebljen, zatrt in ustrahovan in
se ravna po muhah javnega mnenja, namesto po avtonomni osebni vesti.«
(Kramberger 1964: 159) Sele, ko se zgodi Izidorjev zasuk?, Tavéar do Izidorja
spremeni odnos, na momente do te mere, da ga zacne favorizirati. Hkrati
pa zamenja negativnega in pozitivnega brata. Izidor postane pozitiven, Jurij
pa negativend.

Pojasniti moramo Se dogajalni prostor in ¢as; TavCar je dobil posestvo na
Visokem 1893. leta, tam je tudi Zivel. Osebe je Crpal iz zgodovine stanoval-
cev na tem posestvu, poglobil se je tudi v njihove zgodbe, iz katerih je Crpal
za delo. Delo je izSlo po prvi svetovni vojni, ki je Slovence hudo zaznamova-
la, hkrati pa je izSlo v ¢asu nove slovanske drZave, za katero si je Tavcar (kot
politik) mocno prizadeval. Tako lahko o romanu govorimo kot o refleksiji
teh dveh dogodkov“.

Povedati je treba Se nekaj o prej omenjeni Tavéarjevi liberalnosti®. Bil je po-
liticno aktiven, politina pot v Kranjskem deZelnem zboru, kjer je bil grad-
nik jedraliberalnega tabora, se je nadaljevala med letoma 1901in 1907 z mes-
tom drZzavnozborskega poslanca ter leta 1911in 1921 z mestom ljubljanske-
ga zupana. Sodeloval je tudi v Narodni vladi SHS ter urejal glasilo liberalne
stranke Slovenski narod.

2.3 Motivi in teme

Po nekako sploSnem javnem mnenju ter sode¢ po priro¢nikih za srednje
Sole, naj bi bila glavna tema in glavni motiv grehi oceta, ki se odrazajo na
generacijah potomcev. Vendar je ta, sicer zelo uveljavljeni kontekst, dob-
ro nadgraditi z zgodovinskim ozadjem in poznavanjem avtorja (na kratko
zapisano v 2.2). Potem lahko kontekst motivov in tem razsirimo na pogled
liberalca na tradicionalnost, praznoverje in neukost. Poleg tega pa so po-
membni motivi tudi posledice (tridesetletne) vojne, odraz fevdalizma, sta-
tus Zenske v preteklosti, odnos do Tujega [Nemstva) ... ter drugi, povsem
Zanrski: obicaji (npr. veselice, zborovanja, sodbe Carovnistva ...}, kultura,
tradicija (npr. pogrebnal, vera (opozicija katoliske in protestantske vere] ...

2.4 Osebe

Osebe VisoSke kronike so tipizirane, ne izZarevajo pretirane individualnosti,
temveC so lutke®, ustvarjene tako, da zgodba poteka kot mora. Polikarp je
tako grob dominanten materialist. Margareta, zvesta romanti¢na Zenska,
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7 Kramberger 1964: 119

8 Margareto

? Do neke mere celo nagovarjata.

" |zidorju naposled le kupi samokres, ki si ga je Ze-
lel. Posredno pa Agati zagotovi to, kar bi (Ce bi bil
Polikarp posten) morala Ze imeti.

SLOVENSCINA V SOLI, 2017
XX. letnik, stevilka 2

ki Caka. Agata po krivem obsojena Zrtev, ki pa se usodi ne upira (prevec).
Jurij slabi¢, ki uspe na podlagi drugih, njegova trenutno pravilna ravnanja
so bolj kot posledica zdrave pameti, posledica ljubezenskega nagona. lzi-
dor je do svojega eti¢nega ocisenja [stereotip) tip” kmeta, praznovernega,
omejenega, brez razloga bojecega ...

Izidor in Polikarp, predvsem lzidor

Tavcar ustvari kronista, ki mora v dolocenih trenutkih biti toéno tak, kot je,
da zgodba funkcionira. (Kramberger 1964: 72). Po Krambergerju kronista
Izidorja opredeljujejo trije dejavniki: odnos do oCeta, druzbeni red njego-
vega ¢asa in njegova stanovska pripadnost. Izidor je kronist - pripovedova-
lec Visoske kronike. Je osrednja oseba zgodbe, ki se s svojim preobratom,
zmago nad samim seboj, spremeni v glavnega junaka. Na poti do junast-
va pa mu pomaga vera, religija ga je namrec pripeljala do najvisje tocke,
spoznanja svoje zakrnelosti in njeno sprejemanje. Ob tem spoznanju pa ga
Tavéar poleg pozitivnosti, favoriziranja in odobravanja nagradi Se s tremi
pomembnimi elementi: 1. Izidor ¢ustveno napreduje do toCke, ko se lahko
zaljubi v Zensko® zaradi ljubezni same in ne zaradi nadrednega gospodar-
skega odnosa. 2. Poleg ljubezni do Zenske zaéne Cutiti tudi drugacno lju-
bezen do zemlje. Sprva je bila le-ta plod vulgarnega materializma (Kram-
berger 1964: 90), nato pa je postala ¢ustvena ljubezen do rodne grude, na
kateri se je [ne glede na to, da je formalno pripadala bratu) pocutil domace.
3. Izidorju in Margareti se rodi sin Georgius, Juriju in Agati pa h&i Suzana.
Margareta in Agata favorizirata’ ljubezen med mladostnikoma, kar pa bi
pomenilo ponovno zdruzenje obeh visoskih kmetij.

Polikarp je faktor, ki je determiniral Izidorjevo osebnost. Kronist je imel do
njegove fizicne modi in psihi¢ne surovosti, ki sta se skupaj kazali v visoki
stopnji oblastnosti in surovosti, strahospostovanje. Polikarpova skrivnost
(umor, ki ga je zagresil) pa je preko no¢nih mor in blodenj Izidorja ¢ustveno
zavezala oCetu, zanj so bile to uganke, ki jih je Zelel razresiti, hkrati pa se
je s tem poglobil v oCeta kot osebnost. Kljub vsej krutosti je bil nanj moc¢no
navezan. Ko je Polikarp Zelel, da se mu mascuje za odsekani prst, mu ni
mogel vreéi rokavice v obraz, do tega ni niti cutil potrebe. Obiska oceta, v
stanju bolehanja, je bil v sebi vesel. Tudi ko je izvedel, da je ole protestant,
je izjavil, da naj mu odrezejo glavo, pa Ceprav je bila zanj najlepsa na svetu.
Na koncu celo pove, da je srecen, da je imel takSnega oceta.

Brez Polikarpa zgodba ne bi mogla funkcionirati; on je nosilec zasnove, ¢e
ne bi ubil Josta Schwarzkoblerja, Visoska kronika sploh ne bi mogla po-
tekati. Hkrati je nosilec vojnih posledic, ki so pomemben motiv celotnega
dela. Kljub njegovi tipiziranosti in kljub dvema dobrima dejanjema™ je Poli-
karp tisti, ki determinira Izidorja. Glede na njegovo pomembnost za zgodbo
samo pa o njem kot junaku ne moremo govoriti, ker nobeno njegovo delo
ni junasko, ne doseZe nobene preobrazbe, ocis¢enja ... zgolj determinira
glavnega junaka, posledi¢no celo zgodbo.

Izidorjev odnos do Agate

Ze v 0snovi je to odnos, za katerega vemo, da nikoli ne bo uspeSen. Poleg
tega, da je Izidor Ze v zaletku Custveno bolj orientiran na Margareto, Aga-



" Npr. ko jo odpelje na ples, jo posede poleg sebe,
sam pa se z ostalimi posestniki (povsem mimo nje)
pogovarja o davkih in ostalih posestniskih dolzno-
stih.

2 To pa ne pomeni, da so v delu romanti¢ne prvine,
saj ni zaslediti niti enega stavka, ki bi ga lahko zapi-
sal romantik. (Kramberger 1964: 309)

3 Kraj in Cas
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to spozna v Casu svojega gospodarskega vzpona, ki je zanj bistveno po-
membnejsi od nje. Hkrati zanjo ne stori nicesar, da bi ji postal zanimiv ali
pritegujoc". Ko je Agata obsojena, se Izidor takoj od situacije odmakne, ker
ve, da bi ga javno mnenje o njej lahko ocrnilo. VraZzevernost je pri tem le

postranska, ceprav zelo intenzivna.

Jurij

Tavéar v bok Izidorju [do preobrazbe) postavi Jurija kot zgled, kaj bi lahko
imel, ¢e bi v dani situaciji ravnal pravilno. To ne pomeni, da je Jurij inteli-
gentnejsi ali razumnejsi od brata, pomeni le, da ima bolj izrazite nagone in
da se teZje brzda, hkrati pa, da se pogosteje znajde v tocki, ko mu je sreca

naklonjena. Njegovi uspehi so plod neuspehov ostalih.

2.5 Slog pisanja kot odraz obdobja

Delo uvr§¢amo v realizem. Vendar slogovni postopki seZejo izven njegovih
okvirov ter v njegove viSje razseznosti. Tako se do kronistove preobraz-
be vidi jasne poteze realisticne determiniranosti. Meja med razkrojem ro-
mantike in determiniranim realizmmom pa je zelo zabrisana, na trenutke kot
da je ne bi bilo.”? Gre le za fragmentarno inacico prebolevanja romantike.
Pravzaprav za stvarnostni vdor v romanti¢ni svet (npr. Margareta, ki je iz-
razito romanti¢na v ¢akanju ljubljenega). Najbolj se ta vdor vidi pri odnosu
kronista in avtorja. Razlika med identifikacijo s kronistom in med distan-
ciranjem od njega je pravzaprav hkrati razlika med romantiko in realiz-
mom. (Kramberger 1964: 130) Tavcar se na splodno distancira od kronista
/.../. 1zidor mu ne pomeni preprosto trobila, temvec vidi v njem avtonomno
delujoCo osebo /.../. ([Kramberger 1964: 133) 1z tega se lahko naveZzemo na
antagonizem, realisticno podrejeno stvarnost v opoziciji subjektivne kritike
izven realisti¢nih izhodiS¢. Povsem realisti€no upodobljene pa so okoliséi-
ne zunanjega dogajanja®™. Protislovno se v delu uveljavlja tudi kriticni rea-
lizem, avtorjeva kritika realnega. O naturalizmmu ne moremo govoriti, ker
gre prinjem le za golo navajanje dejstev in popolno nevkljuéenost avtorja v
delo, od ¢esar pa Visoska kronika odstopa.

2.6 Odnos do Nemcev

Adaptacija je tisti odnos slovenskega romana do tujega, ki je prisoten v Vi-
soski kroniki. V slovenskih romanih so (po navadil Nemci sicer prevzemali
negativne vloge, v obravnavanem delu pa je situacija malo drugaéna. Osre-
dotoditi se moramo na dva odnosa, Izidorjevega in TavCarjevega.

Pisatelj je dal najbolj pozitivni osebi romana, prosvetljenemu Skofu Joan-
nesu Francisu, spregovoriti najprej nemsko, potem Sele slovensko. Prav
tako je najbolj pozitivne vloge naklonil trem Nemkam. Visoska kronika se
godi v slovensko-nemskem meSanem okolju. Je pa zanimivo izpostaviti, da
je Tavéar sestavil razmerja tako, da je nosilec rodu, moski, vedno Slovenec,
ki ima otroke (Slovence) z Nemko.

Kronistov odnos do Nemcev je bil prav tako pozitiven, celo veckrat jih je
pohvalil. Na koncu se je porocil z Nemko; do Skofa, Nemca po rodu, pa je
imel tudi veliko spostovanje. (Hladnik 2005: 13
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" Predvsem gimnazije
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3 Aktualizacija dela

Zelo pomembno je delo gledati skozi o¢i danasnjega sveta. V svetu, v ka-
terem Zivimo, se prav tako sooamo z vojnami in njihovimi posledicami, z
izobZenji posameznikov, z neodloénimi ljudmi, z materialisti ... [Vsako) delo
je treba pogledati skozi oCi aktualnega sveta, postaviti vzporednice in se
kriticno distancirati. Nekako je aktualizacija dela tisto, kar mu daje mo¢,
tudi ko je »Ze v letih«.

4 Raziskovanje

4.1 Cilji in hipoteze

Cilj raziskovanja je ugotoviti, do katere mere so srednjesolci sooeni z de-

lom samim in njegovim ozadjem. Na osnovi tega sledijo hipoteze:

- Vsebina zgodbe bo dobro poznana.

- Problem se bo pojavil pri dolo¢anju glavne teme/problematike in vrha
zgodbe. Najverjetneje bosta to ¢arovnistvo in Agatin preizkus z vodo.

- Za glavno osebo bo v najvedji meri dolocen lIzidor, vendar za predstav-
nika pozitivhejSega brata pa samo Jurij. Izidorjeva transformacija bo v
veliki meri spregledana.

- Pravilno bo opredeljeno, da je lzidorjevo osebnost determiniral Polikarp
s svojimi dejanji, vendar bo odnos do oceta ovrednoten kot negativen, kar
pa ne drZi povsem.

- Zaradi Polikarpa bo protestantizem oznacen negativno.

- Odnos med kronistom in pisateljem bo obravnavan kot pisatelj v vlogi

Izidorja.

4.2 Metode raziskovanja

Zaradi raziskave se je izvedla anketa, sestavljena iz treh sklopov. Prvi je
preverjal izobrazbo anketirancev, drugi poznavanje vsebine, tretji pa inter-
pretacijo. Vprasanja so bila zastavljena v skladu s hipotezami. V raziskavi je
sodelovalo 54 anketiranceyv, ki obiskujejo tretji in Cetrti letnik srednje Sole™.

4.3 Rezultati in razprava

Anketiranci so bili povprasani po nekaterih povsem splosnih vsebinskih
dejstvih, npr. kako sta povezana lzidor in Jurij, kdo je Polikarp, kdo je
Pasaverica, kdo se na koncu poroci z Agato, kdo jo resi pred utopitvijo ...
89.7 % odgovorov na vsebinska vprasanja je bilo pravilnih. Vprasanja so bila
zaprtega tipa. Na vprasanje odprtega tipa: »Kdo je bila Pasaverica?« pa je
bila pravilnost odgovora le polovi¢na, predvidoma zaradi njene obstranske
vloge, ki ji anketiranci niso dajali (preJvelikega pomena. Iz tega lahko skle-

pamo, da se v srednji Soli daje velik pomen vsebini in da so anketiranci brali
delo pozorno.

Za glavno tematiko oz. problematiko je velina, 33 %, oznacila verovanje

| v &arovnice in Zarovnidtva. 18 % je izbralo prenos oCetovih grehov na na-



N Graf 1: Odstotna zastopanost mnenj
o tem, kdo je glavna oseba.
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daljnje rodove, 13 % vero samo po sebi, 5 % posledice tridesetletne vojne.
Glede na to, da je bilo vprasanje zastavljeno odprto, so se pojavili tudi drugi
odgovori, ki pa niso bili v skladu z vpraganjem [npr. ne vem, osamosvojitev
Slovencev ... ). Pri tej toc¢ki so mnenja Ze bolj deljena, razvidno je, da je bilo
obravnavanje motivov in tem zapostavljeno z vidika vsebine. Razvidno pa je
tudi to, da anketiranci ne lo¢ijo povsem motivov od teme. Cudno je, da nihce
ne navaja kritike materializma, fevdalizma ... Iz tega pa je tudi razvidno, da
pri obravnavi dela niso dajali pomena aktualizaciji.

94 % anketirancev za vrh doloci preizkus z vodo 0z. obsodbo Agatinega Ca-
rovnistva. Z gledis¢a napetosti zgodbe je sicer res tako, z glediSca Izidorja
kot glavne osebe pa je vrh njegov preobrat, ki je bistveno pomembnejsi od
vodnega preizkusa.

Vprasanje o pozitivnejSem bratu je bilo polodprto, se pravi, navedene moz-
nosti z moznostjo vec izbir. Situacija sicer ni zelo nepricakovana, vendar je
vseeno zanimivo to, da ima Agata vecjo zastopanost od Jurija, kar pa glede
na dojemanje glavne tematike oz. problematike preneha biti ¢udno. Je pa
vseeno zanimivo, da sta 37 % zastopanost dosegla lika, ki sta le pomoZna
pri formaciji Izidorjeve zgodbe.

0% 20% 40% 60% 80% 100%
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57 izjemo vraZeverja, za kar pa bi morali napisati,
da je manj vrazeveren od brata in ne, da ni.

' Se pravi, tudi noben profesor, vsaj ne do te mere,
da bi dijaki to razumeli in sprejeli.

98 % anketirancev je za pozitivhejSega brata doloCilo Jurija. Vprasanje je
bilo treba tudi argumentirati. Skupni povzetek argumentov je, da Jurij ni
vrazeveren, da je izobrazZen, da je razumen in pametnejSi od brata, da je
skrbnejsi in moralnejsi od Izidorja. Argumenti so popolnoma napacni®,
presenetljivo pa je tudi to, da je samo eden od anketirancev oznadil Izidorja
za pozitivnejSega, njegov argument je bil, da resi Agato, kar je napacno.
Zanimivo je, da se nih¢e' ni v argumentu obrnil na zamenjavo Izidorjeve in
Jurijeve pozitivnosti ob Izidorjevem preobratu.

84 % anketirancev je odgovorilo, da je Polikarp tisti, ki determinira Izidor-
jevo osebnost. To je kar lep odstotek glede na prejSnje rezultate. Ko pa je
bilo treba definirati odnos lzidorja do Polikarpa, pa so odgovori bistveno
drugacni. Skoraj vsi anketiranci so govorili o strahospostovanju in strahu.
Navajali so tudi popolnoma napacne argumente, v smislu da Polikarp fa-
vorizira Jurija, da ga Izidor sovraZi, da ga zaradi drugacne verske usmer-
jenosti in umora prezira, celo da mu zeli smrt. Nihée ni napisal, da ga ima
Izidor kljub vsej njegovi ¢rnosti vseeno rad, da mu ne zameri odsekanega
prsta, da ga ceni ...



38

N Graf 2: Odstotna zastopanost mnenj
o tem, kaj »poganja« Polikarpovo
nemoralnost.
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Glede na lzidorjev negativen odnos do protestantizma so bili anketiranci
povprasani tudi o tem, kaj je bilo gonilo Polikarpove nemoralnosti. Za tem
vprasanjem pa se je skrivalo njihovo gledisc¢e na protestantizem, glede na
roman. Vprasanje je bilo ponovno polodprto z navedenimi moznostmi in
moznostjo izbiranja vec odgovorov. Glasilo se je: »Kaj je v ozadju Polikarpo-
vih nemoralnih dejanj?« Sicer je z vidika Izidorja luteranstvo resda ovred-
noteno v najbolj negativni mozni luci, vendar nikjer v delu ni zaslediti niti
enega nemoralnega Polikarpovega ravnanja, ki bi bilo povezano z luteranst-
vom. Zanimivo je, da je 40 % odgovorov kazalo na protestantizem kot na
nekaj, iz esar izvira nemoralnost.

0% 20% 40% 60% 80%

Materializem

Luteranstvo

Nestrpnost do domadh

Lberalizem

0%

Zvidika kronista

Zvidika pisatelja
N Graf 3: Odstotna zastopanost mnenj
o tem, kakSen odnos imata do Nemcev
kronist in pisatel].

Zadnje vprasanje je temeljilo na poznavanju kulturnega in zgodovinskega
ozadja. Glasilo se je: »Definiraj odnos med kronistom in pisateljem.« Pri-
Cakovati je bilo, da srednjeSolci poznajo TavCarjevo politiéno liberalnost in
njegovo miselnost vsaj do te mere, da bodo vedeli, da je med kronistom
in pisateljem ideoloski razkol, da sta na dveh nasprotnih polih. Vendar je
vseeno 61 % odgovorilo, da je preko Izidorja Tavéar predstavil sebe, 12 % je
odgovorilo z »Ne vem.« Ostali so pisali v smislu, da nista povezana, da gre
za dve zgodovinski osebnosti, da je Izidor to, kar Tavéar ni Zelel biti ... Le
6 % je odgovorilo, da gre za kontrast ter da imata popolnoma razli¢no ide-
ologijo ali da Tavcar graja Izidorjeva dejanja. Pozitivnega odnosa po razkolu
ni opisoval nihce.

H kulturnozgodovinskemu okviru je spadalo tudi vprasanje o odnosu Izidor-
ja in TavCarja do Nemcev, pri Cemer pa so ponovno rezultati presenetljivo
drugacni, kot bi morali biti.

10% 20% 30% 40% 50% B Nesprejemljiv
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m Sprejemljiv

m Zelosprejemljiv

m Zelo ne sprejemljiv
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Andraz Stevanovski RAZLICNI POGLEDI NA VISOSKO KRONIKO

Pokomentirati je treba Se hipoteze. SrednjeSolci vsebino dobro poznajo,
problem pa se pojavi pri interpretaciji in poznavanju SirSega konteksta
dela. Zatakne se Ze pri doloc¢anju glavne teme in vrha, ki ga srednjesolci
dolocajo zgolj na ravni fabule, kar pa je za celostno razumevanje dela pre-
malo. Prav tako se ne poglobijo v osebe in kaj nam z njimi avtor sporoca,
ne ugotovijo, katera oseba je nosilec pomena zgodbe in na katerih se gra-
di avtorjeva »filozofija«. Problem tega je tudi, da zgodbe ne aktualizirajo;
to je razvidno iz tega, da bistven pomen dajejo ravno carovnistvu, ki pa je
najmanj aktualno. Prav tako medcloveske odnose interpretirajo ¢rno-belo,
na podlagi tega, ali je nekdo prijazen ali nesramen oz. krut ali mil, ubog.
Ocitno je tudi nepoznavanje kulturnozgodovinskega okvira zgodbe in avtor-
ja samega, kar pa prav tako lahko privede do nepravilne interpretacije in
napacnega razumevanja dela.

Sklep

Raziskava je bila pomembna, da smo prikazali, kako v srednji Soli dobijo
dijaki enostransko (vsebinsko) in v veliki meri napac¢no sliko o Viso$ki kro-
niki. Za razumevanje dela v celoti je pomembno poznavanje interpretacij
(od katerih se seveda lahko posameznik distancira) in pa poznavanje kul-
turnozgodovinskega okvira. Potrebna je izgradnja celostne slike, se pravi
Sirsa od vsebine. Glede na skopo Stevilo ur, ki so v srednji Soli namenjene
Visoski kroniki, je bolje, da se vsebino zgolj na hitro preleti ter da se v veli-
ki meri posveti interpretaciji in kulturnozgodovinskemu okviru (nastanka)

dela, predvsem pa aktualizaciji.

N POVZETEK

Roman Visoska kronika je eden od klju¢nih romanov
slovenske knjizevnosti. Zaradi njegove aktualnosti
ga uvrscamo med slovenske klasike. Na nadaljnjih
straneh se ukvarjamo s tem, kaj je bistvenega pri
razumevanju romana in kako nanj gledajo srednje-
Solci, ter kaj moramo spremeniti, da bodo dobili bolj
celostno in aktualno sliko.

Klju¢ne besede: celostna slika romana, analiza po-
znavanja pri srednjedolcih, aktualizacija, kulturno-
zgodovinski okvir, lvan Tavcar, slovenski roman
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Marijana Klemencic Glavica, Gimnazija BeZigrad

KO SE SRECATA REALNI IN
VIRTUALNI SVET

N Clanek predstavlja primer uéenja na daljavo s pomodjo Mojega uéenja v eListovniku (Mahari). Predstav- nl 17
ljen je konkreten primer ucenja na daljavo ob podpori predpripravljnih gradiv Jazon in uciteljevih navodil ‘ ﬂ

za delo v Mahari.

Analiza dela

Kako je sploh potekalo delo dijaka/ucenca, ki je neko dolo¢eno temo obrav-
naval samostojno? Vsak najprej pomisli, da lahko dijaki/u¢enci sedaj snov
obravnavajo sami in da ucitelja sploh ne potrebujejo vec. To ne drzi in Se
dolgo Casa ne bo! Ucitelj je Se vedno nujno potreben, saj dijakovo/ucencevo
delo sproti spremlja, vrednoti, komentira, ga usmerja in mu pomaga, ¢e ne
najde poti naprej. Z njim se lahko tudi poveZe in mu doloCene vsebine razlo-
Zi [povezava teCe po navadi preko videokonference Skype). V nadaljevanju
bom predstavila, kako je potekalo delo z dijaki/uenci na daljavo.

MaheRg Meriizna Klementié Glavica : Vsebina | Listovnik | Skupine | Odfava

osebe Jazon - Sportniki na daljavo

Q BiBLUA “

Starojudovska knjizevnost

Q, PSALM 130 (128), PROSMJA IZ GLOBINE

Q PRILIKA O IZGUBLJENEM SINU ~

‘Sledi navodilom na portalu Jazon - §portniki na dafavo, na
povezavi hitp:i/slovenscina-
jazon.splet ames sifiles/2015/01/Bibija.pdf

 svojem e-Listowniku, v razdelku Moje uéenje (23 vszko
poglavje ima’ na levi strani tabele zapisano, kam kaj vpisuj),

dopoinjuj spodnje zahteve.

! dani enoti bo? spoznal BIBLIJO. Obravnavano temo nayied

tudi na spletni povezavi iuébenika.

Zahteve za obravnavo najdes tudi v nadaljevanju:

1. PREDZNANJE: ri na vpratan na prikdens

Selounem listu. Potem ko bod odgovoril na wpraanjs, e

&rke na obarvanih Erticah in dobil bod geslo obravnavane

vsebing. Reden delowni list oddaj med dokaze v rubriki

Fredznanie.

2. CILN: Oznadi, katere od navedenin cillev bi rad dosegel in
se bo} zanje potrudil, katere malo manj in za katere menis, da
50 zate nedosegiivi. Suoje cife cznadi v prikdeni datoteki in jo
‘oddaj med dokaze.

3. STRATEGIJE: Razmisii in v e-Listownik zapifi odgovore na
prabanga

1. Kako bom dosegel zastavljene cije?
2. Kdo mi bo pri tem pomagal?

3. Ali paznam uinkovite strategije udenia
in dela z wiri?

4. DOKAZI: Odgovori na vpraSanja. Pri tem si pomagaj tudi s
prioZenim gradvom. Dokaze oddaj v wardovi datoteki v Moje
— pojasni, kaj je Biblja ozirema Sveto pisme, in razioZi pomen
obeh naskvow;

— razlogi, kaj ve} o njenem nastanky in avterstvu;

- judovska knjizevnast ima veE poimenovanj, kot so

— razloFi, kako e sestaviiena Bibija in v katerih jezikih je bila
prvotno napisana;

~ razhodi, kdo priznava kot sveto knjigo Staro in kdo Nowo

2avazo in kateri 5o glawni deli ene in druge;

v katere jezike je bila najpre] prevedena, kateri so bili prvi in

zatem najpomemnejéi prevodi Biblje v siovenddino:

— naStej, katere so poglavitne knjiZeune zvrsti in vrste v Bibliji;

— utemelji vpiiv judowske knjEevnosti na svropske, med drugimi

tudi na slovensko, ter razlaZi kulturni in lterarni pomen Biblie;

— primerjaj nastajane svetopisemskih knjig 2 razvojem grike
knjeunost, katera teh trasici je starejia, koa] dosede vih

biblijska in keaj grika knjZewnost.

Rei naloge na

hitps://eucbenikisio.si'slo1/24500index 1. htmi,

in https://eucheniki sio.si'slo1/2450/index2 html. Dokaze o

resenih nalogah fotografiaj in jih oddaj v razdelek Dokazi.

5. SAMOEVALVACIJA: \/ e-Listowniku dopoini poved

Sledi navodilom na partalu Jazon - Eportniki na daljavo, na
povezavi http:/islovenscina-

Jazon. splet ames siffiles/2015/01/Biblija_Psalm-130-128-
Pro%C5%Anja-z-globine. pdf

V svojem e-Listovniku, v razdelku Moje uBenje (za vsako
pogiavie ima na lewi strani tabele zapisano, kam kaj upisuj),
dopalnju] spodnje zahteve.

W dani enoti bok spoznal Psalm 130 (129). Proénja iz glbine.
Obravnavano tema najdet tudi na spletni powezavi i-uébenika.
Zahteve za obravnava najdes tudi v nadaljevanju:

1 K3 22 ved o Biblji vziem pismu?
Suoje paznavanje Biblije zapisi v obliki miselnega vzorca.
Miselni vzores fotografira), izdelek oddaj v rubriko Predznanje.
2. CILJI: Oznadi, katere od navedenin cijev bi rad dosegel in
se bo zanje potrudil, katere malo manj in za katers ments, da
50 zate nedosegljivi. Svoje cilje oznadi v priloZeni datoteki in jo
oddaj

3. STRATEGLJE: Razmisii in v e-Listounik zapisi odgovore na
vpratana:
1. Kako bom dosegel zastavijene cie?
2. Kdo mi bo pritem pomagal?

3. Ali poznam ulinkowite strategile uenja
in dela z vin?

4. DOKAZI: Cdgovori na vpradanja. Pri tem si pomagaj tudi s
priloZenim gradivom. Dokaze oddaj v wordovi datoteki v Moje
uéenje - Dokazi

- razledi, k3] j& psalm in k3] veE o nastanku in vsebini
suetopisemske Knjige psalmov,

~ povzemi vsebin psaima Prosnja & globine;

— pojasni, kdo je pesniski subjekt v psalmu Pro3nja iz globine in
koga ogovaia: cdnas pesniEkega subjekia do naskwnika tudi
opiti in komentiraj;

- razkoi, kaj pomeni besedna zveza Prodnja iz globine (iat. de
profundis);

— ugotowi, katero pesniSko sredstuo poudarja rtmidno
ablikovancst pesmi in poiidi d druge figure (nasprotis,
retoriéng vprasanje, vzkiik ...}

- glade na to, kako si razumel sparodia pesim, si zamish
kratek paskovnikov odgovor in ga napisi; pri tem uporabi
psalmitna slogouna sredsty:

— utemelj, kako 5o psaimi vplivali na kasnefio poszip, in
vaziséi, kdo od slovenskih pesnikow je pisal pesmi po vzoru
psalmou.

Redi tusi naloge na povezavi

https:/fencbeniki sio. s\fshlﬂ?ﬂ)ﬂ[lmb:ﬁ htmi. Dokaze o
redenih nalogah fotografiraj in jiv oddaj v razdelek Dokazi

5. SAMOEVALVACIA: V =-Listovniku dopoini povedi:

3) Ko sem se uéil, sem se naugilspoznal

b} Moje znanje in izdslek dokazujeta, da znam in razumem

‘Slkedi navodilom na partalu Jazon - Sportniki na daliavo, na
povezavi hitp:/islovenscina-

jazon.splet ames siffiles/2015/01/Biblija_Prilika-o-zgubljenem-
sinu.pdf

W svojem e-Listouniku, v razdelku Moje uienje [za vsako
poglavje imat na lewi strani tabele zapisano, kam kaj wpisu]),
dopalnjuj spodnje zahteve.

V dani enoti bof spoznal Priliko o izgubljenem sinu.
Obravnavano temo najdet tudi na spletni powezavi i-uébenika.
Zahteve za obravnava najdes tudi v nadaljevanju

i P e fe ek o vstem pismu?
‘Svoje poznavanie Biblije zapisi v obliki miselnega vzorca.
Miseini vzores fotografiraj, izdelek oddaj v rubriko Predznanje.

2. CILJI; Oznaéi, katere od navedenin cifev bi rad dosegel in
& bok zanje potrudi, katers malo man) i 23 katere mend, 3
o zate nedosegijui. Suoje cije 6znadi v priliden datoteki in jo
odda)

med dok
2. STRATEGIE: Razmisli in v e-Listounik zapibi odgovore na
vpraianja:
1. Kako bom dosegel zastavijene eile?
2. Kdo mi bo pritem pomagal?

3. Ali poznam uéinkovite strategile ufenja
in dela z viri?

4. DOKAZI: Gdgovori na vpradanja. Pri tem si pomagaj tudi s
pnhzemm radian, Dokaze o) v wordow dactekiv Mo
uéznje - Dokazi

~ povzemi prilke in oznadi ltsrame osebe;

~ razleii, k3] je priika in kdo jih je govoril ter kje so zapisane:;

— pojasni, ka] pomeni beseda evanqem in kolito evangelijev
paznamo ter o Gem pripoveduieo;

- razkoi, kaj j& ideja Prilike o Zqubljenem sinu in katere
vrednote Zzpostavija,

— poisi v priliki antiteze in utemelj, zakaj antitaze niso le
fiqure, ampak tudi nosilke celotnega sporodiia;

~ utemeji, zakaj je ofe odpustil greSnemu sinu;

— napiki dogosek v perspektivi ofeta/starsbega brata, problem
prestavi v sodobni das;

Rei tudi naloge na povez

hitps:/feucbeniki.sio. s\fsh:"24ﬂl'w&=4 htmi . Dokaze o
resenih nalogah fotografiraj oziroma jih oddsj v razdelek Dokazi,
5. SAMOEVALVACHIA: V e-Listovniku dopoini povedi:

3} Ko sem se uéil, sem se nauéilispoznal

b) Moje znanje in izdelek dokazujeta, da znam in razumem

<} Iz naog je razvidno, da sem v priprave viaZil veliko truda,
ker

* Pripete datoteke &3

N Slika 1: Pripravljeno gradivo
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1. Dijaki/Ucenci so vstopili v okolje Mahara preko portala www.sio.si, kjer
so si ustvarili uporabniski racun; z njim so se vpisali tudi v eListovnik.

Sama sem jim Ze pred tem pripravila gradivo in navodila za delo ter jih
povabila v zanje pripravljeno skupino.

2. Dijaki/Uc¢enci so odprli spletno povezavo http://jazon.zrss.si/, kjer so
med uénimi gradivi poiskali predmet SLOVENSCINA in temo, ki so jo
obravnavali - tam najdemo pripravljena navodila s temo in cilji, ki jih
morajo poznati po obravnavi.

@ Zavod Republike Slovenije za Solstvo %M/-

IZOBRAZEVANIE NA DALIAVO » UCNA GRADIVA PO PREDMETIH » SODELOVANIE »

Slovenitina

Portal Jazon je v izgl ji. E- iva po pc ih p ih se Se dopolnjujejo.

Gradivo ni lektorirano.

(Skupno 2,011 ohiskov, danasnjih obiskov 4)

N\l Slika 2: Portal Jazon

L@VES@HA

PROJEKTNA SKUPINA OPREDELITEV IN SPLOSNI CILII PREDMETA CILT IN VSEBINE »

2.4 Obravnava knjiZevnih

SLOVENSCIN Aad
IZOBRAZEVANIE NA DALJAVO

N Slika 3: Dostop do gradiv

3. VeListovniku v meniju Moje ucenje so dijaki/u¢enci ustvarili novi pogled,
ki so ga delili z mano. Pri tem naj poudarim, da Moje uéenje omogoca
vse faze formativnega spremljanja pouka (predznanje, postavljanje cil-
jev, strategije, dokazi, samoevalvacija). Dijak/ucenec sledi navodilom in
jih zapisuje po vrsti v Moje uéenje - zanj je delo laZje, kot e bi ustvarjal
vedno znova novo wordovo datoteko in jo oddajal v spletno ucilnico ali v

nek drug oblak.
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Uredi ucenje

(3
=g

Ime* Starcjudovska knjizevnost

g jico. Elementi, cznadeni s kjuino beseda ‘profile’, bodo prikazani v stranski s,

N Slika 4: Moje ucenje v eListovniku
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Q STAROJUDOVSKA KNJIZEVNOST: BIBLIJA
Karmariar] 10}
Predznanie

Gesla, ki sem ga detila o izpdrjenem uinem izt e Biblija.
Ot tmsed kriig kg, StrainM o ‘] i e, et iz Stara in Newa

prw—
* Pripete datoteke 1€

Cilin kriterij uspeha

* Pripete datoteke 18

Strategia
1. Kake bom gosegel zastavijens clljs?

Zastaijane cije bom dasega tika, da bam predefala i o auqemsuen ez o-uémniea, Nt bom protrala i raiag v b 22 o ik gminazij Brerf 1.V primer i mi iy na o jasna s e
pormagala z inermetrien gradiva in priradnik zamatkea.

2 Kado mi bo pri tem pomagal?
Pri dasegariu v Gijen bam defaka indivickain, W primen, oa mi by

1upnnmu&mh- strataglje udanja in dela 2 viri?

2 viri e e sz i = i Siri g

Dokazi
Bitiia e juckavsioa in koS versha kejiga, ke porme fud keiiga kg, Dl in N o g0 prizravajo zgu] arvi e, et g hrisfars Sirain Nava zavern.

gy Stwra, iz pa Starain M 4 7. B i, ki e chif v ¥ i Tk
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N Slika 5: Pogled dijakinje v Mojem
ucenju

Potem ko so pogled delili z mano, so dobili komentar, v katerem sem jih
spodbujala, da bi delo opravili Se bolje, jih pohvalila, Ce je kaksna vsebi-
na bila zelo dobro narejena in obravnavana, pa tudi zapisala, e Cesa niso

opravili, kot sem pri¢akovala.
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Povratna infermacia
Marijana Klemendié Glavica- 23. april 2017, 18:11
Sara, odiéno si opravila svoje delo.
Kot vidim, =i delals sproti, zelo sistematiéng in natanéno. Tvaji odgovori 5o jasni in razumiljivi ter seveds pravilni.

Je pa res, da je zapis [velika/mals zadetnica) nekajkrat napaden (stitka doba z malo - ti piget = veliko zaletnico; vrh -z malo ... ).

Ce povzameva - delo si odiéno opravils. Sedsj pa te prosim, da mi izpolni& e pripet vpratalnik - lahko ga oddat med dokaze v Moje uéenje.

Priponke: Porofilo dijaks o izobraZevanju na daljave.docx (27, 1kB)
1 komentar

E Objavi povratno informiacijo |" Prijawi neprimemo vsebino B Matisni & Diodaj pogled na nadzomi seznam

N Slika 6: Primer komentarja

4. Podpora vsemu omenjenemu pa je bila - e je bil dijak/ucenec dlje ¢asa

odsoten - videokonferenéna povezava. Povezala sva se preko Skypa -

seveda sva se za termin vnaprej dogovorila. Najveckrat je videokonfe-

rentna povezava dobrodoSla za dijake niZjih ali visjih letnikov. V nizjih

letnikih jih moramo Se navajati na samostojno delo, v vi§jih letnikih pa

sva skupaj komentirala npr. oddane eseje. Esej je dijak napisal in mi ga

oddal, potem sva se povezala; med povezavo sva delila namizje, da je

dijak lahko spremljal, kaj mu popravljam, kje je njegova naloga Sibka in

kaj npr. naj Se izboljsa.

Svoboda posamezniku predstavlja pravice, ki jih ima, in polotaj, ki ga zaseda v dolofenem drutbenem
sistemu. Ea nekatere h'réd':'ﬁ\i'l'j'aié svoboktine pravme]. ki jih |m.'|j't-1'Hfﬁ'g'l"i&-z';'l'llrnn]é.'h{ romanih 1
Krasni novi svet in Alamut je ena izmed glavnih tem svoboda misljenja in odlotanja. Dravljani v novi
civilizaciji in prebivalci na Al imajo bodo s strani nadrejenih, Mustafe Monda,
nadzornika zahodne Evrope, in Hasana Ibn Saba, vrhovnega poglavarja.

Mustafa Mond, eden izmed desetih nadzornikov sveta, pide pravila in omejuje & -
1 |

driavljane v novi civilizaciji, 2 namenom ohranjanja istosti, iin

k
primeru, da posameznik odstopa in ogroZa druzbeni sistem, je izgnan na Falklan|
Islandijo, kjer lahko brez omejitev preutuje sporne vsebine, Bernard Marx in He
predstavnika kaste alfa plus, sta bila zaradi neupoitevanja Mondovih pravil izgn.
trdnjavi Alamut Seiduna, poglavar z gore, na vrhu hierarhifne lestvice. Za dusep_;

zaveda, da mora vedeti ved, kot vedo verniki in bo lahko delal fudefe. Na potow,
napovedal, da bodo kljub nevihti Zivi prispeli na obalo Sirije. Ljudje so verjeli, da je Hasan Ibn Saba Fvi

prerok, Alahov odposlanec, in da mu je bil dan kljug, ki odpira vrata v raj. Za dosego svojega nafrta je

potreboval fedaije, bojevnike, ki so pripravljeni umreti za i ilsko vero v Alahovem imenu. Fedaij
Ibn Tahir je prifel na trdnjave z namenom, da masfuje dedove smrt. Z njegovih prihodom na Alamut

H Marijana
Dodati uvodn

Marijana

- Izbrisano: zgolj

Marijana
Izbrisano: be

mu je bila odveza svoboda, tako kot je odvzeta vsem prebivalcem nove civilizacije v Krasnem novem
svetu Fe ob razvoju embria.

Bernard Marx in Helmholtz Watson dofivita nesreden konec, saj se ne drfita natel, postavijenih s
strani Mustafe Monda. Ne Fivita razuzdanega Fivljenja in ne ufivata some, droge, ki brez negativnih
posledic odpravi vse skrbi. SpraSujeta se o ljubezni, svobodi ter fustvih, kar predstavijajo zastarele in
prepovedane ike. Helmhaoltz je na pred ju svojim uéencem bral poezijo o svobodi, medtem
pa je Bernard Marx z Lenino Crown, predstavnico kaste beta, odgel na izlet v rezervat v Novo Mehiko,
kjer sta sreéala in kasneje pripeljala v novo civilizacijo Johna divjaka in Lindo. Divjak je bil direktorjev
in Lindin sin_(Linda je pred nesreto v rezervatu fivela v novi civilizaciji). Bernard Marx je po Johnovem
prihodu postal slaven in zaZelen v druibi, medtem pa se je Helmholtz dobro razumel z diviakom.

| Izbrisano: ¢

Marijana

-{ lzbrisano: direktor

Marijana
lzbrisane: , ki

N Slika 7: Povezave in popravljanja eseja
preko Skypa

5. Na koncu je sledila Se samoevalvacija - to je del, v katerem je dijak/uce-

nec predstavil svoj pogled na sam potek samostojnega izobraZevanja in

dela. Podajam primer:

1. Ko sem se udil, sem se naucil/spoznal veC o kontinuiteti in recepciji
hebrejske lirike tudi v kasnejSem pesnistvu, kar literarni umetnosti
poleg druzbene aktualnosti in estetike same poda Se en presezek -

vplivin odmevanje skozi tisoCletja literarne prakse.

Razumevanje psalma in Biblije se je izkazalo za izredno relevantno
pri razumevanju kasnejSe svetovne, predvsem evropske knjizevno-

sti.
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2. Moje znanje in izdelek dokazujeta, da znam in razumem Knjigo
psalmov kot element stare zaveze in Sirse Biblije, da razumem -
tako tehni¢no kot tudi vsebinsko - obravnavani psalm, Psalm 130
(129) in da tudi razumem, kako je ta psalm pomemben za razvoj
pesnistva v prihodnosti, tudi v slovenski knjizevnosti.

3. Iznalog je razvidno, da sem v pripravo vlozil veliko truda, ker sem se
spustil v dokaj podrobno analizo psalma - od etimologije besede do
umestitve v Sveto pismo in potem analize vpliva psalma na kasnejse
ustvarjanje. Pa mi ni bilo odveC - Ze nekaj Casa sem sumil, da se
nekaj skriva v anti¢ni in predantié¢ni dobi, tako da bom tudi na lastno

pest Se naprej in Se podrobneje preiskoval omenjene tematike.

Sinteza dela

Potem ko so dijaki/u¢enci zakljucili temo v u¢enju na daljavo, sem jih pro-
sila, da so v porocilu podali Se svoje staliS¢e do tovrstne obravnave nove
teme. Odgovarjali so na naslednja vprasanja:

A) Ustreznost gradiv za izobraZevanje na daljavo

a) Zapisi, kako ustrezna je po tvojem mnenju tabelari¢na postavitev gra-
div za izobrazevanje na daljavo (dostop in prehodi med meniji: je bil
lahek, zahteven ali preve¢ kompliciran).

b) So bila navodila za reSevanje nalog ustrezna ali ne? Pojasni, kaj je bilo
motece, kje bi se dalo navodila Se izboljSati ...

c) Kako ustrezna so po tvojem mnenju gradiva za izobrazevanje na daljavo?

d) Pripisi, kako ustrezni so naslednji parametri:
navodila za delo,
delovni listi,
predstavljena snov,
povezave do dodatnih gradiv.

e] Kako ustrezno je po tvojem mnenju navajanje ciljev in pricakovanih
dosezkov/opisnih kriterijev pri usmerjanju dijakov na nacrtovanje last-
nega ucenja in samovrednotenja znanja?

B) Ustreznost u¢nega okolja

Zapisi, kaj menis$ o ustreznosti uénega okolja eListovnik z zavihkom Moje
ucenje.

C) Sklepne misli:

Kako, kdaj in zakaj je potekalo izobraZevanje na daljavo?
- Kaj se je dobro obneslo?

Kje so ovire?
- Predlogi za izboljSave.

Ce povzamem odgovore dijakov/uCencev, naj povem, da so glede ustrezno-
sti gradiv zapisali, da je tabelari¢na postavitev gradiv za izobraZevanje na
daljavo povsem ustrezna, da je dostop lahek, prehodi med meniji pa nobe-
nemu od vkljucenih v izobrazevanje na daljavo niso delali tezav. Eden od
dijakov je le zapisal, da si je delo olajsal tako, da je odprl ve¢ brskalnikov
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naenkrat, da je hitreje dostopal do predlaganih gradiv (tako e-gradiv, i-u¢-
benika kot tudi pripravljenih gradiv v Mahari.

Glede navodil za reevanje nalog dijaki/u¢enci niso imeli nobenih pripomb.

Gradiva za ucenje na daljavo so se dijakom zdela zelo ustrezna. Na tem
mestu pa sama vendarle moram povedati, da so trenutno dostopna spletna
gradiva [i-ucbenik, e-gradiva) za gimnazijce prelahka in premalo pogloblje-
na. Skoda vsega denarja, ¢asa in dela za nastanek i-u¢benika za 1. letnik
slovenséine, ki je uporaben najbrz le za srednjeSolsko populacijo. Zato sem
kot uciteljica dijakom v Mahari morala pripraviti dodatna gradiva, ki so znan-
je in poznavanje vsebine poglobila. Dijaki/uenci pa so bili tudi zadovoljni s
predpripravijenimi delovnimi listi, ki so jih reSevali [te so $e posebej pohva-
lili; poudarili so, da so velikokrat morali snov Se enkrat natancno pregle-
dati, da so dobili odgovore na vsa vprasanja. To pa je seveda njihovo znanje
naredilo trajnejSe). Pohvalili so tudi dodatno predstavitev snovi, do katere
so dostopali v Mahari, uporabne pa so se jim zdele tudi povezave do drugih

(dodatnih] gradiv.

Pri navajanju ciljev najbrz vsi niti niso vedeli, kaj Zelim izvedeti od njih. U¢ni
nacrt za slovenséino je dejansko Ze ciljno naravnan, zato sem dijakom lah-
ko le zastavila vprasanje, na kaksen nacin bodo poskusili doseci zastavljeni
cilj oz. kaj menijo, ali bodo za doseganje cilja potrebovali veliko znanja ali
pa ga bodo dosegli na lazji nacin. Sicer so v odgovorih zatrjevali, da jim zas-
tavljeni cilji niso delali teZav in so jih dosegli [véasih pa so morali kaj vec-
krat prebrati, da so cilj dosegli, le en dijak je poudaril, da se mu to zdi zelo
zamudno (sploh, ¢e bi moral cilje pisati za vsako temo posebej — izpostavil
je, da bi bilo laZje npr. zapisati skupne cilje za orientalske kniZzevnosti).

Mahara dijakom, potem ko so dobili navodila, kako ustvariti Moje uéenje,
kako deliti pogled, ni delala vecljih teZav. Vsi sodelujoéi pa so poudarili, da
bi brez uvajanja v Maharo imeli veliko tezav s tem, kam naj kaj piSejo, kako
naj delijo pogled ...

V sklepnih mislih so dijaki predvsem izpostavili, da so z u¢enjem na daljavo
bili zelo zadovoljni, je pa res, da so morali biti zelo organizirani in imeti z
uciteljem natancno dogovorjene termine, sicer dela ne bi vzeli resno in ga
najbrz tudi ne bi opravili. U¢enje na daljavo so preizkusili v ¢asu priprav in
tekmovanj (dalj$a odsotnost od pouka). Pohvalili so tudi podporo videokon-
ference, kajti med samo povezavo so dobili dodatno razlago za vse, ¢esar
niso razumeli. Med predlogi za izboljSave nobeden ni izstopal - morda le
predlog dijaka, ki meni, da bi po koncu vsake enote moral biti pripravljen
¢asovno omejen test, s katerim bi vsak, ki je delal samostojno, lahko pre-
veril, koliko se je naudil in ¢e mora snov Se dodatno nadgraditi.

N POVZETEK

Zivimo v &asu, ko si Zivljenja brez informacijskih
tehnologij ne znamo vec predstavljati. Tudi pouk z
uporabo IKT, s katerim se priblizamo dijakom/ucen-
cem, je pestrejsi, predstavnejSi in zanje zanimivejSi.

Na tem mestu ne bi govorili o kakovosti pridobljenih
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znanj na tovrsten nacin. Kaj sploh znanje je in kaks-
na je trajnost pridobljenega znanja v nasem izobra-
Zevalnem sistemu, je zagotovo vprasanije, ki bo v pri-
hodnosti potrebovalo veliko vec temeljitih premisle-
kov in s tem povezanih sprememb v izobrazevalnih
programih samih. Tukaj mislim predvsem na kopico
podatkov, ki se jih nasi u¢enci/dijaki Se vedno ucijo
»na pamet«, Ceprav so dosegljivi le z enim klikom.
Je to, da »obnavljajo« in »ponavljajo« neke naucene
fraze »kot papige« res znanje ali le kaj drugega? Mar
ni pomembneje, da ulence/dijake naucimo, kako
priti do podatkov, jih preveriti in biti prepri¢ani, da so
novi/pridobljeni podatki pravilni, kot ucenje definicij
in podobnih dejstev »na pamet«?

Potreba, da pokaZzemo pot, kako priti do podatkov, in
se morda samostojno nauciti novih vsebin, se je po-
kazala pri nezanemarljivem Stevilu dijakov/ucencev,
ki so dlje Casa odsotni od pouka. To so v vecini prime-
rov Sportniki, ki odhajajo na priprave bodisi v tujino
bodisi v drugi kraj v domovini, dijaki s posebnimi po-
trebami (bolni ali kako drugace onemogodeni, da bi
bili prisotni pri pouku) in u¢enci, ki sicer v tujini obis-
kujejo Sole, materinscine pa se ucijo tudiv zelji, da ne
pozabijo svojih korenin. Na Zavodu za Solstvo se je Ze
pred leti izkazala potreba, da se pripravijo gradiva in
navodila za delo »na daljavo« za Sportnike, ki so dlje
¢asa odsotni od pouka. Tako je v projektu Jazon zZe
v prvi fazi nastalo veliko navodil za vecino predmet-
nih podrodij, tisto, kar pa Se ni bilo pripravijeno, se
ustvarja in sestavlja v letosnjem Solskem letu.

Sama sem pripravljala navodila za delo in tudi iz-
vajala pouk na daljavo tako s Sportniki, ki so zaradi
priprav ali tekmovanj odsotni dlje ¢asa, kot z u€enci,
ki Zivijo v tujini, in se slovenscine ucijo v obliki do-
polnilnega pouka. Delo z zadnjo skupino ucencev
poteka predvsem v spletni ucilnici Moodle, s Sport-
niki na daljavo pa sem v letoSnjem Solskem letu pri-
¢ela uporabljati okolje Mahara (eListovnik]. V nadal-
jevanju bom v ospredje postavila predvsem delo v
eListovniku, saj je to okolje nekoliko drugacno od
spletne ucilnice, ponuja pa veéjo sistemati¢nost in
preglednost pregledovanja gradiv. Ko dijak to okolje
0svoji, mu v njem ni problem pisati in oddajati nobe-
nih gradiv. Na tem mestu naj povem, da imenovano
okolje zelo sledi zahtevam formativnega spremljanja
pouka (to pa je v zadnjem letu ali celo dveh tudi aktu-
alna tema nadega izobraZevalnega sistema).

Klju€ne besede: Mahara (eListovnik], u¢enje na dal-
javo, Moje ucenje, Skype
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N DIDAKTICNI 1ZZIVI

Manja Zugman, Osnovna $ola Ledina, Bolnisni¢ni Solski oddelki

PROJEKT DECEK IN HISA ALl KAKO
. JE NASTAJAL SOLSKI CASOPIS

N V bolnisni¢nih Solskih oddelkih 05 Ledina (v nadaljevanju: bolni$ni¢na $ola) na koncu vsakega Solskega
leta izide Solski casopis Utrinki, v katerem svoje prispevke objavljajo ucenci, ki se v bolnisnici ne le pridno
ucijo, ampak tudi likovno in literarno ustvarjajo.

.:'.

o1 Verz

e veli lica
@ matel

UIMRFHI NIl

/asnova solskega Casopisa

Slovenisti¢ni aktiv bolnisnic¢ne Sole vsako leto zasnuje tematiko Utrinkov.
Odlocili smo se pripraviti Solsko glasilo iz izdelkov, ki bodo skozi Solsko leto
nastali ob likovni knjigi Decek in hiSa, ilustratorke Maje Kastelic. Avtorica je
namrec leta 2012 za svoje delo na 10. slovenskem bienalu ilustracij prejela
priznanje Hinka Smrekarja, na 11. bienalu leta 2015 pa Se plaketo, poimeno-
vano po istem ilustratorju.

Vzgojno-izobraZevalno delo in dnevi dejavnosti se v bolnisnicni Soli vseka-
kor razlikujejo od dela v drugih izobrazevalnih ustanovah. Znotraj bolnis-
ni¢nih zidov se namrec otroci in mladostniki, tj. nasi u¢enci in dijaki, srecu-
jejo z raznolikimi bolezenskimi teZavami, ob tem pa jim je sopotnica Sola,
za katero velja poudariti, da radi obiskujejo, saj bodisi preganjajo dolgcas
bodisi sledijo u¢nemu delu svojih soSolcev na maticni Soli in tudi uspesno
zakljucijo Solsko leto ter napredujejo v visji razred oziroma letnik. Bolnis-
ni¢no Solsko delo je zelo razgibano, fleksibilno, lahko zapiSemo, da dan ni

enak dnevu.

Vsak otrok naj bo del projekta

Nastajanje Solskega ¢asopisa smo zasnovali tako, da so lahko sodelova-
li uenci na vseh bolnisni¢nih oddelkih. V projekt so bili vpeti vsi ucenci.
Ustvarjali so lahko tisti, ki so hospitalizirani dalj ¢asa, tisti, ki pridejo v bol-
nico le za kratek ¢as (dan ali dva), ter tisti, ki se na terapije redno vracajo.
Eden izmed pomembnih ciljev je torej bil za projekt motivirati prav vse otro-
ke in mladostnike.

Cilje je ustvarjati v najsirSem pomenu besede

Slovenistke smo za delo pripravile tudi cilje in predloge, moZne usmeritve

pa smo povezale s knjigo Decek in hisa. V projekt so bili vkljuéeni tudi vsi
ucitelji razredniki bolnisniénih oddelkov. Zastavili smo cilje, da se uéen-
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ci izraZajo na razli¢ne nacine (likovno, besedno, glasbeno), da med seboj
sodelujejo in si pomagajo ter tako ¢im bolj ustvarjalno prezZivijo Solske
dni v bolnisnici. Predlagale smo tudi, da lahko s svojimi izdelki popestrijo
bolnisni¢ni oddelek ali pa ucilnico.

V zbirki predlogov smo ucencem dale moznost, da se osredotocCijo na dek-
lico, decka ali Zivali ter nariSejo in opiSejo njihove zgodbe. Ucence smo opo-
zorile tudi na podrobnejSe opazovanje ilustracij; in sicer na slike na his-
nih stenah v knjigi, na dogajanje v razli¢nih stanovanjih, na stanovanjsko
opremo, predmete, kot so skodelice, krozniki, jedilni pribor ... Ob tem smo
podali idejo ponoviti bonton pri jedi in zapisati pravila lepega vedenja. Otro-
kom smo namignili, da lahko zapiSejo tudi svoj manifest (Zivljenjski, umet-
niski ali kak drugacen program). V povezavi s knjigo Decek in hisa velja
zapisati kaksno besedo o svoji sanjski hiski, slikanici, knjigi, najljubsi igra-
¢i ali predstaviti deckove misli, Zelje, razmisljanja in obcutenja, pripraviti
uganke, krizanke in podobno. Skratka — usmeritev je bila likovno, literarno
ali kako drugace ustvarjati na najrazlicnejSe teme in motive iz knjige.

Kulturni dnevi, posveceni izvedbi projekta

V bolnisni¢ni Soli smo v namen izvedbe projekta organizirali in zasnovali
tudi kulturne dneve. Na teh so ucenci likovno, literarno pa tudi glasbeno
ustvarjali. Spoznavali so razlicne glasbene zvrsti, instrumente in izvajalce.
Tudi sami so lahko izdelali glasbilo ter nanj zaigrali, nekateri so tudi peli in
plesali. Na enem izmed oddelkov smo gostili tudi dr. Mitjo Reichenberga.
Ob ilustracijah v knjigi Decek in hisa smo napisali zgodbo, le-to pa smo
z ucenci tudi zvo¢no opremili. Vsako Zival, predmet ali pojav v knjigi smo
zvo€no predstavili. Kaj to pomeni? Na Solski tabli je sproti nastajal seznam
besed, oglasanja macke, psa, ptic¢a, zavijanje vetra ... Uenci so si izbrali
vsak svojo vlogo za zvok. Na primer za uro so uporabili pripomocka iz je-
dilnice, kot sta skodelica za ¢aj in noZ. Drug uCenec je s stolom podrsaval
po tleh, da je skrtalo, kakor je v zgodbi Skrtalo leseno stopnisce. Prav tako
je bilo mogoce zvo¢no predstaviti zapiranje vrat - udarjajo¢ s stolom ob
tla. Spet tretji je z viSine vrgel kup papirja, da je bilo slisati veter. Uenci
so vadili svoje »zvoCne« vloge ter nestrpno ¢akali, kdaj bodo prisli na vrsto.
Zgodbo smo prebrali, posneli in zvocno opremili, na koncu Solskega leta
pa smo posnetek dodali k spletnemu mestu Solskega Casopisa Utrinkov.

Pocastili tudi Presernov dan

Tudi v bolnisniéni Soli vsako leto obeleZimo slovenski kulturni praznik. Na
posameznih bolnisni¢nih oddelkih so uéenci literarno, likovno in glasbeno
ustvarjali na temo PreSerna ter njegovega Zivljenja in dela, na enem izmed
oddelkov pa so se ucenci prelevili v urednike. V tej vlogi so se pomerili v
kriti€nem branju ter jasnem, utemeljenem in spostljivem izrazanju lastne-
ga mnenja. V svoje roke so namrec dobili vse likovne in literarne prispevke,
ki so jih od septembra do februarja ustvarjali njihovi sovrstniki ob ilustra-
tivni knjigi Decek in hiSa. Pri tem jim je bila v poduk in pomo¢ pri delu
tudi gostja novinarka Vanja Pirc, v Zivo pa so lahko spoznali in spregovorili
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N Naslovnica Solskega Casopisa Utrinki

tudi z Majo Kastelic, avtorico knjige Decek in hisa, ki je
ucence Se posebej navdusila s svojim pripovedovanjem
0 nastajanju ilustracij v knjigi ter vseh drugih podrob-
nostih, ki jih skrivajo knjizne strani. Kot prvim pa jim je
izdala tudi takrat Se »zaupne« nacrte za svoje prihod-
nje ustvarjanje. S strani »nasega urednistva« izbrane
likovne in literarne izdelke uc¢encev je novinarka Vanja
Pirc odnesla s seboj, saj nam s sodelavko novinarko
Tjaso Zajc vsa leta oblikujeta in pripravita kon¢no po-
dobo bolniSni¢nega Solskega ¢asopisa.

Sklep

Vsako leto nam je zmeraj znova najbolj dragocena pov-
ratna informacija otrok in mladostnikov ter uciteljev,
ki so vpeti v nastajanje Solskega Casopisa. Iz koncne
analize je spoznati, da so bili vsi sodelujoCi s projektom
jalnost, si med seboj pomagali, se dopolnjevali, kons-
truktivno sodelovali in spoznavali. Projekt je bil vtkan
na nacin, da ni bil mote¢ za vsakdanje zahtevno delo
ucitelja v bolniSni¢ni Soli, hkrati pa je doprinesel k
vzgojno-izobrazevalnemu delu izjemno veliko.

Vabljeni k branju: http://www.bolnisnicna-sola.si/files/
2016/06/Utrinki-2016.pdf.

N POVZETEK

nih ur pouka razvijamo in spodbujamo tudi pri drugih
Solskih dejavnostih. V bolnisni¢ni Soli je ena izmed
teh zagotovo nastajanje Solskega ¢asopisa, v okviru
katerega se sodelujoéi povezujemo, dopolnjujemo,
nadgrajujemo, medgeneracijsko povezujemo ter
ustvarjamo v najsirSem pomenu besede, s tovrstni-
mi vsebinami pa realiziramo tudi kulturne dneve in
pocastimo slovenski kulturni praznik.

Kljucne besede: bolniSni¢na Sola, projekt Decek in
hisa, Solski ¢asopis, kulturni dan, kulturni praznik.

N\l Literatura

e Maja Kastelic: Decek in hisa. Ljubljana. Mladinska knjiga, 2015.



N TEKMOVANJE ZA CANKARJEVO PRIZNANJE

Pika Kovac, 8. razred, Osnovna Sola Brezovica pri Ljubljani
Mentorica: Darja Jakomin

VSE SE SPREMINJA ... ASE KAJ
ZARES SPREMENI?

Partljicevo pismo me je izjemno navdihnilo, tudi vse vkljuéene zabavne besedne zveze. Se posebej ta, da se je
ateju skoraj »zmesalo« od srece in da se je do njihovega agrarnega obnasal kot do otroka. S tem seveda hoce
prikazati oCeta v slabi luci, kar nam lahko pojasni tudi to, da lik njegovega oceta najdemo v Stevilnih njegovih
delih, predvsem v ¢rticah in je v vseh predstavljen kot dober Elovek.

Pavckovo pesem lahko poveZzemo z obema prebranima PartljiCevima knjigama, kot tudi s pismom. Ne glede na
vse, je vknjigi Moj ata, socialisticni kulak, kot tudiv zbirki spominskih Crtic Hotel sem prijeti sonce, druzina kar se
da sre¢na ... Ceprav niso neznansko bogati ali kaj podobnega, so zadovoljni s tem, kar imajo. Kot je rekla Mimika
svojemu Jozku: »Ljudje so nama nevoscljivi, ko pa se nikoli ne kregava.«, kar le Se dodatno pojasni, da jih lahko
oznacimo kot sre¢no druzino.

V vseh besedilih je veliko skupnega, sploh pa beseda »druZina« ali celo »sreéna druZina«. Kot je tudi Partlji¢
zapisal pri koncu svojega pisma, da ¢eprav so drugi ¢asi, mnoge stvari ostajajo enake. Med drugim ljubezen in
prepiri med ljudmi, razumevanje v druZini, otroci pa vse prvi opazijo. Ker je razvidno v vseh treh PartljiCevih delih,
da je neizmerno ljubil in spostoval svojo druzino, je gotovo to tudi vsaj delno res ... Ceprav Zivijo na Zemlji, kot je
zapisal Pavcek, imajo tudi svoj raj.

Nekaj primerov iz bridke komedije, po kateri je bil leta 1987 posnet tudi film, ni bilo tezko najti. Svojo ljubezen v
druZini izraZajo na premnoge nacine, na primer ko sta starsa jokala ob snidenju, ko je Tincek zapisal, da je bil
dan atove vrnitve najsrecnejsi dan njegovega otrostva, ali ko je Malek rekel, da se bo kar ubil, ko je mislil, da ga
je Mimika prevarala. Sem bi lahko vsteli tudi bratranca Vanca, ki je obljubil, da bo skrbel za Malekovo druZino,
dokler je ata na fronti, ¢etudi je za to imel svoje razloge ...

V zbirki spominskih értic se doloCene stvari ponovijo, kar je lahko tudi znak njihove resni€nosti, saj tudi tu starsa
joCeta ob snidenju, ata pa je tudi tu ves potrt, ko sliSi Klaricko reci, da ga je Mimika prevarala. Tu je ljubezen
izrazena tudi v Crtici Novi Cevlji, ko je ata verjetno Se bolj nejevoljen zaradi Francijeve nejevolje kot Franci sam!
Njegovo usmiljenje se kaZe, ko kupi Franciju Zelene Eevlje, ne glede na njihovo ceno. Ko je Tonéek v zgodbi Crni
kruh ob progi dobil od mame ¢udovit kruh z mesom v sredini in Se nekaj denarja, tako od mame kot tudi od oceta,
se sploh ne zaveda vrednosti tega, kar je dobil, in kako krvavo se bo ta denar lahko poznal, je ugotovil Sele potem,

ko je svoj kruh z mesom vrgel skozi okno ...

Take primere bi, z nekaj poglobljenega branja, lahko nasli skoraj v vsaki ¢rtici, recimo tudi ko je starSe neznan-
sko skrbelo za Toncka, ko je tekel za soncem, ali da so mu kupili dva sladoleda, ter vsem trem otrokom vedno
priskrbeli lepa obladila in so se tudi lahko udeleZili vseh Solskih izletov. Taka ljubezen veliko Steje in ni dvakrat
reCi, da jo je Partlji¢ prenesel tudi na svoje otroke.

Da torej povzamem to povezavo med vsemi Stirimi besedili; bistvo sreéne druzine je, da je skupaj, kot je torej
Partlji¢ zapisal v pismu; da so se veliko smejali, ker je bil mir, ker so imeli jesti in najpomembneje, ker so bili
zopet vsi skupaj.

Beseda vztrajanje ima veliko opraviti z besedno zvezo sre¢na druZina, saj je za sreCo potrebnega tudi nekaj truda
in vztrajnosti. Ata iz obeh knjig se ne bi nikoli vrnil iz Rusije, ¢e ne bi imel vedno v mislih svoje druzine in doma. Iz
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tega lahko torej tudi sklepamo, da bo nas trud, nase vztrajanje vedno poplacano z veseljem in sreco. V pismu avtor
razglablja o pomenu slovenskega jezika in o Casih takrat in o danasnjem svetu in kako se je vedno kam prislo le z
vztrajnostjo. Konec koncev je bil tudi pridelek vedji, ker je druZina vlozila toliko truda ne glede na vse; tudi ljubezni
v njive in drevesa na njihovem agrarnem posestvu.

V pesmi pa Pavcek sporoci, kako naj bi bila videti srecna druZina, ¢e ta sploh obstaja, in da njegova verjetno ni bila
taka. DruZina v njegovi pesmi se brani hudega, da opazuje zahajajoce sonce, da se meni o vsem mogocem in skusa
narediti vsak dan lep.

Verjetno se mi je pesem bolj priblizala, saj je to res opis neke druZine iz sanj, za katero ne ves tocno, ali je kdaj res
kje zivela in ali si ti celo mogocCe iz take druzine, ali pa si tudi ti iz drugega vica.

In ko tako piSem o obstoju srecne druzine in ali je res kdaj Zivela, bi lahko zatrdila, da je bilo véasih ve¢ moznosti
za to. Ze Partlji¢eve Crtice iz leta 1981, ki si gotovo zasluZijo dobljeno Levstikovo nagrado, in trpka komedija, ki bi jo
lahko umestili v Cas izpred sedemdesetih let, zapisana je bila pred tridesetimi in jo beremo Se danes, nam pripo-
vedujeta; kot sem Ze na zaCetku omenila, o sreci tedanjega ¢asa. Z veseljem bi tudi jaz Zivela v tistem Casu, ¢e bi
to pomenilo ve¢ medsebojne povezanosti in tako velike ljubezni v druzinah. Vsekakor pa je lahko tako tudi danes v
revnejSih druzinah, kjer imajo ve¢ Casa drug za drugega in se jim ni treba ukvarjati z raznimi materialnimi dobri-
nami - tocno tako kot Malekovi ali Partljicevi.

Torej, ali se je kaj spremenilo od leta 1940, ko se je rodil ta nas veliki pisatelj, ali ne, nam verjetno celo on tezko
pove. Res je Ze, da je bil takrat socializem in da je danes demokracija, a tudi sami bi se lahko veckrat vprasali, Ce
Vancev stavek morda res ni popolnoma neuporaben: »Zdaj je svoboda, zdaj moramo biti previdnil«

Tudi otroci se od tistih ¢asov niso kaj dosti spremenili; mogoce so res Se bolj nabriti in celo nevzgojeni, a naéeloma
tudi oni sprasujejo starse vse mogoce stvari in vedno zadenejo kruto bistvo. Bridka komedija je torej verjetno ravno
zato, ker prikazuje dogodke tedanjega ¢asa, skozi o&i majhnega otroka. Ce torej primerjam pisateljevo vlogo v obeh
knjigah, je veljal za filozofa in celo za pesnika, v neki Crtici celo za kozjega filozofa in bi torej danes lahko nekomu
rekli, da je televizijski filozof. In glede na to, da otroci e danes skladajo zabavne pesmice, ki pa starSem niso vedno
tako vseC, sem si zapomnila nekaj Tinckovih najzabavnejSih: Ko se agrarno deli, moj ata na Storu sedi! Namesto
njega mama se za zemljo bori sama ...

Ceprav je dogajanje v obeh knjizevnih delih postavljeno v Stajersko okolje, se humor tudi ni kaj dosti spremenil.
Kot je bilo prebrati v eni izmed Crtic, je mali Tone neko sosolko ozmerjal s kozo, kot naj bi ozmerjali tudi njegovo
héerko. Ljudje se Se vedno smejemo takim teticam, ki komaj hodijo in padajo z vozov, in sosedom, ki se po gnojnici
spustijo do svoje hise. V knjigah Se danes najdemo like, podobne Vancu, torej take, ki mislijo, da vejo vse, pravza-
prav pa sivse narobe razlagajo. Tudi take Tincke in Toncke Se najdemo in opravljive farovske Roze; to vse pa so liki,
ki nam popestrijo branje vsaki¢ znova.

Avendar; je pa tudires, kot je rekel Malek, da se je treba v€asih delati neumne, da te izpustijo in to je nekaj, kar se
zagotovo ni spremenilo. In Slovenci smo Se zmeraj taki, kot smo bili; ¢e ima kdo ve¢, smo mu nevoScljivi, komur gre
pa slabo, takoj drZzimo z njim. In kot je rekla Monika za konec: »Midva ne bova sveta spreminjala, JoZe.«

Verjetno pa se je spremenila ena stvar, ki je ne moremo zanikati; vedno vecC je blokov, ljudi, natlacenih na enem
mestu oz. tako reko¢: mack v bloku.

Upam, da bo Se veliko takih malih ljudi, ki bodo obiskovali gimnazijo v Mariboru in nato pedagosko fakulteto ter
diplomirali iz angleskega in slovenskega jezika, nekaj ¢asa poucevali in se zaposlili kot dramaturgi. Kdo ve, morda
je pa to klju¢ do dobrega pisanja?

Jaz osebno PartljiCu izjemno privoS¢im njegovo zasluZzeno Presernovo nagrado za Zivljenjsko delo in najbolj so se
mi vtisnila v spomin dela Masa in Tjasa, SliSal sem, kako trava raste in kratka proza GolaZz, reka in mostovi.

Morda bomo pa tudi mi neko¢ napisali nekaj tako mojstrskega ...
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Lara Krasovec, 9. razred, Osnovna Sola Hinka Smrekarja Ljubljana
Mentorica: Maja Premrl

VSE SE SPREMINJA ... ASE KAJ
ZARES SPREMENI?

Partlji¢ se v svojih delih dotakne tem, ki nam, bralcem, ponudijo razmislek. Razmere, na podlagi katerih je na-
pisano dramsko besedilo oz. bridka komedija Moj ata, socialisticni kulak, in ki jih je slovenski dramatik, pisatel]

in politik Tone Partlji¢ ponovno poudaril v svojem pismu, se zdijo na videz nekaj povsem drugaénega, tujega in
neznanega v primerjavi z danasnjimi politicnimi sistemi. Pa je res tako?

Partlji¢ opisuje zmedo in nerazumevanje sveta s strani malega ¢loveka, ki v absurdnih razmerah skusa nadalje-
vati vecstoletni boj za svobodo, torej za preobrazbo Eloveka v Cloveka. Smo temu boju pri¢a e danes? Se bo kdaj
koncéal? Kaksna sploh je prava svoboda? Se je njen pomen spremenil v teh sedemdesetih letih, ki nas lo¢ujejo
od povojnega Casa, agrarne reforme in socializma? Tone Partlji¢ v svojem avtobiografskem delu Moj ata, soci-
alisticni kulak opisuje spremembe sistema, ki med ljudmi - na ¢ustveni ravni - povzrocCijo $kodo, primerljivo z
eksplozijami granat in z rozljanjem oroZja. Te spremembe so drasti¢ne, pa vendar - se v samem konceptu, sami
absurdnosti in nesmiselnosti sploh razlikujejo od nasega vsakdanjega dozivljanja nerazumljivega sveta in srénih

poskusov posega po pravi svobodi? A se kaj zares spremeni?

Partljicevo delo Moj ata, socialisticni kulak s humornega stalis¢a in v obliki glavnega besedila in didaskalij zapi-
sana knjiga je bila izdana v Zelji, da bi avtor ovekove(il doZivljanje svoje komedije s strani gledalceyv, ki so se jih
dotaknile besede igralcev na odru.

Bralci in gledalci vseh generacij posegajo po omenjenem delu, ¢emur povod je nedvomno aktualnost Partljice-
vega besedila. Navidezno, z danasnjim svetom nepovezano dogajanje v sebi skriva globlji pomen, s katerim se
lahko nedvomno poistovetimo. Partlji¢ smeSi znacajske lastnosti in poudarja ¢ustva in misljenje, ki se prav ni¢
ne razlikujejo od danasnjega sveta. V svoji zbirki ¢rtic Hotel sem prijeti sonce tisti povojni ¢as opisuje skozi oéi
otroka, vendar se v zadnjem delu teh skic dogodkov ozre nazaj in komentira opisano s staliS¢a odrasle osebe. S

tem poveZe obe obdobji, med katerima je navidezna razlika resnié¢no le navidezna.

V svojem pismu veckrat nagrajeni Tone Partlji¢ kaZze podoben slog kot v svojih knjigah in mo¢ je zaznati tudi
pridih humorja. V svojem znacilnem slogu tako navede, povzame in ponovno pojasni osrednje teme, z Grumovo
nagrado nagrajene komedije Moj ata, socialisticni kulak in zbirke Crtic Hotel sem prijeti sonce, za katero je prejel
Levstikovo nagrado. Navede nerazumevanje sveta s strani otroka, torej njega, ki je v dramskem tekstu zajet v
vlogi Tincka, kar je posledica zmedenosti odraslih - torej tistih, ki po navadi igrajo vlogo pojasnjevalca situacij
otrokom. Kot otrok se je torej - upraviceno - ¢udil besedni zvezi »Zrtvovali Zivljenje za naso zmago« in razjasnitvi
izreCenega prav gotovo ni pomagal oblastihlepen Vang, ki ga je bilo nerazumevanja sveta strah, in oce, ki je za-
»mojemu atu se je skoraj zmesalo od sreCe« in »obnasati se je zacel kot pravi kmet«. Omeni tudi pomembnost
nasega jezika in njegove uporabe in naveze na stanje v majhnem narodu, kakr§en smo to Slovenci. V obeh svojih
delih navedeno prav tako poudari.

Preimenovanje Olge v Volgo lahko razumemo kot zametek sledenja nacelom Rusije in njenemu sistemu. Sicer to
ne vpliva mocno na sam jezik, ki v delu Moj ata, socialisticni kulak ostaja obarvan z Zivo Stajerscino, prav tako ne
manjSa narodne zavednosti, kar je razvidno iz tekmovalnosti mladinskega aktiva, z Edom na Celu, vendar lahko
opazimo nekaksno podrejenost Slovencev sistemu, ki je zrasel na tujem zelniku.
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Partlji¢ je v enem izmed intervjujev odgovoril: »Dokler nekaj ho¢emo in verjamemo, pa ¢eprav vemo, da morda ni
uresnicljivo, mi ta prispodoba o soncu, ki sem ga hotel prijeti, vseeno ustreza, pa Ceprav le iz otroske anekdotex.
Kasneje je svojo izjavo navezal na osamosvojitev Slovenije, s katero smo »mislili, da smo se dotaknili sonca« in je
bila to pravzaprav neke vrste zmota in utvara.

Partlji¢ v svojem delu Moj ata, socialisticni kulak pa tudi v zbirki arabesk Hotel sem prijeti sonce opozori na zna-
Cajske lastnosti celotnega slovenskega naroda, ki pa niso ravno pohvalne. Opozori na nevoscljivost in zavist, ki jo
poudari v komediji z besedami Mimike - sosedje jim namrec zavidajo pridelek -, v zbirki értic pa je problem pred-
stavljen z gospo Klaricko, ki novim, »socialisti¢cnim kulakom« ne privos¢i ?sladic??

Na podlagi obeh priloZenih virov in ob uposStevanju vsebine prebranih knjig lahko pridemo do zakljuckov, ki opisu-
jejo stanje v druzbi takrat in prav tako veljajo za druzbo danes.

PriloZena pesem Partljicevega soimenjaka Toneta PavCka se dotika, v vseh razmerah, povsod v ¢asu in prostoru
pomembne enote druzbe - druzine. S spretno zloZenimi rimami in prav tako nekoliko humornim slogom - kot
kaZe, smo mi iz drugega vica in nismo edini - opozarja na dejstvo, da kjerkoli in kadarkoli velja neka podobnost
samega stanja in prav tako obstaja ideja o perfekciji, ki pa je, kot kaZe, ni. 5. avgusta 1940 rojeni Tone Partlji¢ prav
tako v svojem pismu - in tudi obeh knjiZzevnih delih, poudari razmere v druzini. In ravno te razmere ponazarjajo
najcistejSo obliko svobode, ki presega prostor in ¢as in se imenuje ljubezen do bliznjega. V ekstremnih razmerah
novega, povojnega sistema, junaki zgodbe ostajajo vsaj delno svobodni, na racun vrnitve oceta, ki je vsem veliko
pomenila. Kljub pristnosti te svobode pa o njej vseeno ne moremo razglabljati kot o vsestranski in vseprisotni utehi
Cloveske duse. Obstajajo razmere, npr. vojna, ki to svobodo unicujejo in krhajo, skupaj z moralo prebivalstva.

Tudi pesem Toneta Pavcka z naslovom Kaksni ste bili in ste v vasi druzini?lahko preslikamo v neke vrste opis svet-
lobe in izmuzljivosti - taka, pravijo, da je resnica o pravi svobodi.

Kot kaZe, smo mi iz drugega vica. In nismo edini.« Zavoljo tega in preslikanja besedne zveze sreCna druzina v moz-
no metaforo za popolno svobodo, je mene osebno Pavckova pesem najbolj prepricala, Ceprav je Partljievo pismo
s svojim globokim pomenom in povezavo z obema deloma prav tako izredno relevantno in nam ponuja pomemben
razmislek. Vztrajanje ¢loveka v razmerah po drugi svetovni vojni, vztrajnost v smislu iskanja smiselnosti sistema,
svobode in moZnosti za preobrazbo Eloveka v Cloveka, sta besedi, ki dobro opisujeta sporocilo Partlji¢evih del,
vkljuéno s priloZenim pismom. Tudi to vsem trem besedilom doda teZo in pomembno noto, ki jo Partlji¢ spretno

omili z uporabo komike.

Pa vendar svobodo Partlji¢u predstavlja tudi domaca vas, ki je v toliko pogledih povezana z naravo. To je razvidno
iz celotnega sloga knjig Hotel sem prijeti sonce in Moj ata, socialisticni kulak. Slednje besedilo je obarvano z Zivo
Stajerscino in tako daje vtis domacnosti, medtem ko so Crtice spisane v knjizni slovenscini in kaZejo na dejstvo, da
betonski zidovi na nek nacin ubijejo tisto razigranost, ki jo Partlji¢ v érticah Macka v bloku tako pogresa.

Celoten pojem svobode je obseZen in oddaljen ¢lovesStvu. Kot je omenil Tone Partlji¢, se je slovenski narod svobodi
priblizal leta 1990, pa vendar je Slo le za utvaro. Popolna svoboda, moto novoveske Evrope, je teoreti€no dosegljiva,
vendar se moramo ob tem zavedati utopicnosti same ideje. S tega vidika sta miselnost ljudi in boj za svobodo stalna
- ne spreminjata se, temvecC ostajata enaka. Politi¢ni sistemi se spreminjajo. Propadajo in uspevajo, temvec so si
v svojih razlikah pravzaprav podobni, tako kot Zelje ljudi in njihov sen.

V svetu, kjer zivimo, se vse na videz premika naprej, spreminja. A dejansko ostaja enako. Brez vpogleda v prihod-
nost tezko trdimo, kaj se bo zgodilo, vseeno pa lahko z gotovostjo trdim, da je pred nami Se dolga pot do prave
svobode. Takrat, ko jo doseZzemo, ko se nam to ZareCe metaforiéno sonce pribliza, bo prislo do pravih sprememb,
sprememb v dobrobit ljudstva in sprememb, ki so jih ¢akali, jih ¢éakamo in jih bodo nasi zanamci domnevno ¢akali
se lep Cas.

Zares se ni€ ne spremeni.
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v

Clovek nivedno preprican v to, kar si Zeli. Nekateri, kot Shylock, si Zelijo denar, drugi, kot Kremzarjeva, ljubezen.

Ne glede na to, ¢esa si bolj Zelimo, je resnica taksna, da se hladen obcutek zlata ne more primerjati z dotikom
ljubljene. Kajti samo ena izmed teh dveh stvari lahko diha. Samo ena lahko ljubi.

Zenske si v Partljicevih komedijah S¢uke pa ni in S¢uke pa ne ter v Shakespearjevem Benegkem trgovcu bol]
kot karkoli drugega Zelijo ljubezen. Kremzarjeva, ki v kolektivu Seste podruznice Radia Center slovi kot samo
»direktorjeva Zena, si zeli ljubeC zakon z moZem, otroka in vsaj nekaksno priznanje, da je uporabna za kaj vec
kot samo pisanje na pisalni stroj.

Vse tri stvari so se ji izjalovile; moZ je ni cenil, od njega ni dobila ljubezni, ki bi si jo zasluZila, KremZar je bil do nje
vCasih celo nasilen. Edina stvar, ki bi zakonca lahko Se zdruzila, je bil otrok, a ne glede na to, koliko sta se trudila,
ga nista mogla imeti. KremZarjeva je zato verjela, da je jalova. Tudi sluZzbeno Zivljenje ji ni bilo naklonjeno, saj
je bila vedno omejena s strani moza in le redkokdaj si je upala iskreno spregovoriti in braniti svoja prepric¢anja.

Ko ji kon€no prekipi, mozu zagrozi, da se bo loCila, a tudi to se naposled ne uresnici. Njena nesreca je bila tako
velika, da je sprejemala ljubezen, ki se ji je ponudila, ni vazno od koga je prihajala. Zato se je tudi zapletla s
Petrom in po tej pijani noci tudi zanosi, kar sproZi val konfliktov in nepri¢akovanih dogodkov. Odloli se obdrZati
otroka, a ne s Petrom, temvec s svojim moZem. S tem vpliva na razvoj dogodkov S¢uke pa ne, saj je otrok eden
izmed razlogov, zakaj se Kremzar vrne na staro delovno mesto. Da otrok ni njegov, mu ni pomembno - »samo

da me bo klical ata.«

V prvem delu komedije ima KremZarjeva, po mojem mnenju, odloCilno vlogo pri samem zapletu zgodbe - Krem-
Zar pric¢akuje, da bo kot vdana Zena - pri glasovanju za nagrado posamezniku - glasovala zanj, a Kremzarjeva
naredi nekaj nepricakovanega - glasuje zase.

To se nam na prvi pogled lahko zdi muhasto ali sebi¢no, a po mojem mnenju si je Kremzarjeva v tistem trenutku
konéno izkazala ljubezen, ki si jo zasluzi. Velikokrat pozabimo, da nam ljubezen lahko izkazuje nekdo drug, a
zacCeti moramo vedno pri sebi. Seveda to ne pomeni, da ni imela svojih slabih dni. Imele so jih vse Zenske v ko-
jim je vedno v napoto stopila njihova Zenskost. Bile so predstavljene nekoliko stereotipno, muhasto; moski pa so
nanje gledali z odnosom: z njimi ne gre, brez njih ne moremo.

V razpletu dogodkov so imele po navadi manjSo vlogo, a kot »tipicne Zenske« so imele veliko zraven ravno pri
zapletu.

V nasprotju z njimi je bila Porzia, najvidnejsi Zenski lik v Benedkem trgovcu, skorajda anti¢ni ideal (kako ne bi bila,
ko pa se je renesansa, v kateri je bila knjiga napisana, zgledovala ravno po antikil. Bila je lepa, bistra, odlo¢na in
iznajdljiva. Zna se postaviti zase, morda ji je bilo prav zato tako tezko z zvezanimi rokami ¢akati na to, da snubci
izberejo pravo skrinjico.

Kljub temu pa zna biti v ozadju, ko je to potrebno, in dati prednost stvarem, ki so bolj pomembne od nje. To ra-

zume in ob tem ni peticna, kot bi bile v taksni situaciji PartljiCeve Zenske. To vidimo, ko brez premisleka rece
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Bassaniu, da bosta naredila vse, da resSita Antonia, ¢eprav Antonia Se nikoli ni spoznala. Je torej izjemno nesebié¢na
(Bassania si ne lasti), ceni pa vse vrste ljubezni, tako romanti¢no kot prijateljsko.

Redkost za komedijo, ali v bistvu katerokoli zgodbo preteklosti, je, da je za dober razplet zgodbe odgovorna Zenska.
Porzia je prevzela vlogo moskih likov, ki so v zgodbah vedno resili dan s svojo pametjo in iznajdljivostjo. A dejstvo,
da je za dosego tega cilja morala biti oble¢ena v moskega, je pomenljivo. A Zenska je Zenska, ne glede na to, v kaks-
ni opravi. Porziina pamet in iznajdljivost ostajata in brez nje bi bil Antonio lahko mrtev. Na svetu torej niso samo
junaki, temvec tudi junakinje.

Zgodbe, ki jih beremo, niso ni¢ brez ustreznih slogovnih sredstev, talenta pisca in trenja. Kot je rekel Kosovel:
»Besede morajo imeti trenja, da zagrabijo srca ¢loveska.«

Lahko jih samo beremo, in ¢e imamo sreco, tudi zacutimo. Obe zgodbi sta po svoje predstavitev ¢asa, v katerem sta
bili napisani. Partlji¢ je prvo komedijo, S¢uke pa ni, napisal L. 1973, drugi del pa L. 1976, v &asu socializma.

V likih in njihovih dejanjih opazimo povrsinskost odnosov, puhloglavost kolektiva, sebi¢nost in materializem. Par-
tljiCeva zgodba je tako resni€na, ker izhaja iz resni¢nega Zivljenja. Podoben pripetljaj z nagrado se je namrec zgodil
Partljicu osebno. Resnicnost ji pa, bolj kot zgodba, dodajata jezik in slog. Jezik je narecen, Stajerski, uporabljenih

je veliko vulgarizmov, ponavljanj, pomanjsevalnic ...

Zgodbo je z besedno, situacijsko in znacajsko komiko Zelel priblizati preprostim ljudem. Tone Pavéek ga imenuje
»ljudski dramatik«. A to ne pomeni nujno, da v zgodbi ni kritike. Ravno nasprotno - pisanje je tako dobro, da sta
kritika in resnica zakriti s humorjem, tako kot velikokrat v resni¢nem Zivljenju. Resnica je drugacna, komedija je v
resnici satira in vsebuje veliko druzbene kritike, a sam Partlji¢ je povedal: »Resnica, predstavljena v obliki komedije
ali Sale, vica, anekdote ... manj vznemiri kot resna kritika.«

Shakespearjev Beneski trgovec pa ni klasi¢na komedija. Bila je napisana med letoma 1594 in 1598, takrat pa je
veljalo, da je komedija vsako delo, ki se konca sre¢no.

A za danasnji ¢as, z izjemo malce besedne komike in ironije, ne najdemo veliko prvin komedije. A kljub temu dobro
predstavlja Cas, v katerem je bila napisana, ¢as antisemitizma, ki ga je v takratni druzbi Se podZigal poskus aten-
tata s strani Zida, l. 1594.

Shakespeare je torej druzbenokriticen do predsodkov in Eloveske pohlepnosti ter iskanja (neJresnice. Ti problemi

presegajo Cas, v katerem so bili napisani, prav tako pri Partljicu.

Shakespearski slog in jezik sta na nekoliko vi§jem nivoju kot Partljiceva, a to komedijo le povzdigne in naredi manj
burkasko.

Obe komediji sta dokument svojega Casa. Obe kljubujeta svojim politicnim sistemom in Casu - v renesansi ne bi
smelo biti predsodkov, saj je bila v ospredju srénost, plemenitost, izobrazba, v socializmu pa nikakor ne bi smelo
obveljati nacelo »vsak Elovek zase«. Obe torej nista izkljuéno dokument svojega Casa, temvec svoj ¢as tudi prese-
gata in sta Se vedno aktualni. Podobni sta sivtem, da ideje, teme, motivi niso prisli od avtorja samega - Shakespe-
are je komedijo napisal na podlagi Ze znanih motivov, Partljiceve S¢uke pa so v resnici aluzija na Cankarjev Za na-
rodov blagor. Ista so tudi imena oseb [z izjemo novinarja Julijana S¢uke), kar je temeljni problem in tema v S¢ukah.
Da ni S¢uke, da v mlaki plavajo samo krapi. Kljub podobnostim in razlikam v komedijah, pa smo lahko prepricani

v eno stvar: ne glede na ¢as, prostor in svet, v katerem Zivimo, je ¢loveska narava po 400 letih enako predvidljiva.

Pri S¢ukah je videz vse. Videz je pomembnejsi od vseh stvari, le malo stvari je takih, ki bi lahko iz lupin izbezale
pravi znacaj ljudi. Trud za resnico potepta vrednota videza, vsem je pomembneje, kako se bodo predstavljali, koliko
denarja bodo imeli, kako jih bodo gledali sosedje.

Dejstvo je, da resnica kot vrednota ne more uspeti v druzbi, kjer je ljudje ne sprejemajo. Zanje je resnica ovira na
poti k dosegu boljSega Zivljenja, zato jo poskuSajo prezreti na vsak nacin. Nihce se ne Zeli sooditi z resnico, vsak na
odru igra se eno vlogo, tisto lazno, tista resnicna pa je preplavljena z bolecino in taksnih vlog nihce ne Zeli igrati.
Peter rece: »Resnica z veliko ali z malo zacetnico, ni pomembno,« na kar Matilda odgovori: »Ljudje imajo veliko
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rajsi glasbene Zelje kot to vaso resnico«. In to je res, kajti Peter zaradi iskanja resnice ni sprejet v druzbo in mora
oditi, medtem ko se kolektiv spet zdruzZi in je sreCen. Vsaj na videz.

»Jaz svet imam samo za oder, kjer vsak igra svojo vlogo, jaz Zalostno,« reCe Antonio. Njegova hamletovska me-
lanholi¢nost vidi skozi spletke in laZi, ki vladajo svetu in morda je (zanj nevede] to razlog, da ne more biti srecen.
Shakespearjevo nacelo je, da»niviSje usode zunaj ¢loveka,« kar pomeni, da je vsak zaplet in razplet v nasih Zivljen-
jih odvisen od tega, kako ga pojmujemo, ne od jasno zacrtanih, sploSnih moralnih nacel. TakSna moralna nacela je
imel Shylock, a mu to ni prineslo srece. Ko je pokazal svoj pravi obraz, mu je bilo odvzeto vse, kar je imel rad - nje-
gov denar in njegova vera. Morda je za nas bolje, da ne pokaZzemo prave resnice, dokler nismo prepri¢ani, da zanjo
ne bomo kaznovani. To je Zalosten princip, a ljudje moramo narediti to, kar nas bo ohranilo pri Zivljenju.

VCasih nas prav resnica ubija in si zato nadenemo maske. In vsak ima drugaéno masko, prav tako kot je vsak Clovek
sodnik svoje lastne resnice.

Kljub blis€u in bogastvu Benetk in t. i. najbolj homogenem kolektivu, bodo maske padle komaj takrat, ko se za na-
Simi zeljami stegnemo malce predaleé. Za razkritje pravih, golih, ranljivih obrazov, je v obeh komedijah odgovoren
denar. A ne smemo pozabiti, da ima vsaka kovina grenak priokus.

Zaradi ranljivosti, ki jo svetu izkaZzemo brez mask, se v¢asih oboroZimo. Antonio se je oboroZil z ravnodusnostjo,
Shylock s sovraznostjo, a nikogar izmed njih to ni osrecilo. Morda moramo za resnié¢no sreco iz rok izpustiti vse
orozje in upati, da se lahko nase rane zacelijo hitreje, kot jih Zivljenje lahko zadaja.
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Na odru domisljije in resnicnosti

Vsak v svojem Zivljenju igra neko vlogo. Tako je vsaj po Antonievem mnenju svet oder, mi pa le igralci. S to trdit-
vijo se strinjam le do neke mere. Po mojem mnenju na tem svetu nimamo le vloge igralca, pac pa tudi reZiserja.
Igralci le izpolnjujejo navodila reZiserja, scenarista in drugih. Na drugi strani pa reZiser odlo¢a o konénem videzu
izdelka. Ceprav je vedina nasih odlocitev lahko predvidena na podlagi genetike in vplivov okolja, Zelim verjeti v
svobodo odlocanja in v to, da lahko s svojimi odloitvami spremenim svet, ne le na ravni CloveStva, ampak tudi na
osebni ravni druzine in prijateljev, kot sta to storili KremzZarjeva in Porzia.

Tako Kremzarjeva kot tudi Porzia sta Zenski, ki imata v svojem Zivljenju mosko figuro, ki jima preprecuje, da bi
izkoristili svoj maksimalni potencial. Katjin moZz, Silvo KremZar, direktor Seste podruZznice radia Center, jo zmer-

ja, ima za manjvredno in celo udari. Porzia pa ima preminulega oCeta, ki ji Se vedno povzroca tezave, Ceprav je
mrtev. Narocil ji je, naj si Zenina izbere s pomocjo treh skrinjic in ne s svojim srcem.

Kot Zenski sta obe, Porzia in Katja Kremzar, v neenakovrednem poloZaju in sta obravnavani kot manjvredni - v
primerjavi s predstavniki moskega spola. Pa vendar imamo v obeh delih, Se posebej v Shakespearjevem Benes-
kem trgovcu obcutek, da se bolj zavedata realnosti. KremZarjeva je po tihem vedela, da njenega moZa nihée ne
mara in da si sama zasluZi boljSe Zivljenje, a se je kot Zenska z manj avtoritete lahko le znasla pri Petru, Ceprav
je vedela, da ne bi smela varati svojega moza. Porzia je imela to sreco, da se je navkljub narocilu svojega oCeta
porocila s svojo ljubeznijo, nekom, ki jo spostuje in ne prezira njenega mnenja - z Bassanijem.

Na koncu komedije Porzia prepreci Antonijevo smrt s svojo pametjo. Brez nje bi bila komedija verjetno tragedija.
KremZarjeva na koncu dobi, kar si Zeli - pricakuje otroka, njen moz pa jo ima za odtenek bolj rad. Obe h koncu
dramskega dela drasti¢no pripomoreta in poskrbita za relativno sre¢en konec. Zgodbi bi se konéali drugace, Ce
Porzia ne bi nasla luknje v dogovoru, ¢e ne bi bila dovolj pogumna, da bi se preoblekla v pravnika, ¢e ne bi bila
preve¢ tenkoCutna in ¢e ne bi bila zmoZna pokazati simpatije do bliznjih. Ce se KremZarjeva ne bi postavila zase,
ne bi dobila, kar si je Zelela.

Pa vendar za poteka zgodb ne moremo kriviti Porzie in Kremzarjeve. Komediji sta bili napisani v drugacnih ¢asih.
Ampak ali ta trditev zagotovo drzi?

Beneski trgovec, eno izmed zgodnejsih del mojstra Shakespearja, je bil napisana v Sestnajstem stoletju. Starin-
ski jezik in klasi¢na zgradba po dramskem trikotniku to potrjujeta. Liki v njej prikazujejo problem antisemitizma
- sovrastva do Judov, in manjvrednost zensk ter njihove slabe izobrazenosti.

Vse te teZave opazimo tudi v danasnjem Casu, zaCetku enaindvajsetega stoletja. Vera povzroci vecino prepirov in
spopadov, Zenske so sicer v boljSem poloZaju kot v renesansi, pa vendar je stopnja izobrazenosti Zensk nizja in
nanje se e vedno gleda kot na manjvredne. Ce se predstavnica Zenskega spola vpide na Solo, kjer je odstotek
Zensk manjsi kot 5 %, vsi avtomati¢no mislijo, da ni sposobna in da is¢e pozornost fantov.
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Stuke pa ni, S¢uke pa ne, mariborskega dramatika Toneta Partlji¢a, je bila napisana ob koncu sedemdesetih let
prejsnjega stoletja. Dogajalni ¢as ni posebej natanéno opredeljen. Sklepamo lahko le po starinskem jeziku in izra-
zih, ki jih uporabljajo dramske osebe.

Kolektiv z lahkoto predstavlja slovensko druzbo, tako tedaj kot danes. Svoje uspehe in neuspehe tolazimo z izpraz-
njenimi govori, polni smo nasvetov, kako popraviti stanje v drzavi, nihce pa nicesar ne naredi. Ves ¢as se pritoZu-
jemo &ez druzino, roke, sosede, vodstvo, nihce pa si ne prizadeva za obnovo teh razmerij in odnosov. Ce pa kdo

poskusi, ga ostali ne podpirajo ter ga poskusijo uniciti, ¢e jim njegov poskus ni po volji.

Mediji ¢edalje hitreje iztrebljajo krape v skupini S¢uk. Pocasi so nasi mozgani »oprani« kreativnosti in svobodnega
misljenja, zato je pomembno, da se zavedamo nevarnosti in poskusimo ohraniti zdravo pamet. Komediji sta torej
dokument svojega Casa, a bi ju v neki meri lahko realizirali tudi danes.

Videz véasih vara. Sesta podruznica radia Center je dobila nagrado za najbolj homogen kolektiv, a bi vsak, ki bi v
kolektivu prezivel vsaj en dan, opazil, da so vse prej kot homogen kolektiv. Ob pogledu na prelepo Porzio v ¢asu
renesanse najbrz ne bi pomislili, da gre za pametno in sréno Zensko, pa vendar je Porzia dokazala prav to.

Knjige torej ne moremo soditi po platnicah (ali pa po filmu), temvec se moramo prepricati tako, da jo preberemo.
Obe komediji sta se na zacetku zdeli dolgoCasni, a sta se izkazali za prav prijetno branje.

KremzZarjeva v odlomku pravi, da je njihova privatna resnica Zalostna. Z njo se strinjam. Potrudimo se torej, da bi
v Zivljenju bolj uzivali in nas ne bi bilo tako strah. Strah se da obrazlozZiti. Strah pred temo ni ni¢ drugega kot strah
pred pomanjkanjem svetlobnih valov.

Ce si strah obrazloZimo, postane nepomemben. Pomagajmo do izobrazbe e posebej zenskam, saj bi s primerno
izobrazbo lahko dognali, kako neumno je sovraziti nekoga zaradi veéje oziroma manjse kolicine melanina v njegovi
kozi.

Zivimo v fascinantnih ¢asih nove tehnologije. Potrudimo se za ohranitev odnosov.
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ZMAGOVATI JE POTREBNO, ZIVETI
NI POTREBNO

Ze Platon se je v svojih delih posvecal vplivu starega sveta na literaturo v njeni spoznavni funkciji, ki $e danes
lo¢i svetovno in slovensko literaturo glede na spekter mimeti¢nosti (gr. mimezis), ki ga zavzema. Zdi se namret,
da se je prva slovenska povojna generacija moéno oddaljila od definicije vsestranskega literarnega dela le v luci
njene spoznavnosti; Gregor Strnisa se v svoji poeti¢ni drami Samorog na tak nacin po svoje upre tradiciji, a hkrati
ukloni vplivu lastne generacije. Po drugi strani pa se tista bolj postmodernisti¢na generacija z Jancarjem na Celu
ponovno opira na stvarnost in resnicnost, ki sta pomembni komponenti njegove drame Klementov padec. Kje je
torej tista prava locnica med ¢lovekovo potrebo po eksistencialni vrednosti drame, kot je Samorog, in po drugi
strani ni¢ $ibkejo voljo do modi, ki se razvija iz globin Klementovega padca? Se ved, kje je mera, do katere drami

odsevata antropocentri¢no resni¢nost sveta?

Klementov padec je le eno izmed del izjemno plodovitega dramatika in romanopisca Jancarja, kar ga do neke
mere utesnjuje med ostale, bolj odmevne drame, ki s piS€evega vidika predstavljajo vecjo razliko med zacetnim
in konénim delom njegovega opusa - zdi se, da je Klement v senci Disidenta Ambroza, ki z Velikim briljantnim
valckom ob strani Se vedno velja za vrhunec Jancarjevega opusa. Zgodba Klementa Juga, ki odseva resnicno
dogajanje v zacetku 20. stoletja, je dramatizirana Sibkeje, kot bi to za dramatika takSnega slovesa pri¢akovali.
Klement je namreC osamljeni poglavar brez vojske, a tudi protagonist brez pravega antagonista, Ce bi njegovemu
propadu na koncu sploh lahko pripisali to vlogo. Na drugi strani pa ponosno stoji StrniSev samorog, ki ni ne pro-
tiigralec in ne rezoner samega dramatika, pac pa predstavlja visjo resni¢nost na simbolni ravni, vodilo v dramski
zasnovi, ki ga niti alpinist Jug ne more dosedi.

Zdi se, da je torej igra Klementovega Zivljenja samo to Zivljenje, ki ga Jancar po zapiskih psihiatra dr. Leva Mil-
¢inskega z minimalno interpretacijo utesni v zgradbo dokaj tradicionalnega dramskega dela. Slednje pomeni,
da s prevelikim vpletanjem stvarnosti, ki jo lahko zaznamo ob prebiranju Virkovega Vebrovega uéenca, Jancar
Klementu ne pusti prostora za osebni razvoj lika, ker resnicno Zivljenje ni loCeno na protagoniste in antagoniste,
na dobro in zlo. Ravno pomanjkanje protiigre, ki jo lahko v Padcu pripisemo druzbi kot celoti (ali po Klementovih
besedah - sodrgi slovenskega naroda), postavi Jancarjevo dramo pod StrniSevo. Samorog namrec v konkretnem,
a univerzalnem ¢asu in kraju dramske resni¢nosti vsebuje mocno okarakterizirane like, ki ustvarjajo mocéno
polarizacijo med dobrim in zlim.

Wolf, ki prispe z motivom hudiéa v roki, se na primer postavi na nasprotno stran od Ciste device Ursule, ki sim-
boli¢no lovi Cistost in resnico, ki je skrita v samorogu, a ravno to predstavlja tako mocno protiigro, da se junaki,
kot je na primer Margareta, skozi potek drame razvijejo, spreminjajo in dokonéno obstanejo v svoji [Ze vnaprej
doloceni) poziciji.

Klementov padec je torej kljub Janéarjevemu razkoraku med stvarnostjo in ideali moc¢no podrejen spoznavni
komponenti dramske umetnosti, a vprasanje o smiselnosti in bivanjskih dilemah glavnega junaka ostaja odprto
tudi v lu¢i naslednje komponente - estetske.

Klementov padec je drama preracunljivega pisca, takSnega, ki vanjo namerno, a zelo ocitno vpleta mnoge moti-
ve, ki pa se zdijo precej nasilno umesceni v njen biografski pristop.
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Morije, ki je vkljuéeno v pogovor dramskih subjektov, pa tudi v nekatere didaskalije, ne razkriva kaksne pretirane
delovne ali estetske ideje, zato se zdi estetska funkcija v jeziku in slogu Klementovega padca nenaravna. Kljub
temu pa se je treba zavedati, da zaradi prevlade mocéne spoznavne komponente pravzaprav vsaka lepota govora
(skoraj resni¢nih) dramskih oseb zveni prisiljeno, zato jo je Jancar vpletel na razlicne nacine, na primer s citati
Gradnika, kar predstavlja ¢ustveno uteZ popolnoma razumnemu Klementu. Milka, ki motiv morja veckrat omeni
tudi v svojih blodnjah, je torej nekaksna inverzna funkcija Klementove racionalnosti, zato je tudi nosilka estetskega
ucinka v slogu in jeziku. Le-ta pa je Ze na prvi pogled oliten v Samorogu, ki je poeti¢na drama, v kateri verzifici-
rani dialogi slonijo na izpopolnjenosti govora in jezika, ki jih je Strnisa vpletel tudi v besedila mnogih zimzelenih
uspesnic. Verzni prestopi pa nasprotno delu dodajajo spevnost in gledljivost ob uprizoritvi, zato estetska funkcija v

Samorogu niti ni njena najmoénejSa komponenta.

Gre namreé za prevlado ideje, ki stoji za lepimi besedami, ki jo povezuje eticno sporocilo drame, za katerega pa
je treba razumeti Sirsi okvir in filozofijo avtorja. Tako kot je eti¢na funkcija prek »nasilne filozofije« v prepirih med
profesorjem in Klementom prisotna v Klementovem padcu, je sporocilo jasno, a bolj skrito razvidno tudi iz Samo-
roga.

Strnisev kozmocentrizem, ki z motivi zvezd in likom zvezdogleda predstavlja osnovo za celotno dramsko dogajanje,
je v Klementovem pogledu niceln, saj je, kljub lazni skromnosti za svojo idejo o nadcloveku ravno o tem pisal poljski
jezikoslovki, kar navaja Virk. Klement je popoln antropocentrist, a to razkriva z Zeljo po pomoci narodu, medtem
ko Ursula s svojim Zrtvovanjem predstavlja ravno nasprotno - vdanost v tok usode. Toda ¢eprav sta ravno filozofija
in etika glavno vodilo Klementovega plezanja in obstoja, je eti¢no sporocilo v Padcu Sibkejse ravno zaradi mnogih
nepopolnosti v Jugovi filozofiji, ki jih oznadi Virk z vidika profesorja Vebra. Skrajno ni¢ejanstvo je torej Klementa
pripeljalo do stopnje Molierovega ljudomrznistva, a Jug vseeno ne predstavlja nove filozofske poti, pa¢ pa s prevze-

manjem in preoblikovanjem Ze obstojecih idej zgolj brani svoj krhki obstoj.

Ravno ta skrita negotovost v Klementu pa je njegovo osebnost preoblikovala do te mere, da je z drugimi stkal tako
trhle vezi, da je to mocno vplivalo na ljubezenski razplet drame.

Padec dominantne drze se je polariziral v nestabilnem razmerju tako z Milko kot z ostalimi znanci, saj je za Juga
- bolj kot Zivljenje - pomembna zmaga nad lastno voljo in tujimi doseZzki. Niti Samorog nima pozitivne perspektive
na podrocju ljubezni, saj se ljubezen v obliki spolne sle (ki je obratna od Klementove, vprasljivo platonske), izrablja
za sebi¢ne namene obtozene Margarite in preracunljivega Bertrama. Drami se torej kljub Stevilnim razlikam, ki
jih lahko pripiSemo tudi ¢asovni literarnozgodovinski spremembi, ujemata v ljubezenskem razpletu. Toda prav
vprasanje Casa in prostora, in njej vzporedne deterministi¢ne usode, je eno izmed kljucnih, v primerjavi omenjenih
dram.

Klementova filozofija je brez¢asna, toda njegov padec, ki se je, v skladu s spoznavno komponento tudi v resnici zgo-
dil, dramo omejuje v dolo€en Casovni okvir, prav tako tudi problematika nasprotujoée druzbe in Klementov odnos
do Zensk. A na drugi strani je Samorog na prvi pogled bolj ujet v konkretno srednjevesko mesto, toda njegove ideje
o neskonéni majhnosti Cloveka v primerjavi s samorogovo resnico in vesoljem ta konkretnost nikakor ne omejuje
do te mere. Pravzaprav je trditev Tatjane Doma, da se svet deli na Clovekov in samorogov del, ustrezna podpora za
takSno razmisljanje, medtem ko je Virkova mitizacija Klementa bolj vprasljiva. Zdi se, da literarna dramska oseba
niintimizirana, ker za to nima dovol] velike moci - junak propade v popolni samoti, po njegovi smrti pa ga v zakljuc-
nem govoru zacnejo do neke mere Castiti, ne pa mitizirati kot antifasista in podobno.

Motiv vrvi, ki Zivljenje lahko resi ali pogubi, je naredil tudi zanko na koncu Jugovega Zivljenja in njegove mitologije.

Na drugi strani pa ravno Samorogova fantasti¢nost postopoma postaja resnic¢nost v motivu ptica, ki se ga ljudje
bojijo kot se bojijo tudi resnice. V katarziécnem sezigu mrli¢a v kletki se potrdijo tudi StrniSeve besede, da je res-
ni¢nost svete mase pomembna ravno toliko, kot sta pomembna Cas in prostor, saj absolutne resnice ¢loveska
Cutila nikoli ne bodo mogla razumeti. Resnica je namre¢ tista vrlina, ki je ne moremo spoznati niti prek spoznavne
niti prek eticne funkcije v literaturi, a je vendarle, kljub redkosti in izob&enosti v danasnjem svetu, magicna kot
samorog. Kjer zmaga resnica, pa ni prostora za Zivljenje in za mnoge priloZnosti, ki jih Zivljenje ponuja v literarno

snov literaturi. Zmagovati torej v resnici ni treba - vazno je Ziveti in ustvarjati nove samoroge v slovenski literaturi.
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MATJAZ ZUPANCIC, VLADIMIR

Pisatelj se je rodil v Ljubljani L. 1959. Po koncani osnovni Soli se je vpisal na gimnazijo Vi¢, po njej pa Se na studij
dramaturgije, na Akademijo za gledalidée, radio, film in televizijo (AGRFT).

Po poklicu je dramatik, gledaliski organizator, profesor in pisatelj. Njegova dela temeljijo predvsem na proble-
mih vsakodnevne komunikacije, ki se po navadi izrodi v svoje zlonamerno nasprotje [npr. Slastni mrli¢, Nemir,
Ubijalci muh).

Dramatika je literarna zvrst, ki se od lirike in epike lo¢i po tem, da se deli na monolog [samogovor) dialog (dvogo-
vor] in polilog (mnogogovor). Drama Matjaza Zupandic¢a z naslovom Vladimir spada med moderne drame (zanjo
je bistven dialog) in med sinteti¢ne drame (dramsko dogajanje poteka pred o¢mi gledalca/gledalke od zacetka do
konca; ta drama je sestavljena iz petih prizorov oz. delov, ki potekajo po vrstnem redu dogodkov.)

V nekoliko zanemarjenem blokovskem stanovanju so Ziveli trije protagonisti, ki jim je bilo ime AleS, Masa in
Miki. Zaradi AleSevega pomanjkanja denarja so oddali eno prosto sobo v najem nekoliko starejSemu Cloveku z
imenom Vladimir (generacija stanovalCevih ocetov, star 55 let ter po poklicu bivéi varnostnik]. Zaradi njegovega
pretiranega vmesavanja v njihova Zivljenja in ukazovanja je na koncu Ales vzel kladivo ter z njim udaril Vladimirja
zelo mocno po glavi, da ga je umoril.

Stanovalka Masa je AleSevo dekle, s katero sta se zelo ljubila Se pred Vladimirjevim prihodom. Po svoji naravi
je prijazna, a vcasih je tudi preve¢ naivna. Ima tudi Se lastnosti kot so: iskrenost, dobronamernost, bistrost, po-
Stenost, dobrodusnost in konkretnost. Na neki gimnaziji je bila soSolka sostanovalca Mikija in oba sta se veliko
druzila, ob enakih Solskih interesih ter si tako izmenjevala svoje ucne izkuSnje. Oba sta Studenta, ki sta stara
Ze 20 let in se poznata ze od mladih nog; tudi z AleSem. Stanovalec Vladimir pa se je pojavil Sele pred kratkim
in Ze takrat, ko so se med seboj spoznavali, ni skoraj ni¢ povedal o sebi. Kot sem Ze omenil, je on generacija
stanovaléevih oCetov, in mislim, da nima kaj veliko skupnega z njimi, samo bivanje v stanovanju ter neke vrste
nadomescanje AleSevega oéeta Alesu.

Ima lastnosti, kot so osamljenost, misli, da mora biti svet zgrajen po njegovi podobi, izvaja fasizem in diktaturo
nad stanovalci, je na svoj nacin tragicen Clovek, rad ima red in CistoCo ter v dobri veri dela grozljive reci.

Odnos med Vladimirjem in Maso je bil na zacetku dokaj normalen in veder, proti koncu pa je tonil v globino, se
zacCel krhati zaradi, kot sem Ze omenil, njegovega ukazovanja in pretiranega vmesavanja v njihova Zivljenja.

Vloga nasilja ter z njim povezana raba jezika je povezana z Vladimirjevim jezikom in izvajanjem nasilja ter med
jeziki stanovalcev in izvajanjem nasilja. Vladimir uporablja besede, ki stilno opredeljujejo starejSo generacijo
(npr. paglavci, mulci). Stanovalci pa uporabljajo besede, ki so vulgarizmi, kletvice in Stevilne elipticne fraze (»Ne
ti mene s tem neredoml«; »A me kej cvikag?«.

Na podlagi nasilja in kazni je, po mojem mnenju, avtorjev namen ta, da prikazuje primer danasnjega kaznovanja
mlajsih s strani starejsih ljudi. S tem Zeli avtor prikazati bralcu/bralki, kaj se lahko zgodi v najhujSem primeru.
Prikazuje tudi obnasanje danasnjih mlajsih polnoletnic - na splosno, v druzbi.

S trditvijo, da se drama osredotoCa na medgeneracijski spor, se strinjam, saj se v drami med seboj prickajo
mlajsSi stanovalci, stari okrog 20 let, proti Vladimirju, generaciji stanovalCevih oCetov, ki je star okoli 55 let - in
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med njimi je razlika v letih okoli 35 let. Ze zaradi razlike v letih, zanje lahko opredelimo naziv medgeneracijski spor.
Ta izraz si razlagam tako, da se generacije razlicnih let med seboj kregajo, prickajo in so v nekem konfliktu zaradi
medsebojnega nestrinjanja o necem, kar jih povezuje. Tako se, s temi podatki, po mojem mnenju, vse ujema in
prekriva.

Knjiga mi je bila vSec, ker prikazuje primer danasnjega sveta, predvsem v odnosih. Priporocal bi jo tako mlajsi kot
starejSi generaciji. NajboljSa dramska oseba mi je bila oseba z imenom Miki. Na njem mi je bil najbolj vSe¢ njegov
smisel za humor in njegova splosna razgledanost.

Najboljsi del drame pa mi je bil na zacetku, ko sta AleS in Masa imela med sabo intimni nedeljsko - dopoldanski
odnos. Iz te zgodbe pa sem se naucil, kakSne so lahko posledice medsebojne nestrpnosti, nove izraze, kaksen je
druzbeni poloZaj ipd.
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Drami Samorog in Klementov padec spadata med moderne, drugacne drame. Ob prebiranju obeh besedil sem
spoznala njune bistvene znacilnosti, motive in ideje, prav tako pa sem ugotovila, v ¢em se sporocilo obeh dram
najbolj razlikuje. Moram reci, da me je drama z naslovom Klementov padec popolnoma navdusila, ob drami Sa-
morog pa sem kljub vsemu ostala nekako hladna.

V obeh dramah je igralska zasnova priblizno enaka, imamo po enega oz. dva protagonista ter ve¢ stranskih oseb,
ki bistveno vplivajo na potek dogajanja v drami in posegajo v ravnanja glavnih likov. V obeh dramah lahko Ze takoj
na zacetku spoznamo znacajske lastnosti Klementa Juga, Milke in v Samorogu Margarete in Ursule. Skozi njiho-
ve dialoge ter dejanja se hitro oblikuje slika, ki jih predstavlja. Ko zgodbi teCeta naprej, pa le Se dodatno spozna-
vamo drobne znacajske lastnosti, ki jih do tedaj nismo opazili. V Klementovem padcu je igra Klementa Juga zelo
odlocna in neposredna. Njegov karakter izraza veliko samozavest, samozaupanje, obéutek lastne vecvrednosti
in moci nad drugimi okoli sebe. Taksna je tudi njegova vloga v drami. S svojo igro skozi celotno dramo povzroca
zaplete, prepire in razburja druge okoli sebe. Tako svojo ljubezen Milko kot tudi tistih nekaj svojih prijateljev, ki
jihima.

Nasprotno je lik UrSule v Samorogu zelo zadrzan. Kljub temu da predstavlja eno izmed glavnih oseb v drami, s
svojimi dejanji in besedami ne povzroca burnih odzivov kot Klement.

Tudi lik njene sestre dvojCice Margarete se ne more ¢isto primerjati s Klementovim. Margareta in Klement sta
oba samozavestna in egoisti¢na, vendar Margareta ravna bolj previdno in takti¢éno kot Klement. Kljub egoizmu je
njena igra v drami predstavljena kot Cista, popolna oseba. Na zunaj je videti dobra, usmiljena oseba, za razliko
od Klementa, ki pove, kaj misli, in pusti, da ga ljudje vidijo takSnega, kot je, in si 0 njem oblikujejo svoje mnenje,
za katerega pa njemu, seveda, ni dosti mar.

V Klementovem padcu njemu nasproti stoji Milka in predstavlja tisto osebo v drami, ki se s svojo igro in odloCitva-
mi najbolj zoperstavlja Klementu, mu odgovarja ali se mu celo prilagaja. Milka s svojo igro pokaZe svojo naravo
in znacaj. Ko Klementu njena osebna narava ne odgovarja, saj ni soZitja z njegovimi strogimi zahtevami do nje, se
Milka ni pripravljena spremeniti in zaCeti Ziveti rocno tako, kot ji veli Klement.

Na tem mestu opazim razliko med njo ter likom Margarete v Samorogu. Ob koncu Samoroga je Margareta storila
ravno obratno stvar kot Milka, ki se ni hotela spremeniti in podrediti Klementovim zahtevam, ¢eprav je to pome-

nilo, da ga lahko izgubi. Ko pa se je Margareta znasla v situaciji z Bertramom, ki ji je ukazal, naj se mu preda,
postane njegova in se tako resi grmade, je to tudi storila.

Kljub temu da se ji je upiralo, se je rajSi spremenila, se spretno prilagodila situaciji, v katero so jo postavili in si
tako resila glavo, saj je njen egoizem presegel Bertramovega in jo na tak nacin resil.

Dramski jezik v dramah je drugaéen. Samorog je napisan v verzih, Klementov padec pa ne.

Osebno rajsi prebiram dramska besedila z razvijajo¢o se zgodbo v neverzni obliki, saj se na tak nacin lazje zbe-
rem in sledim zgodbi. Samorog je napisan v poeti¢nih verzih, vsebuje pa tudi ve¢ pesmi, ki vsebinsko dopolnju-
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jejo zgodbo drame ter prispevajo k bolj jasnemu spoznanju znacéajskih lastnosti oseb ter ozadja drame. Klemen-
tov padec je napisan preprosteje, v drami se v obliki dialogov in pogovorov, pa tudi obcasnih monologov, razvija
zgodba. Skozi besede in dejanja likov v Klementovem padcu lahko predvidevamo in sklepamo, kaksen razplet bo
sledil prikazanemu konfliktu, najpogosteje med Milko in Klementom. Eti¢no sporocilo je na nek nacin podobno,
a z bistvenimi razlikami. Njuna glavna skupna lastnost je odmikanje od misljenja in ravnanja velike vecine ljudi,
malomescéanov, ter iskanje nelesa viSjega, drugacnega. Tako Klement kot UrSula podajata prepri¢anje, da lahko
zares zazivimo v nekem drugem svetu, svetu po smrti. Nobeden od njiju se ne znajde v realnem, stvarnem svetu,
v katerem Zivita, zdi se jima brez pomena in neprakti¢en. Klementovo eti¢no sporocilo se glasi, da se je treba od-
makniti od mescanskih filistrov ter njihovih vsakodnevnih banalnih uZitkov, iskati samoto, Ziveti kot asket in ves
Cas stremeti k popolnosti. Treba je Ziveti na robu smrti, ob trpljenju in resnosti ter se tako vzdigniti nad ljudi okoli
sebe ter jih kot primer nad¢loveka voditi k pravilnemu, boljSemu Zivljenju. Ursulino eti¢no sporodilo pa pravi, da
skupaj z nami, ves ¢as, obstaja drug, transcendenten svet, ki je svet prave dobrote in resnice. To je svet prvobitnih,
animisticnih ljudstev. Svet, ki ga ne obdaja neprestano zlo, ki obdaja svet ljudi.

Ce ne verjamemo v drugi svet, predstavljen v obliki gozda, z mahom, drevesi ter Samorogom, se bomo vedno bali
smrti ter ne bomo nikoli zaziveli v Raju. Ursula sporoca, da se je treba predati sanjam, videti pravo resnic¢nost okoli
sebe. Ljudje okoli nje se ji zdijo kot lutke, ki Zivijo prazno, na videz pravilno moralno zivljenje.

Samo Ce verjames, se bos$ lahko dvignil v drug, metafiziéni svet, katerega majhen del je nas fizicni svet. Ljube-
zenski razplet se v obeh dramah konca na tragicen nacin. V Klementovem padcu Milka vidi, da to, kar Klement
zahteva od nje, ni ljubezen, in da, Ceprav ga ona ljubi, na takSen nacin in z njegovimi neizpolnjenimi zahtevami ne
more Ziveti.

Milka in Klement sta bila ob koncu drame Se skupaj, vendar je Klement premogel vedno manj moci, da bi ji izkazal
svojo naklonjenost ali ljubezen. Nasprotno, od nje je zahteval vedno ve¢, hotel je, da se spremeni, saj ga drugace
ni vredna. Ko je odhajal na svojo poslednjo turo v Triglavsko severno steno, je bilo med njima Ze Cutiti odtujenost,
nista se mogla ujeti in uskladiti svojih Zelja. Klement je Cutil, da mu v Zivljenju ni vec nic ostalo, saj si niti Milke ni
mogel podrediti s svojo voljo in jo oblikovati po svoji zelji. Verjel je, da mu ni ostala ve¢ niti ljubezen, ki je nosilna
sila, dviga visje, tista Cista, popolna ljubezen, ki, po njegovem, da posamezniku mo¢ doseci velike stvari in voditi
manjvredne mnozice pod sabo.

Ko je Klement omahnil v steni, se je po njegovi smrti Milka pocutila samo. Vsi okoli nje so razglabljali o Klementovi
smrti ter o pismu, ki ga je prvotno zapustil njej. Ni€ ji ni ostalo od ljubega kot odpecateno pismo, ki je bilo odprto
vsem, ter Strik, s katerim je padel in ki ga zdaj ¢astijo kot sveti predmet.

V Samorogu se odvija vel ljubezenskih zgodb, kjer ima vsaka tudi svoj razplet. Zgodba med Dizmo in UrSulo je
najkrajsa. Dizma nikoli ni vzljubil UrSule, njena ljubezen do njega pa je bila popolna, se pravi platoni¢na, taksna, ki
spada v transcendentalni svet. UrSula je namrec ljubila svet in vse ljudi okoli sebe. Zgodba med Dizmo in Margare-
to se je koncala prakticno pred zacetkom drame. Margareta ga ni vzljubila, zaradi ¢esar se je poskusal obesiti in se
vrnil, obrnjen stran od Biti. Dizma si jo je fizicno poZelel, razbil okno s Samorogom, ki je predstavljal Bit ter bil zato
tudi kaznovan. Najdemo pa Se zgodbo med Bertramom in Margareto. Bertram si je Margareto ves Cas tudi fizi¢no
Zelel zaradi njenega lepega telesa. Jo je tudi dobil, ona pa bo svoje Zivljenje preZivela z njim za kazen, ker ni poslu-
Sala svoje vesti in mislila, da lahko Zivi brez transcendentnega sveta. Oba naslova dram Sirita obravnavano prob-
lematiko v neskonénost, saj pomenita nekaj, kar je obstajalo, obstaja in bo obstajalo tudi v drugacni prihodnosti.
Problematika dram bo vedno aktualna, Zivi v brez€asju, vedno se bomo srecali z vprasanji smisla Zivljenja, smisel-
nostjo le vsakdanjega malomescanskega Zivljenja in vedno bo zares pomembno dejstvo, da zares lahko zazivimo le
v nekem drugem svetu, ki ga ne moremo zaznati s Cutili, ki se nahaja v nasi notranjosti, in ki Zal v.danasnjem ¢asu
ni dostopen vsakemu. Omejeni ljudje, ki vidijo le fizi€ni svet okoli sebe, ga ne bodo mogli nikoli zaznati in doZiveti.

Klement res prehaja v mit, saj predstavlja nedosegljivo osebo, z nadnaravnimi, neobicajnimi znacajskimi lastnost-
mi. Njegovi prijatelji ga vidijo kot izjemnega filozofa, plezalca in osebo, po kateri bi se morali vsi zgledovati. Kljub
opaznim pomanjkljivostim, ki ga delajo Se kako realno, celo negativno osebo, prehaja v mit, predstavlja misel, ki
bi se je morali drzati.
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Pri Klementu Jugu lahko vidimo, kako je treba Ziveti, kako bomo lahko zmagovali - le z bojem in odpovedjo vsemu,
kar nas vlece navzdol. Ziveti moramo v svojem duhu ter se tako dvigovati nad ostale, zaceti oblikovati novo mlado
generacijo, ki bo drugacna od obstojece.

Predstavlja mejo za zacetek novega nacina zZivljenja, ki bi moral pretrgati s starimi razvadami in izoblikovati ljudi iz
nerazgledanih uzivacev v resne ljudi, ki bodo spremenili svet, v katerem Zivimo.

MitoloSke osebe iz Samoroga prehajajo v resnicnost, saj se preoblikujejo in predstavljajo nekaj, kar obstaja in bo
vedno obstajalo. Negativne, kot sta Margareta in Wolf, bodo predstavljale podobo laZi, egoizma ter zavajanja. Ursu-
la predstavlja nedolZnost, dobroto in pravo resnico, ki bi jo morali vsi iskati. Za konec pa Samorog, mitolosko bitje,
ki obstaja le v metafizicnem svetu, predstavlja mejo med obema svetovoma, najbolj se mu priblizamo v sanjah, ko
nas ni strah in zazivimo v nadrealnem svetu brez mej naSe zavesti. Samorog prehaja v resnic¢no zavedanje iskanja
pravega Zivljenja in tiste prave resni¢nosti, ki bi jo vsi morali iskati in zaZiveti Se v kakSnem drugem svetu, kot le v
nasem omejenem, tridimenzionalnem, ki ga vsi poznamo.



N POROCILO S STROKOVNEGA SRECANJA

Boza Krakar Vogel, Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta

VSESTRANSKI VPOGLED V POUK

KNJIZEVNOSTI

N Naslovno besedno zvezo sem si sposodila od Studentke, ki je za seminarsko nalogo napisala refleksijo o .“
posvetu Pouk knjiZevnosti v osnovnih in srednjih solah (SAZU, Ljubljana, 18. in 19. 4. 2017).

Prvi dan smo udelezenci poslusali referate in Zivahno razpravo o knjizev-
nem pouku v osnovnih Solah, drugi dan pa o pouku v srednjih Solah. Uvodni

razmislek o aktualnem knjizevnem pouku je obakrat posredoval akad. prof.
dr. Janko Kos.

Glavni pomislek v zvezi z osnovnoSolskim knjizevnim poukom je zadeval
odsotnost kronoloSke perspektive oz. literarnozgodovinske razporeditve
snovi ob koncu devetletke. Posledica tega je po mnenju J. Kosa slaba pri-
pravljenost u¢encev na pouk v srednji Soli, Sibka nacionalno vzgojna funkci-
ja, premajhen delez klasi¢nih (mladinskih) besedil, npr. Levstika, Londona,
Sienkiewicza idr. Poudaril je Se, da bi morala imeti glavno mesto pri knji-
Zevnem pouku slovenska knjizevnost. Problemati¢na se mu zdijo tudi ne-
katera konkretna besedila in avtorji v uénem nacrtu in v berilih, npr. sedaj
izbrane Cankarjeve Crtice bi nadomestil s Skodelico kave, primeren bi bil
tudi roman Na klancu, vec bi lahko bilo svetopisemskih besedil in primerne
interpretacije tistih, ki na te vsebine aludirajo, npr. Wildov Sebicni velikan,
veC besedil za obravnavo ponuja tudi antika idr.

S kriticnimi pomisleki je nadaljevala M. M. Blazi¢, ki je navedla vrsto stvar-
nih napak v u¢nem nacrtu za osnovno $olo (npr. v¢asih je navedena zgol|
zaCetnica avtorjevegaimena, da nijasno, ali gre za Franaali Franeta Milcin-
skega, nenatancne so navedbe prevajalcev, zbirk in antologij ...). Opozorila
je na neuravnotezenost izbora avtorjev, zapostavljenost avtoric, nesklad-
nost osrednjega u¢nega nacrta s tistim za evropsko Solo idr. Mimogrede se
je vprasala, zakaj je dogajanje v zvezi z najnovejSo prenovo ué¢nega nacrta
za osnovno $olo tako netransparentno (kar mimogrede, zanima tudi njego-
ve sestavljavce).

M. Stanonik pa je Se posebej opozorila na zapostavljenost slovstvene fol-
klore v osnovnih Solah, Ceprav gre za pojavnost, ki je Ziva in aktualna, in ki
v Casu e-medijev omogoca pristne medcloveske stike.

Drugacen pogled na osnovnosolski pouk je predstavil I. Saksida. Poudaril
je, da ocitane »drugacnosti« izvirajo iz drugacnega, sodobnega komuni-
kacijskega pouka knjizevnosti, kjer je na prvem mestu braléev ustvarjalni
dialog z besedilom, ne pa reprodukcija vsebine, ki je temelj tradicionalnega
pouka, pri katerem se ucenci ucijo neproblemsko ponavljati Zivljenjepise
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avtorjev, vsebine besedil in literarna obdobja. (Neproblemska reprodukcija
vsebine literarnih sklopov je po mnenju |. Sakside tudi temeljni problem pri
maturitetnem eseju.] Ucitelj pri komunikacijskem pouku nive¢ posredova-
lec, ampak usmerjevalec komunikacije, in lahko izbira tudi drugacne vse-
bine, kot so v uénem nacrtu, saj so tam navedeni zgolj predlogi. Zato je tudi
njihovo prestevanje brez pravega smisla. S. Pecjak pa je v repliki dodala, da
sedanji u¢ni naért razvija tudi procesna znanja in kompetentnost pri delu z
besedilom, kar je njegova pomembna prednost.

Dileme so vsak s svojim dodatkom izpostavljali tudi drugi udeleZenci disku-
sije. Poudarjali so, da v devetletki vendarle gojijo tudi literarnozgodovinski
pristop, da besedila izbirajo tudi drugace itd. Omenimo Se tehtni pripombi
A. Zbogar o razlikah med doZivljajskim in kognitivnim branjem, ki bi ga bili
devetosSolci sposobni tudi ob klasi¢nih besedilih, in razlikah med trenutnim
bralnim uZitkom in postopoma procesno razvijanim bralnim ugodjem.

V prid »subverzivni kreativnosti« pri razumevanju uénega nacrta je izzve-
nelo predavanje K. Gantarja. Podal je svojo uliteljsko izkusnjo, kako je
suplence v Casih povojnega ukinjanja klasi¢nih jezikov izrabil za to, da je
ucence seznanjal s Homerjem, Sovretovo priredbo Odiseje, Herodotom idr.
Podobne »izlete« v branje anti¢ne knjizevnosti delajo ucitelji Se danes, nji-
hovi ucinki pa so pozitivni. - Odprtost pristopov in poudarjanje literarnih
vrednot - empatije, ustvarjalnosti jezika je v svojem prispevku poudaril Se
B. Paternu.

Glavni problemi srednjesolskega pouka knjizevnosti so po mnenju J. Kosa
v vprasanju, kaksno znanje prinesejo ucenci iz osnovne Sole. V precejsnji
meri so pogojeni z izbiro besedil, ki bi sodila v osnovno Solo, pa se obrav-
navajo v srednji, npr. Prilika o izgubljenem sinu, Presernova Hcere svet,
pripovednistvo J. Turnograjske, Ciglerjeva Sreca v nesreci, Cankarjev Na

klancu idr.

Nekatera druga besedila J. Kos v (gimnazijskem] uénem nacrtu pogresa,
npr. veC zahtevnejsih Cankarjevih del (Gresnik Lenart in Gospa Judit), me-
todologko zahtevnej$e metode (sociologka, filozofska). Meni pa, da femini-
zem kot teorija ni primeren za sredno Solo, Ceprav bi bilo treba vkljuciti vec
avtoric (npr. L. Novy, V. Taufer). Treba bi bilo spoznati tudi druge nacionalne
knjizevnosti, npr. poljsko, ¢esko, ne le najvedjih, in na splosno krciti preve-
lik obseg svetovne knjizevnosti. Za problemati¢nega se je izkazal tudi sklop
besedil za maturitetni esej.

B. Krakar Vogel je izbiranje u¢nih vsebin in pristopov za sredno Solo iz-
vajala iz celostne didakti¢ne strukture knjizevnega pouka, tj. predvsem iz
razli¢nih pojmovanj temeljnih ciljev v zadnjih treh desetletjih: od literarno-
zgodovinske reprodukcije pred usmerjenim izobraZevanjem in poudarjene
ideoloSke vzgojnosti med njim do literarnobralne vzgoje okvirih komuni-
kacijskega pouka v 90. letih in kompetencnih pristopov na izhodiscih sis-
temske didaktike ter Evropskega literarnega okvira v zadnjem desetletju.
V teh nacelih so utemeljitve razli¢nih vsebinskih razmerij med teksti (ki so
v glavnem reprezentativni oz. kanonski) in kontekstom, diferenciacije ciljev
za razlicne programe, specifike v poudarkih pri Solski interpretaciji in raz-
merje med transmisijskim in transformacijskim poukom. Sklop literarnih
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besedil za maturitetno branje je bil sprva po koli¢ini in nacinih obravnave
zamisljen kot (vsako leto drugacen] nabor besedil za domace branje v 4.
letniku, ki se nadgrajuje s preverjanjem v eseju.

Natancen pregled maturitetnih sklopov je podala A. Koron. Njihovo pred-
nost vidi vtem, da se vanje lahko uvrscajo tudi sodobna in aktualna besedi-
la, ki bi se sicer ne obravnavala. Ponavljanje nekaterih z vidika uCencev ni
relevantno, saj gre vsakokrat za drugo generacijo, uCiteljem pa je priprava
s tem nekoliko olajSana. Pregled je Se pokazal, da v sklopih prevladuje pro-
za, da se je dramatika pojavila le Sestkrat, poezija pa Se ne.

Da je poezija hvalezno izhodiSée za pisanje eseja, se je pokazalo pri maturi
iz slovensCine kot prvega jezika v evropskih Solah. O pouku na teh Solah
je porocala inSpektorica za visjo stopnjo, M. Poznanovi¢ Jezersek. Slo-
venscina kot prvi jezik v sicer tujejeziénem izobraZevanju se poucuje na 14
evropskih Solah (v Bruslju, Luksemburgu, v Spaniji, Nem&iji idr.), na katerih
lahko u€enci tudi maturirajo iz slovenséine. U¢ni nacrt temelji na osred-
njem slovenskem, poudarjena pa je nacionalna knjizevnost, iz katere je ses-
tavljen tudi maturitetni sklop v celoti. Prednost teh Sol je, da so skupine
ucencev manjse, od enega do devet ucencev, kar omogoca vecjo individua-
lizacijo. Velika pozornost velja formativnemu in sumativnemu ocenjevanju
na 10-stopenjski lestvici, za katero so doloCeni natancni opisniki. Prav v
tem Casu se ucni nacrti in matura prenavljajo, da bodo imeli enotnejSo me-
todologijo.

Spoznanje, da poucevanje knjizevnosti v danasnjem casu spodbuja poleg
veselja tudi stisko, je iz svojih bogatih izkuSenj strnila D. AmbroZ. Branje
pri dijakih iz leta v leto upada, in Ce Ze, raje berejo knjige v anglescini, kar
se jim zdi bolj imenitno, Ceprav literarnosti mimo zgodbe zveline ne doje-
majo. Opozorila je, da izobraZevanje pomeni tudi humaniziranje, ne le digi-
taliziranje in opremljanje mladih za nov Cas. KakSen ta bo, je ¢edalje manj
gotovo, zato je smiselno, da vzgojitelji predajamo tudi tisto, kar znamo -
besedo. Obregnila se je ob uradne izraze v Solskih dokumentih, ki birokrat-
sko brezdusno govorijo o »Cloveskih virih«, »avtentiénem uénem okolju,
»funkcionalnem znanju«, »veScinah« idr., pri Cemer pa ucenci ne razumejo
veC preprostih besed - »krepostna« Beatrice tako npr. postane »debela«
icijo, ustvarjalnost in znanje, brez katerega se ne razvija ni¢ od nastetega.
Nalogo uciteljev slovensCine avtorica zato vidi v vztrajanju pri predajanju

teh kakovosti, ki jih v obilju ponujajo literarne »zgodbe«.

J. Kurindi¢ je predstavil svoje u¢no gradivo za knjizevni pouk na Skofijski
klasi¢ni gimnaziji, v katerem je dodal sicer v nacionalnem kurikulu zapo-
stavljena katoliSke avtorje in vsebine. Poudaril je, da nasploh zanemarjamo
vzgojne vrednote, in neupraviceno pri izbiranju literarnih del ves Cas favo-
riziramo estetske. Vsekakor pa je knjizevni pouka motivacija za nastajanje

novih in novih gradiv, od katerih je enega predstavila Se B. Erhatic.

Iz Zivahne debate srednjeSolskih profesorjev izlus¢imo zanimivo opazanje
K. Laha, ki meni, da so ucenci celo prenasic¢eni z uporabo IKT, in da zato z
zanimanjem sledijo »analognemu« pouku, pri katerem je vec prostora za
neposredno medosebno komunikacijo in pozornost pri pouku.
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Posvet se je sklenil s predavanjem T. Virka. Opozoril je na neprimerno in-
strumentalizacijo literature kot vzgojnega sredstva, saj literatura sama na
sebi ni moralni prirocnik, vrednote, ki so jih v€asih ljudje v doloCenem be-
sedilu videli na dolocen nacin, pa lahko drugi ljudje v drugem ¢&asu vidijo
Cisto drugace. Nase porocilo sklenimo z opazanjem, ki ga je ob koncu svoje
refleksije zapisala tudentka Manja Klobasa, omenjena v uvodu: »Cetudi je
Virk povedal, da je njegov prispevek precej nezanimiv, bi rekla ravno obra-
tno. Priznati moram, da je posvet zakljucil imenitno ... v prihodnosti se bom
z veseljem udeleZila Se kakSnega takega dogodka, saj sem na zanimiv na-
¢in dobila vpogled v problematiko pouka knjizevnosti.«

~ Slovenski knjizni sejem

Drzave v fokusu:
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Petra Vnuk
Reading Strategies in the Didactic Instruments of Readers for the Third Triad of Primary School

Juvenile literature is a special, specific segment of literature and as such requires more thorough discussion
and study; the goal of this research study and literature lesson plans was to develop the pupils’ receptive skills
while reading and interpreting a literary work during literature lessons in the third triad of primary school. It has
been established that the strategies of literary education used in readers for the third triad of primary school,
which include perception, comprehension and assessment of a literary work and focus more on prose texts,
do not enable optimal development of the aesthetic function of the literary work as a whole, which is why these
strategies have been perfected and upgraded. The didactic instruments for prose texts used in the readers have
been differentiated based on the intellectual abilities of the pupils, namely in accordance with the latest Slo-
venian and foreign findings in didactics, which were used to carry out thorough research, definition, expansion
and upgrade. It has been established that all the elements of the didactic instruments for prose texts used in
the readers for the third triad of primary school (including the biographies of the authors of literary works, the
explanation of unknown words, etc.] influence the development of the aesthetic function of the literary work and
the literary receptive skills of pupils during communicative literature lessons; for that reason, these elements
were actively incorporated into the interpretation and analysis of the literary texts under discussion, with regard
to the objectives of the curriculum for Slovenian Language.

Keywords: communicative literature lessons, curriculum, Slovenian Language, reading, reception, Slovenian
readers, prose, didactic instruments, strategies of literature lessons, primary school, third triad, differentiation

Darinka Rosc Leskovec

»Anyone with at least a rudimentary knowledge of literature, language and learning knows that unambiguous
answers, which are the only correct ones, should be feared.«

A talk with dr. Igor Saksida on books, reading, learning, on measurable and unmeasurable things during Slove-
nian Language lessons, and on how we should have high expectations and why, and every now and then take a
look back.

Andraz Stevanovski
Different Views on Visoska kronika

The novel Visoska kronika is one of the key novels of Slovenian literature. Owing to its topicality, it is considered
a Slovenian classic. The following pages discuss the essential elements in the comprehension of this novel, how
it is viewed by secondary school students, and what we should change to show them a more comprehensive and
topical picture.

Keywords: comprehensive picture of a novel, analysis of knowledge among secondary school students, moder-
nisation, cultural and historical background, Ivan Tavcar, Slovenian novel
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Marijana Klemencic Glavica
When the Real and Virtual Worlds Meet

We are living in a time when we cannot imagine life without information technologies. Even lessons using ICT,
which bring us closer to primary and secondary school students, are more diverse, better visualised and more
interesting to them. | will not discuss the quality of the knowledge acquired this way. What knowledge is and how
permanent the knowledge acquired in our education system is, is undoubtedly a question that will require much
more thorough reflection in the future, and consequently changes to the educational programmes themselves. |
am mostly referring to the piles of data our primary and secondary school students are still learning »by heart,
even though they are just one click away. Is the »parrot-like« »revision« and »repetition« of learnt phrases really
knowledge or something else? Is it not more important that we teach our primary and secondary school students
how to access data, verify it and make sure that the new/acquired data is correct, than making them learn defini-
tions and similar facts »by heart«?

The need to show them a way to access data and perhaps learn new contents on their own became evident in a
significant number of primary and secondary school students who were absent from classes for a longer period
of time. In most cases they are athletes going away abroad or to another town in their native country for training;
secondary school students with special needs (illness or a different handicap that prevents them from attending
classes); and pupils who are attending schools abroad, but are learning their mother tongue so they would not
forget their roots. Years ago, the National Education Institute of the Republic of Slovenia became aware of the
need to prepare materials and instructions for »distance« learning for athletes who are absent from classes for a
longer period of time. Hence, under the first phase of the Jazon project many instructions were prepared for the
majority of subject fields; what has not been prepared, is being created and composed in the current school year.

| was preparing instructions and carrying out distance classes for athletes who were absent for a longer period of
time due to training or competitions, and for pupils who were living abroad and learning Slovenian in the form of
remedial classes. Work with the latter group of pupils mostly takes place in the Moodle online classroom, whe-
reas this school year | started using the Mahara (eListovnik) environment for the distance education of athletes.
The rest of the paper mostly focuses on work in eListovnik, because this environment differs somewhat from an
online classroom, and provides a more systematic and transparent review of materials. Once a secondary school
student masters this environment, he/she has no problems with writing and submitting materials in it. It should be
mentioned that the above environment pursues the requirements of the formative assessment of lessons (which
has been a topical issue in our education system for the past year or even two).

Keywords: Mahara (eListovnik], distance learning, Moje ucenje, Skype

Manja Zugman

The Project Decek in hisa [Boy and House] or the Making of a School Newspaper

In addition to the regular lessons, we are also developing and encouraging the creativity and imagination of stu-
dents during other school activities. In a hospital school one of these activities is without a doubt the making of a
school newspaper, within the scope of which we, the participants, collaborate, complement one another, improve

ourselves, form intergenerational links and do creative work in the broadest sense of the word; such contents are
also used when organising culture days and commemorating the Slovenian cultural holiday.

Keywords: hospital school, project Decek in hisa [Boy and House], school newspaper, culture day, cultural holiday.
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Vkljucujoca @iSola

Prirocnik za ucitelje in druge strokovne delavce

V vrtcih in Solah se vsakodnevno soocate s kompleksnimi izzivi, ki so med drugim tudi odraz
raznolikosti otrok. Pri uresnicevanju koncepta inkluzije v najSirSem smislu zelimo Solam nuditi
oporo in podporo, zato na Zavodu RS za Solstvo pripravljamo priro¢nik Vkljuujoca Sola, Ki
vsebuje 6 zvezkov z naslovi:

Zakaj vkljucujoca Sola

Formativno spremljanje v podporo vsakemu ucéencu
Vodenje razreda za dobro klimo in vkljuéenost

Socialno in ustveno opismenjevanje za dobro vkljuéenost
Tudi ucitelji smo uéenci

Vkljuéevanje v vrtcu

Priro¢nik lahko uporabite za nacrtovanje in
spremljanje pouka, za razmislek o lastnem Kaj Zelimo doseci v vkljucujoci Soli?
profesionalnem razvoju ali kot osnovo za
delavnice v Solskih kolektivih. e dati glas prav vsakemu ugencu
Bogatijo ga konkretne strategije, orodja,
pristopi, primeri iz prakse in za prakso, ki
so uciteljem lahko v pomoc¢ pri podpiranju
vsakega ucenca ter kolektivom pri razvoju vsi pocutili sprejete in vkljuCene ter
vkljucujocCe Sole. bodo lahko razvijali svoje potenciale

e podpreti prav vsakega ucitelja
e ustvariti okolje, v katerem se bodo

Prirocnik bo obsegal 1ZID OKTOBER 2017 cena v prednarocilu 12,90 €

6 zvezkov, zbranih v mapi (do 10. oktobra 2017)
cena po izidu 15,00 €

Narocanje:
po posti (Zavod RS za Solstvo, Poljanska c. 28, 1000 Ljubljana)
po faksu (01/3005-199)
po elektronski posti (zalozba@zrss.si) Republike

Slovenije

na spletni strani (http://www.zrss.si) za Solstvo
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